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LA FILOSOFIA EN EL TOCADOR
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A LOS LIBERTINOS

Voluptuosos de todas las edades Y de todos lossaxmsotros solos ofrezco es-
ta obra: nutrios de sus principios, que favorecemstras pasiones; esas pasiones,
de las que frios e insulsos moralistas os hacerstasos, no son sino los medios
gue la naturaleza emplea para hacer alcanzar al hemios designios que sobre él
tiene; escuchad sélo esas pasiones deliciosasygano es el Unico que debe con-
duciros a la felicidad.

Mujeres lubricas, que la voluptuosa Saint Ange weastro modelo; a ejemplo su-
yo despreciad cuanto contraria las leyes divinaspdacer, que la encadenaron to-
da su vida.

Muchachas demasiado tiempo contenidas en las atedabsurdas y peligrosas
de una virtud fantastica y de una religion repugtegnmitad a la ardiente Eugenia;
destruid, pisotead, con tanta rapidez como ell@owlos preceptos ridiculos incul-
cados por imbéciles padres.

Y a vosotros, amables disolutos, vosotros que deséstra juventud no tenéis
mas freno que vuestros deseos ni otras leyes gegtras caprichos, que el cinico
Dolmancé os sirva de ejemplo; id tan lejos comsi&@omo él queréis recorrer to-
dos los caminos de flores que la lubricidad os prep a ensefianza suya, conven-
ceos de que solo ampliando la esfera de sus gystesus fantasias y sacrificando todo a

! Notas del traductor llevan entre paréntesis ladaciion «Nota del T»
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la voluptuosidad es como el desgraciado individaonocido bajo el nombre de hombre y
arrojado a pesar suyo sobre este triste universmde lograr sembrar algunas rosas en
las espinas de la vida.

LA FILOSOFIA EN EL TOCADOR
0
Los preceptores inmorales

DIALOGOS
Destinados a la educacién de las jovenes
Sefioritas

Primer Dialogo

SENORA DE SAINT-ANGE,
EL CABALLERO DE MIRVEL

SRA. DE SAINT-ANGE: Buenos dias, hermano. Y biesl,sefior Dolmancé?

EL CABALLERO: Llegara a las cuatro en punto y nmaemos hasta las siete; co-
mo ves, tendremos tiempo de sobra para charlar.

SRA. DE SAINT-ANGE: ¢ Sabes, hermano, que estoy atgepentida de mi curiosi-
dad y de todos los proyectos obscenos formadoshmara En verdad, amigo mio, que
eres demasiado indulgente; cuanto mas razonablerdeder, mas se excita y vuelve li-
bertina mi maldita cabeza: me lo pasas todo, ysékwsirve para echarme a perder... A
los veintiséis afios ya debiera ser devota, y noasimysino la mas desenfrenada de las
mujeres... Es imposible hacerse una idea de I@cgueibo, amigo mio, de lo que querr-
ia hacer. Pensaba que limitandome a las mujeresmeria prudente..., que mis dese-
0s concentrados en mi sexo no se exhalarian ya bhguestro; proyectos quiméricos,
amigo mio; los placeres de que queria privarmeamouvenido sino a ofrecerse con mas
ardor a mi imaginacion, y he visto que cuando, cymose ha nacido para el liberti-
naje, es inutil pensar en imponerse frenos: fogdesgos los rompen al punto. En fin,
qguerido, soy un animal anfibio; amo todo, me diieron todo, quiero reunir todos los
géneros; pero, confiésalo, hermano mio, ¢no es emanextravagancia completa querer
conocer a ese singular Dolmancé que, segun dicgsda su vida no ha podido ver a una
mujer como el uso lo prescribe; que, sodomita porcgpio, no solo es iddlatra de su
sexo, sino que Unicamente cede al nuestro cordlswla especial de entregarle los que-
ridos atractivos de que estd acostumbrado a semirédos hombres? Mira, hermano, cual
es mi extravagante fantasia: quiero ser el Ganisnéde=se nuevo Japiter, quiero gozar
con sus gustos, con sus desenfrenos, quiero séstil@ma de sus errores: sabes, querido,
gue hasta ahora nunca me he entregado asi magigperacomplacencia, o a alguno de
mis criados que, pagado para tratarme de esa fadi@mse prestaba a ello por interés;
hoy no es ya ni la complacencia ni el caprichgsd@s el gusto lo que me decide... Entre
los procedimientos que me han esclavizado y losagueme esclavizaran a esa extrava-
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gante mania, veo una diferencia inconcebible, yrquconocerla. Pintame a tu Dol-
mance, te lo suplico, a fin de que lo tenga bietidoeen la cabeza antes de verle llegar;
porque ya sabes que soélo le conozco de haberlomado el otro dia en una casa en la
gue solo estuve unos minutos con él.

EL CABALLERO: Dolmance, hermana mia, acaba de cunhpd treinta y seis afos;
es alto, de rostro muy hermoso, de ojos muy vivosly espirituales, pero una cosa algo
dura y un poco malvada se pinta a pesar suyo erasgss; tiene los mas hermosos dien-
tes del mundo, un poco de molicie en el talle glgmorte, sin duda por la costumbre que
tiene de adoptar tan a menudo ademanes femensds; &na elegancia extremada, tiene
hermosa la voz, talento, y, sobre todo, muchadfiasen el espiritu.

SRA. DE SAINT-ANGE: Espero que no crea en Dios...

EL CABALLERO: jAh! ;Cémo dices eso? Es el ateo mélgbre, el hombre mas in-
moral... jOh, es la corrupcion mas completa y entrindividuo mas malvado y perver-
SO que pueda existir en el mundo!

SRA. DE SAINT ANGE: jComo me enardece todo eso!yj\doenloquecer por ese
hombre! ¢Y sus gustos, hermano mio?

EL CABALLERO: Ya los sabes: las delicias de Soddenaon tan caras como agente
gue como paciente; s6lo ama a los hombres en acsrpk y si, a pesar de ello, consiente
alguna vez en probar mujeres, solo es a condi@oque sean lo bastante complacientes
como para cambiar de sexo con él. Yo le he haldadi, le he prevenido de tus inten-
ciones; él acepta y te advierte a su vez las dasiglel trato. Te lo prevengo, hermana
mia, te rechazara en seco si pretendes incitateaacosa: «Lo que consiento hacer con
vuestra hermana es -segun pretende-, una licenciaa extravagancia con la que uno
s6lo se mancha raramente y con muchas precauciones.

SRA. DE SAINT-ANGE:jMancharse..., precauciones!jAmo hasta la locura el
lenguaje de esas amables personas! También esip&amlas mujeres tenemos palabras
exclusivas que, como ésas, prueban el horror piofde que estan penetradas por todo
lo que no atafie al culto admitido... jEh! Y dimeeqdo, ¢ te ha poseido? jCon tu delicio-
sa cara y tus veinte afios, bien se puede, en mibopicautivar a semejante hombre!

EL CABALLERO: No te ocultaré mis extravagancias @ntienes demasiada inteli-
gencia para censurarlas. De hecho, me gustan l@sesuy solo me entrego a estos gus-
tos extravagantes cuando un hombre amable me ad¢oday nada que no haga enton-
ces. Estoy lejos de esa altaneria ridicula que paosar a nuestros jovenes mequetre-
fes que hay que responder con bastonazos a prapescsemejantes; ¢es el hombre
duefio de sus gustos? Hay que compadecer a quanésrien singulares, pero no in-
sultarlos nunca; su error es el de la naturaleaaran duefios de llegar al mundo con
gustos diferentes, como nosotros no lo somos derngatituertos o bien hechos.
Ademas, ¢0s dice un hombre algo desagradabletmhoesaros el deseo que tiene de
gozar de vosotros? Indudablemente, no: es un cdmpjie os hace; ¢por qué, pues,
responder entonces con injurias o insultos? S@ddntos pueden pensar asi; jamas un
hombre razonable hablara de esta materia de matiatdia como yo lo hago; pero es
gue el mundo esta poblado de sandios imbécilesmpam injuria el declararles que uno
los encuentra idoneos para los placeres, y quadesha perder por las mujeres, siem-
pre celosas de cuanto parece atentar contra sashde; se imaginan los quijotes de
esos derechos ordinarios, brutalizando a quienesaamocen toda su extension.
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SRA. DE SAINT-ANGE: jAy, amigo mio, bésame! No s&riti mi hermano si pen-
saras de otro modo; pero, te lo ruego, dame uncsspaetalles tanto sobre el fisico de
ese hombre como sobre sus placeres contigo.

EL CABALLERO: El sefior Dolmancé estaba enteradoyar de mis amigos del so-
berbio miembro de que sabes que estoy dotado; conghio al marqués de V.. a invi-
tarme a cenar a su casa. Una vez alli, fue premibibir lo que yo llevaba; la cu-
riosidad parecio ser al principio el tnico motivm; culo muy hermoso que se me puso
delante, y del que se me rogé que gozara, me flézalyunto que soélo el gusto habia
tenido parte en aquel examen. Previne a Dolmandédées las dificultades de la em-
presa: nada lo asusto: «Soy a prueba de arietelijorey no tendréis siquiera la gloria
de ser el mas temible de los hombres que perforalrenlo que os ofrezco.» El mar-
gués estaba alli; él nos alentaba toqueteando, seando, besando todo lo que uno y
otro sacadbamos a la luz. Me preparo... quiero pomenos algunos preparativos:
«jGuardaos bien de ello! -me dice el marqués-rileagais de la mitad de las sensacio-
nes que Dolmancé espera de vos; quiere que leiedesy quiere que le desgarren.»
«jSera satisfecho!», digo yo hundiéndome ciegamemtel abismo... ¢Y puedes creer,
hermana mia, que no me costé apenas?... Ni un tapran polla, con lo enorme que
es, se hundié sin que me diera cuenta, y toquénelof de sus entrafias sin que el maldi-
to pareciese sentirlo. Traté a Dolmancé como am&excesiva voluptuosidad que él
gustaba, sus meneos, sus deliciosas palabrasm®edudzo feliz pronto a mi también, y
lo inundé. Apenas estuve fuera, Dolmancé, volviéeddesenfrenado hacia mi, rojo
como una bacante: «Ves el estado en que me haspqgasrido caballero? -me dijo
ofreciéndome una polla seca y amotinada, muy lpmg seis pulgadas por lo menos de
contorno-; amor mio, por favor, dignate servirmenuger después de haber sido mi
amante, y asi podré decir que he saboreado emamsshdivinos todos los placeres del
gusto que con tanta imperiosidad ansio.» Encontréauml pocas dificultades en lo uno
como en lo otro, me presté; el marqués, quitdntissealzones ante mis 0jos, me con-
juré a que yo tuviera a bien ser aun algo hombneétanientras iba a ser la mujer de su
amigo; le traté como a Dolmancé, el cual, devoldidne centuplicadas todas las sacudi-
das con que yo abrumaba a nuestro tercero, muyagpexhalé al fondo de mi culo ese
licor encantador con el que yo rociaba, casi almaisempo, el de V..

SRA. DE SAINT-ANGE: Hermano mio, debes de haberadozlos mayores placeres
al encontrarte entre dos de esa manera; dicensgelieioso.

EL CABALLERO: Muy cierto, angel mio, es el mejotigj pero se diga lo que se diga,
todo eso no son mas que extravagancias que nuefegir@ al placer de las mujeres.

SRA. DE SAINT-ANGE: Pues bien, querido mio, pareorapensar hoy tu delicada
complacencia, voy a entregar a tus ardores unagteevirgen, y mas hermosa que el
Amor.

EL CABALLERO: ¢ Como? Con Dolmancé... ¢ haces vemir mujer a tu casa?

SRA. DE SAINT-ANGE: Se trata de una educacion: e jovencita que conoci en el
convento el pasado otofio, mientras mi marido estabas aguas. Alli no pudimos nada,
no nos atrevimos a nada, demasiados 0jos estgbsrffi nosotras, pero nos prometimos
reunirnos cuando fuera posible; ocupada Unicanpmtese deseo, para satisfacerlo trabé
conocimiento con su familia. Su padre es un liberti al que he cautivado. Por fin viene
la hermosa, la espero; pasaremos dos dias juntiEs .dias deliciosos; la mejor parte de
ese tiempo la emplearé en educar a esta pers@ulaanceé y yo meteremos en esa lin-
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da cabecita todos los principios del libertinajesna@senfrenado, la abrasaremos con
nuestros fuegos, la alimentaremos con nuestrafikysla inspiraremos nuestros deseos,
y como quiero unir un poco de practica a la te@moajo quiero que se demuestre a medi-
da que se diserta, he destinado para ti, hermanplanéosecha de los mirtos de Citerea,
para Dolmancé la de las rosas de Sodoma. Tendrplaosres a la vez: el de gozar yo

misma de esas voluptuosidades criminales y el dsldecciones, el de inspirar los gus-

tos a la amable inocente que atraigo a nuestras.r&dbien, caballero, ¢es digno de mi

imaginacion este proyecto?

EL CABALLERO: No puede ser concebido mas que plar, @s divino, hermana mia,
y te prometo cumplir a las mil maravillas el enealar papel que me destinas. jAh, bri-
bona, como vas a gozar con el placer de educaa aiga! Qué delicias para ti al co-
rromperla, al ahogar en ese joven corazon todaseladlas de virtud y de religion que
pusieron en €l sus institutrices! En verdad queeesasiado vicioso para mi.

SRA. DE SAINT-ANGE: Ten por seguro que no ahornaaéla para pervertirla, para
degradarla, para echar por tierra en ella tododds®s principios de moral con que
hayan podido aturdirla; en dos lecciones quiergestd tan malvada como yo..., tan imp-
ia..., tan corrompida. Prevén a Dolmancé, pontardab en cuanto llegue, para que el ve-
neno de sus inmoralidades, al circular en ese joveazon junto con el que yo lance en
él, logre desarraigar en pocos instantes todaseladllas de virtud que podrian germinar
sin nosotros.

EL CABALLERO: Era imposible encontrar un hombre argpara lo que necesitabas:
la irreligion, la impiedad, la inhumanidad, el litieaje, fluyen de los labios de Dolmancé
como antafio la uncién mistica de los del célelrebdspo de Cambraies el seductor
mas profundo, el hombre mas corrompido, el magmsio... jAy, querida amiga, que tu
alumna responda a los cuidados del preceptor grentizo que pronto estara perdida!

SRA. DE SAINT- ANGE: Me parece que no tardara mucbo las disposiciones que
sé que tiene... EL CABALLERO: Pero, dime, queridanmana, ¢no temes nada de los
padres? ¢ Y si esa jovencita habla al volver a sa*a

SRA. DE SAINT-ANGE: No temo nada, he seducido alrpa., es mio. ¢ Tendré que
confesartelo? Me he entregado a él para cerraglejts; ignora mis designios, pero nun-
ca se atrevera a profundizar en ellos... Lo tengo.

EL CABALLERO: jTus medios son horribles!

SRA. DE SAINT-ANGE: Asi han de ser para que resusieguros.

EL CABALLERO: Y dime, por favor, ¢cOmo es esa joven

SRA. DE SAINT-ANGE: Se llama Eugenia, y es la ldg@un tal Mistival, uno de los
recaudadorésmas ricos de la capital, de unos treinta y seis;afd madre tiene todo lo
mas treinta y dos, y la muchacha, quince. Mistégatan libertino como su mujer devota.

2 Se trata de Fénelon, a cuya «uncion mistica» ébade. [Nota del T.]

3Enel textotraitant, que el Diccionario Littré define como: «Aquel gueencarga de la cobranza de
los dineros publicos en las condiciones reguladasip tratado.» La eleccién de este cargo paraiist
no debe ser ajena a lo que de los «recaudadoresMdintesquieu eb'Esprit des lois:los recaudadores
romanos «eran avidos, sembraban desgracias ssbdedgracias y hacian nacer las necesidades @iblica
de las necesidades publicas... Los recaudadorenem por destino mas que la riqueza; no mereckn n
gloria y el honor de la nobleza, ni el respeto gdasideracion de los magistrados» (XI, 18, y X20).
[Nota del T]
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En cuanto a Eugenia, seria en vano, amigo miotrgtega de pintartela: esta por encima
de mis pinceles; bastete estar convencido de qtiemiyo hemos visto nunca algo tan
delicioso en el mundo.

EL CABALLERO: Pero esh6zamela al menos, si no psguetarmela, para que, sa-
biendo aproximadamente con quién tengo que hab&smiégne mejor mi imaginacion
con el idolo en que debo sacrificar.

SRA. DE SAINTANGE: Bueno, amigo mio: sus cabellastafios, que a duras penas
caben en el pufio, le bajan hasta las nalgas; sstde una blancura resplandeciente, su
nariz algo aguilefia, sus ojos de un negro de épat®un ardor... Oh, amigo mio, es
imposible resistir a esos ojos! {No imaginariagusra todas las tonterias que me han
hecho hacer!... iSi vieras las lindas cejas quedosnan..., los interesantes parpados que
los bordean!... Su boca es muy pequefia, sus digolesbios, y todo ello de una frescu-
ra... Una de sus bellezas es la elegante maneyaeesu hermosa cabeza esta unida a sus
hombros, el aire de nobleza que tiene cuando lkeueEugenia es alta para su edad: se
la echarian diecisiete afios; su talle es un matkeklegancia y de finura, sus pechos de-
liciosos... jSon, desde luego, dos tetitas mas ¢sagh... jApenas hay con qué colmar la
mano, pero tan dulces..., tan frescas..., tan &ncjVeinte veces he perdido la cabeza
besandolas! jY si hubieras visto como se animabanie caricias..., como sus dos gran-
des ojos me pintaban el estado de su almal... Amiigo no sé codmo es el resto. jAy, a
juzgar por lo que conozco, jamas el Olimpo tuvdniiad que pudiera compararsele!...
Pero ya la oigo..., déjanos, sal por el jardin par@&ncontrarte con ella y sé puntual a la
cita.

EL CABALLERO: El cuadro que acabas de hacerme sparde de mi puntualidad...
iOh, cielos! jSalir..., dejarte en el estado en egtey!... Adids..., un beso, un beso sola-
mente, hermana mia, para satisfacerme al menos éatsinces(Ella lo besa, toca su
polla a través del calzon, y el joven sale preeaigdmente.

Segundo Dialogo
SENORA DE SAINT-ANGE, EUGENIA.

SRA. DE SAINT-ANGE: jEh! Buenos dias, hermosa niéaesperaba con una impa-
ciencia que facilmente adivinaras si lees en mazan.

EUGENIA: jOh, querida mia! Crei que no llegaria cayntanta era la prisa que tenia
por estar en tus brazos; una hora antes de getiemblado de miedo a que fuera impo-
sible venir; mi madre se oponia rotundamente adedieioso viaje; pretendia que no era
conveniente que una joven de mi edad viniese pela; mi padre la habia golpeado tanto
anteayer que una sola de sus miradas ha dejadadatma la sefiora de Mistival, ha
terminado por consentir lo que me concedia mi padiee acudido corriendo. Me han
dado dos dias; es absolutamente preciso que te gocha de tus criadas me devuelvan
pasado mafana.

SRA. DE SAINT-ANGE: jQué breve es ese intervalgeiimio! Apenas podré, en tan
poco tiempo, expresarte todo lo que me inspirgsademas tenemos que hablar; ¢no sa-
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bes que es en esta entrevista en la que debarteieialos misterios mas secretos de Ve-
nus? ¢ Tendremos tiempo en dos dias?

EUGENIA: jAh, si no sé todo, me quedaré!... He demaqui para instruirme y no me
iré sin ser sabia.

SRA. DE SAINT-ANDE, besandola:jOh, amor querido, cuantas cosas vamos a
hacernos y decirnos una a otra! Pero, a proposdajeres almorzar, reina mia? Es
posible que la leccién sea larga.

EUGENIA: Querida amiga, no tengo otra necesidad @jute; hemos almorzado a
una legua de aqui; ahora esperaré hasta las oclactaele sin sentir la menor nece-
sidad.

SRA. DE SAINT-ANGE: Pasemos, pues, a mi tocadof,esitaremos mas a gusto;
ya he prevenido a mis criados; tranquilizate, quadie se le ocurrird interrumpir-
nos.(Pasan a él abrazadas.)

Tercer Dialogo
La escena transcurre en un tocador delicioso
SENORA DE SAINT ANDE, EUGENIA, DOLMANCE

EUGENIA, muy sorprendida al ver en el gabinete a un homheergp esperabgOh!
iDios! jQuerida amiga, esto es una traicion!

SRA. DE SAINT-ANGE ,igualmente sorprendidg;Por qué azar estais aqui, sefior?
Segun creo, no deberiais llegar hasta las cuatro.

DOLMANCE: Siempre adelanta uno cuanto puede laalide veros, sefiora: me
he encontrado con vuestro sefior hermano; se haasttda de que seria necesaria
mi presencia en las lecciones que debéis dar eflarda; sabia que aqui seria el li-
ceo donde se daria el curso, y me ha introducidcetsmente pensando que no lo
desaprobariais; y en cuanto a él, como sabe quéesnestraciones no seran necesa-
rias hasta después de las disertaciones tedrioagarecera hasta entonces.

SRA. DE SAINT-ANGE: De veras, Dolmancé, vaya faena.

EUGENIA: Por la que no me dejo engafiar, queridagamiodo esto es obra tu-
ya... Al menos debias haberme consultado. Y ahiergsuna vergiienza que, evi-
dentemente, se opondra a todos nuestros proyectos.

SRA. DE SAINT-ANGE: Te aseguro, Eugenia, que laaide esta sorpresa es uni-
camente de mi hermano; pero no te asustes: Dolmangeéien tengo por un hombre
muy amable, y precisamente del grado de filosoti@ mps hace falta para tu instruc-

4la expresién es un recuerdo, probablemente, déidtsgos de Nicolas Choriefloisioe Sigue Tole-
tano Satyra Sotadica De Arcani Amoris Et Veneriwigha Hispanice Scripsit. Latinitate donavit Jo-
annes Meursiusguya primera edicion in-&ue casi completamente secuestrada y quemadaabldoh
edicién castellana moderniaa Academia de las Damas. Llamada «Satira sotddied.uisa Sigea so-
bre los arcanos del amor y de Venusn,traduccién del latin de Joaquin Lépez Barbadilloma edi-
cién Madrid, 1978). Para Gilbert Léla filosofia en el tocadodebe su «ordenamiento» a ese personaje
de Chorier, Aloisia Sigea. [Nota del T.]
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cién, no puede sino ser Gtil a nuestros proyecespecto a su discrecidn, te respondo
de él como de mi. Familiarizate, pues, querida,eldiombre de mundo en mejor si-

tuacion de formarte y guiarte en la carrera decleilad y de los placeres que que-
remos recorrer juntas.

EUGENIA, sonrojandosejOh, no por ello estoy menos confusal...

DOLMANCE: Vamos, hermosa Eugenia, tranquilizao®l.pudor es una vieja vir-
tud de la que, con tantos encantos, debéis sabscipdir a las mil maravillas.

EUGENIA: Pero la decencia...

DOLMANCE: Otra costumbre goética de la que bien poeso se hace en el dia.
iContraria tanto a la naturalez@&olmancé coge a Eugenia, la estrecha entre sus bra
zos y la besa.)

EUGENIA, defendiéndosgAcabad, sefior! En verdad que me tratdis con poges
ramientos.

SRA. DE SAINT-ANGE: Eugenia, hazme caso, dejemaosotaina como otra de ser
gazmofas con este hombre encantador, no lo cormoasogque a ti, y mira como me
entrego a él. (Ldesa Iubricamente en la bocémitame.

EUGENIA: jOh! De acuerdo; ¢de quién tomaria mejagsnplos?(Se entrega a
Dolmancé, que la besa ardientemente, metiéenddenfzua en la boca.)

DOLMANCE: jAh! jQué amable y deliciosa criatural!

SRA. DE SAINT-ANDE, besandola tambiérgHabias creido, bribonzuela, que no
iba a tener yo mi parte? (Agudolmanceé, teniendo a las dos en sus brazos, las lam
durante un cuarto de hora a las dos y las dos smteegan y lo rinden.)

DOLMANCE: jAh! jEstos preliminares me embriagan wsuptuosidad! Sefioras
mias, ¢querréis creerme? Hace mucho calor: pong&gmmodos, hablaremos infi-
nitamente mejor.

SRA. DE SAINT-ANGE: De acuerdo; vistamonos estasdas de gasa: de nuestros
atractivos solo velaran aquello que hay que ocaltaeseo.

EUGENIA: iDe veras, querida, me obligais a unassbs

SRA. DE SAINT-ANDE, ayudandola a desvestirs@otalmente ridiculas, ¢no es
eso?

EUGENIA: Por lo menos muy indecentes, la verdgédy, como me besas!

SRA. DE SAINT-ANGE: jQué pecho tan hermoso!... Ba nosa apenas entreabier-
ta. DOLMANCE, contemplando las tetas de Eugenia, sin tocatague promete otros
encantos... infinitamente méas estimables.

SRA. DE SAINT ANGE: ¢Mas estimables?

DOLMANCE: Oh, si, palabra de honofAl decir esto, Dolmancé hace ademéan de
volver a Eugenia para examinarla por detras.)

EUGENIA: jOh, no, no, os lo suplico!

SRA. DE SAINT-ANGE: No, Dolmancé..., no quiero guedis todavia... un objeto
cuyo poder es demasiado imperioso sobre vos paratguniendo lo metido en la ca-
beza, podais luego razonar con sangre fria. Neres# de vuestras lecciones, dad-
noslas, y los mirtos que queréis coger formaragduaiestra corona.

DOLMANCE: Sea, pero para demostrar, para dar alestamosa criatura las prime-
ras lecciones del libertinaje, es necesario, sefua por lo menos vos tengais la
bondad de prestaros.
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SRA. DE SAINT-ANGE: jEn buena horal!... jBien, mirdieme aqui completa-
mente desnuda: disertad sobre mi cuanto querais!

DOLMANCE: jAh, qué bello cuerpo! jEs la misma Venugmbellecida por las
Gracias!

EUGENIA: jOh, querida amiga, qué atractivos! Déjamezorrerlos a placer,
déjame cubrirlos de besod.o hace.)

DOLMANCE: jQué disposiciones tan excelentes! Un@atenos ardor, bella Eu-
genia; solo es atencion lo que os pido por ahora.

EUGENIA: Vamos, escucho, escucho... Es que es eéamdsa..., tan rolliza, tan
fresca... jAy!, qué encantadora es mi amiga, ¢ \krskaior?

DOLMANCE: Es bella, decididamente..., perfectamemédia; pero estoy conven-
cido de que vos no le vais a la zaga... Vamos,a@msaime, linda alumnita, porque si
no sois docil usaré con vos los derechos que amplisge me concede el titulo de
preceptor vuestro.

SRA. DE SAINT-ANGE: {Oh, si, si, Dolmanceé, os larego; debéis refiirla mu-
cho si no es prudente.

DOLMANCE: Bien podria no quedarme soélo en reprimasnd

EUGENIA: jOh, justo cielo! Me asustais. ¢ Y qué haientonces, sefor?

DOLMANCE, balbuceando y besando a Eugenia en la b&astigos..., palizas, y
ese lindo culito bien podria responderme de lamdatle la cabezdSe lo palmea a
través de la tunica de gasa con que ahora estadeeElgenia.)

SRA. DE SAINT-ANGE: Si, apruebo el proyecto, pemla demas. Comencemos
nuestra leccién, o el poco tiempo que tenemos garar de Eugenia va a pasar en
preliminares, y no se hara su instruccion.

DOLMANCE, que va tocando, sobre la Sra. de Saint-Ange, ttalapartes que cita:
Comienzo. No hablaré de estos globos de carneissi@mébien como yo que los llaman
indistintamentgechos, senos, tetas; 880 es de gran virtud en el placer; un amante los
tiene ante los ojos cuando goza; los acariciapédga, algunos incluso hacen de ellos la
sede del goce y, anidando su miembro entre losndoges de Venus, que la mujer cierra
y comprime sobre ese miembro, al cabo de unos pmoesmientos algunos hombres
logran derramar ahi el balsamo delicioso de la,\ddarame que constituye la mayor di-
cha de los libertinos... Pero ¢no seria mejor, regfitar una disertacion a nuestra cole-
giala sobre ese miembro al que habré que citataesnente?

SRA. DE SAINT ANGE: Asi lo creo.

DOLMANCE: Pues bien, sefiora, voy a tenderme sobeecanapé; vos os situaréis a
mi lado, os apoderaréis del sujeto, y explicarés misma sus propiedades a nuestra jo-
ven alumna(Dolmancé se coloca y la Sra. de Saint Ange mugstra

SRA. DE SAINTANGE: Este cetro de Venus que ves &meojos, Eugenia, es el pri-
mer agente de los placeres en amor; se le llameabropor excelencia; no hay ni una
sola parte del cuerpo donde no se introduzca. Seehjicil a las pasiones de quien lo
mueve, suele anidar aqitoca el cofio de Eugeniags su ruta ordinaria..., la mas usual,
pero no la mas agradable; buscando un templo msterioso, es con frecuencia aqui
(separa sus nalgas y muestra el agujero de su adajle el libertino busca gozar: ya
volveremos sobre ese goce, el mas delicioso destdalboca, el seno, las axilas, también
le presentan a menudo altares donde arde su in¢iendin, cualquiera que sea el lugar
gue prefiera, tras ser agitado unos instantesse lenzar un licor blanco y viscoso cuyo
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derramamiento sume al hombre en un delirio lo Ipéestavo para procurarle los placeres
mas dulces que pueda esperar de su vida.

EUGENIA: jOh, cuanto me gustaria ver correr esallic

SRA. DE SAINT-ANGE: Podria hacerlo mediante la denpibracion de mi mano;
¢ veis como se irrita a medida que lo sacudo? BEstegnientos se llamamasturbacion
y, en términos de libertinaje, esta accion se llamaearla.

EUGENIA: jOh, querida amiga, déjame menear ese dssrmiembro!

DOLMANCE: jNo aguanto mas! Dejadla hacer, sefioss mmgenuidad me la pone
horriblemente tiesa.

SRA. DE SAINT-ANGE: Me opongo a tal efervescen@almancé, sed prudente: al
disminuir el derrame de esa semilla la actividagukstros espiritus animales aminoraria
el calor de vuestras disertaciones.

EUGENIA, manipulando los testiculos de Dolman¢g®h, qué molesta estoy, querida
amiga, por la resistencia que pones a mis desedgstas bolas, ¢ cuél es su uso y como
se llaman?

SRA. DE SAINT-ANGE: La palabra técnica egames... testiculos es la del arte. Es-
tas bolas encierran el depésito de esa semilldfipeote que acabo de hablarte, y cuya
eyaculacion en la matriz de la mujer produce laegphumana; pero nos basaremos po-
co en estos detalles, Eugenia, que dependen masntkdicina que del libertinaje. Una
muchacha bonita no debe preocuparse mas gjselele nunca deengendrar Pasaremos
por alto todo lo que atafie al insulso mecanismia gieocreacion, para fijarnos principal
y Unicamente en las voluptuosidades libertinasp @gpiritu no es nada procreador.

EUGENIA: Pero, querida amiga, cuando ese miemboone®, que apenas cabe en mi
mano, penetra, como ti me aseguras que puededj)aaedn agujero tan pequefio como
el de tu trasero, debe causar un grandisimo ddéormaujer.

SRA. DE SAINT-ANGE: Bien que esa introduccion sgdaor delante, bien se haga
por detras, cuando la mujer no esta todavia actsada siempre siente dolor. Le ha pla-
cido a la naturaleza hacernos llegar a la felicstad por las penas: pero una vez venci-
das, nada puede igualar los placeres que se gysthmue se experimenta al introducir
este miembro en nuestros culos es indiscutibleneferible a cuantos puede procurar
esa misma introduccion por delante. jCuantos meljgrdemas, no evita una mujer en-
tonces! Menos riesgo para la salud, y ninguno deaemzo. No me extenderé mas ahora
sobre esta voluptuosidad; el maestro de ambashiayde analizard pronto ampliamente
y uniendo la practica a la teoria, espero que terwa, querida, de que, de todos los
placeres del goce, éste es el Unico que debesiprefe

DOLMANCE: Daos prisa con vuestras demostracioneSpis, os lo ruego; no puedo
aguantar mas; me correré a pesar mio y ese temibtabro, reducido a nada, no podra
serviros en vuestras lecciones.

EUGENIA: jComo! ¢Se reduce a nada, querida, sdpiesa semilla de que hablas?...
iOh, déjame hacérsela perder, para que yo veadmqurre... jY, ademas, tendré tanto
placer en ver correr eso!

SRA. DE SAINT ANGE: No, no, Dolmancé, levantaosnged que es el premio a
vuestros trabajos y que so6lo puedo entregarosiodoui@ hayais merecido.

DOLMANCE: Sea, pero para convencer mejor a Eugdaisodo cuanto vamos a de-
cirle sobre el placer, ¢qué inconveniente habriguenla magrearais delante de mi, por
ejemplo?

12

D/s & SM



D/s & SM La filosoféa el tocador Marqués de Sade

SRA. DE SAINT-ANGE: Indudablemente, ninguno, y v@yroceder a ello con tanta
mas alegria cuanto que este episodio lUbrico neapsido ayudar a nuestras lecciones.
Ponte sobre este canapé, querida.

EUGENIA: jOh, Dios! jQué deliciosa travesura! Pgpor qué todos esos espejos?
SRA. DE SAINT-ANGE: Es para que, al repetir lastposs en mil sentidos distintos,
multipliquen hasta el infinito los mismos goce®s 6jos de quienes los gustan sobre esta
otomana. Ninguna de las partes de ninguno de losukrpos puede ser ocultada por este
medio; es preciso que todo esté a la vista: sas ¢éntos grupos reunidos a su alrededor
gue el amor encadena, otros tantos imitadores si@lageres, otros tantos cuadros deli-

ciosos, con los que su lubricidad se embriaga ysgquen para colmarla al punto.

EUGENIA: jQué deliciosa invencion!

SRA. DE SAINT-ANGE: Dolmancé, desvestid vos mismia aictima.

DOLMANCE: No seré dificil puesto que no hay mas quéar esta gasa para ver al
desnudo los mas conmovedores atractifioa. desnuda, y sus primeras miradas se
dirigen al instante al trasero.phora voy a verlo, voy a ver este culo divino y-pre
cioso que ansio con tanto ardor. jVive Dios, quieénme y qué frescura, cuanto brillo y
elegancia!... jJamas vi uno tan hermoso!

SRA. DE SAINT-ANGE: jAh, brib6n, cdmo demuestras fplaceres y tus gustos tus
primeros homenajes!

DOLMANCE: Pero ¢puede haber en el mundo nada glga w@mo esto?... ¢Donde
tendria el amor altares mas divinos?... jEugengublime Eugenia, déjame que colme
este culo con las més dulces caric{as! palpa y lo besa transportado.)

SRA. DE SAINT-ANGE: iDeteneos, libertino!... Olviddgue sélo a mi me pertenece
Eugenia, Unico precio de las lecciones que de spsra; solo después de haberlas reci-
bido se convertira en vuestra recompensa. Suspe&sosdrdores, o me enfado.

DOLMANCE: jAh, bribona, son celos!... Pues bieniregadme el vuestro; voy a col-
marlo de los mismos homenajéise quita la tanica a la sefiora de Saint Ange wda-
ricia el trasero.)jAy, qué bello es, angel miol... jy también quéadiledo! Dejadme que
los compare... que admire el uno junto al otro:Gasimedes al lado de Veny§lolma
de besos los dosBara dejar siempre ante mis ojos el espectaculaneamdor de tantas
bellezas, ¢no podriais, sefioras, enlazandoos otra,aofrecer sin cesar a mis miradas
estos culos encantadores que idolatro?

SRA. DE SAINT-ANGE: jDe mil amores!... Mirad, ¢ ast&atisfecho?.(Se abrazan
una a otra, deforma que sus dos culos estén fie@elmance.)

DOLMANCE: No podria estarlo méas: es precisamentgue pedia; ahora agitad esos
hermosos culos con todo el fuego de la lubricidae, suban y bajen a compas, que sigan
las impresiones con que el placer va a moverl@en, bien, es delicioso!

EUGENIA: jAy, querida mia, qué placer me das!..0g@ se llama esto que hacemos?

SRA. DE SAINTANGE: Masturbarse, amiga mia.... dgskecer; pero mira, cambie-
mos de postura; examina Bofio...,asi es como se llama el templo de Venus. Este antro
gue la mano cubre, examinalo bien: voy a entrdabiisa elevacion que ves que esta
coronada se llama @honte:se guarnece de pelos comunmente a los catorcenoequi
afos, cuando una muchacha comienza a tener la Esgldengleta que se encuentra de-
bajo se llama dtlitoris. Ahi yace toda la sensibilidad de las mujeres: ésoel de toda la
mia: no podrian excitarme esa parte sin verme iextds placer... Inténtalo... jAy, bri-
bonzuela... como lo haces!... {Se diria que nohleako otra cosa en tu vidal... jParal...
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iParal... No, te digo que no, no quiero entregatmiy, contenedme, Dolmancél... Bajo
los dedos hechiceros de esta linda nifia, estoyt pie perder la cabeza.

DOLMANCE: Bueno, pues para entibiar, si es posiblgstras ideas variandolas, mas-
turbadla vos misma; conteneos vos, y que solo sa etla... jAhi, sil... en esta postura,
de este modo su lindo culo se encuentra bajo mmsaoy amasturbarlaligeramente
con un dedo... Entregaos, Eugenia; abandonad tadisdros sentidos al placer; que sea
el Unico dios de vuestra existencia; es el uniagual una joven debe sacrificar todo, y a
sus ojos nada debe ser tan sagrado como el placer.

EUGENIA: jAy, al menos nada es tan delicioso, ltoha Estoy fuera de mi... jno sé
ya ni lo que digo ni lo que hago!... Qué embriagse apodera de mis sentidos!

DOLMANCE: jCémo descarga la pequefia bribona!..afo se aprieta hasta cortarme
el dedo... jQué delicioso seria encularla en estiante!(Se levanta y planta su polla
ante el agujero del culo de la joven.)

SRA. DE SAINT-ANGE: jUn poco de paciencia, que sotis preocupe la educacion
de esta querida nifia!l... Es tan dulce formarla...

DOLMANCE: Pues bien, Eugenia, ya lo ves, despuésrdmagreo mas o menos lar-
go, las glandulas seminales se hinchan y termioamxhalar un licor cuyo derrame su-
me a la mujer en el transporte mas delicioso. Esktamadescargar.Cuando tu buena
amiga quiera, te haré ver de qué forma mas enéygitas imperiosa ocurre esa misma
operacién en los hombres.

SRA. DE SAINT-ANGE: Espera, Eugenia, voy a ensefialtora una nueva manera de
sumir a una mujer en la voluptuosidad mas extré&eapara bien tus muslos... Dolmancé,
ya veis que, de la forma en que la coloco, su guéala para vos. Chupadselo mientras su
cofio va a serlo por mi lengua, y hagamosla ext&siamtre nosotros de este modo tres o
cuatro veces seguidas si se puede. Tu monte estadog Eugenia. jCuanto me gusta
besar ese vellito!... Tu clitoris, que ahora vegomesta poco formado, pero es muy sen-
sible... {Como te agitas!... jDéjame separartgdh, seguramente eres virgen!... Dime el
efecto que experimentas cuando nuestras lenguas@duzcan a la vez en tus dos aber-
turas.(Lo hacen.)

EUGENIA: jAy, querida mia, es delicioso, es unasseion imposible de pintar! Me
seria muy dificil decir cual de vuestras lenguasuome mejor en el delirio.

DOEMANCE: Por la postura en que estoy, mi polla@ sty cerca de vuestras manos,
sefiora; dignaos menearla, por favor, mientras ypateste culo divino. Hundid méas
vuestra lengua, sefiora, no os limitéis a chup&xéteris; haced penetrar esa lengua vo-
luptuosa hasta la matriz: es la mejor forma dezadat la eyaculacion de su leche.

EUGENIA, envarandose: jAyno puedo mas, me muero! No me abandonéis, amigos
mios, estoy a punto de desvanecerm@e.corre en medio de sus dos preceptores.)

SRA. DE SAINT-ANGE: Y bien, amiga mia, ¢como te sdras tras el placer que te
hemos dado?

EUGENIA: jEstoy muerta, estoy rota... estoy anodatia Pero explicadme, os lo rue-
go, dos palabras que habéis pronunciado y quetremnda; en primer lugar, ¢qué signifi-
ca matriz?

SRA. DE SAINT-ANGE: Es una especie de vaso, paceaidina botella, cuyo cuello
abraza el miembro del hombre y que recibe el segnasfucido en la mujer por el rezu-
mamiento de las glandulas, y en el hombre pordawgcion que te haremos ver; y de la
mezcla de estos licores nace el germen, que prath&seveces nifios y otras nifias.
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EUGENIA: jAh!, entiendo; esa definicibn me expliahmismo tiempo la palabra le-
che, que al principio no habia comprendido bier,e¥ necesaria la uniéon de las simien-
tes para la formacion del feto?

SRA. DE SAINT-ANGE: Probablemente, aunque esté gulolsin embargo que el feto
debe su existencia unicamente al semen del hoabmEgdo solo, sin mezcla con el de la
mujer, no lo lograria; el que nosotras proporcioosumo hace mas que elaborar; no crea
nada, ayuda a la creacién sin ser su causa. Muwtasalistas modernos pretenden in-
cluso que es inutil; por eso, los moralistas, sienguiados por el descubrimiento de
aquéllos, han deducido, con bastante verosimilijué, en tal caso el nifio formado de la
sangre del padre sélo a éste debia ternura. Tatafion no carece de verosimilitud vy,
aungue mujer, no se me ocurriria combatirla.

EUGENIA: Encuentro en mi corazén la prueba de le que dices, querida, porque
amo a mi padre hasta la locura, y siento que aetesti madre.

DOLMANCE: Semejante predileccion no tiene nada Egaéo: yo he pensado lo
mismo; aun no me he consolado de la muerte de dnepanientras que cuando perdi a
mi madre, salté de alegria... La detestaba cordiatkn Adoptad sin temor estos mismos
sentimientos, Eugenia: son naturales. Formadosnante por la sangre de nuestros pa-
dres, no debemos absolutamente nada a nuestrassmadr han hecho, ademas, sino
prestarse al acto, mientras que el padre lo haitsalo; el padre por tanto ha querido
nuestro nacimiento, mientras que la madre no hadhsino consentirlo. jQué diferencia
para los sentimientos!

SRA. DE SAINT-ANGE: Existen mil razones mas a tudia Eugenia. jSi hay alguna
madre en el mundo que deba ser detestada, esamsdaguridad la tuya! Desabrida, su-
persticiosa, devota, grufiona... y de una gazmoiretignante, apostaria a que esa moji-
gata no ha dado un paso en falso en su vida. j#gfidp, cuanto detesto a las mujeres
virtuosas!... Pero ya volveremos sobre ello.

DOLMANCE: Ahora ¢no seria necesario que Eugeniégida por mi, aprendiese a
devolver lo que vos acabdis de prestarle, y queaggease ante mis 0jos?

SRA. DE SAINT-ANGE: Consiento en ello, lo creo b (til; y, sin duda, durante la
operacion también querréis mi culo, ¢no es asimBoté?

DOLMANCE: ¢Podéis dudar, sefiora, del placer con lgueendiré mis mas dulces
homenajes?

SRA. DE SAINT-ANGE,presentandoléas nalgas: Y bien, ¢0s parece que estoy bien
puesta?

DOLMANCE: jDe maravilla! Asi puedo devolveros derfeejor manera posible los
mismos servicios con que Eugenia se ha encontaadbi¢n. Ahora, pequefia loca, pone-
0s con la cabeza bien metida entre las piernasie&na amiga y devolvedle, con vuestra
linda lengua, los mismos cuidados que acabais tnebde ella. jVaya! Por la postura
podria poseer vuestros dos culos; sobaré deliciersi@nel de Eugenia, chupando el de su
bella amiga. Ahi... bien. ¢Veis cOmo nos conjun&@no

SRA. DE SAINT-ANDE, extasiandosejMe muero, vive Dios!... Dolmancé, jcuanto
me gusta tocar tu hermosa polla mientras me carfQuisiera que me inundara de le-
chel... jMasturbad!... {Chupadme, santo Dios!.y, jdudnto me gusta hacer gdeta,
cuando mi esperma eyacula asi!... Se acab0d, nmpnas... Me habéis saciado los dos...
Creo que nunca en mi vida he tenido tanto placer.
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EUGENIA: jQué contenta estoy de ser yo la caused Bea cosa, querida amiga, aca-
ba de escaparsete una palabra, y no la entiende @@iendes tu por esa expresion de
puta?Perdon, pero ya sabes que estoy aqui para insgruirm

SRA. DE SAINT-ANGE: Se denomina asi, bella mia,sasevictimas publicas de la
depravacion de los hombres, siempre dispuestosr@ganse a su temperamento o a su
interés; felices y respetables criaturas que laiépimancilla, pero que la voluptuosidad
corona, y que, mas necesarias a la sociedad queojggatas, tienen el coraje de sacrifi-
car, para servirla, la consideracion que esa sadieda quitarles injustamente. jVivan
aquellas a las que este titulo honra a sus ojass$ Esn las mujeres realmente amables,
las Unicas verdaderamente filosofas. En cuanto, ymerida mia, que desde hace doce
afos trabajo por merecerlo, te aseguro que lejosaestarme, me divierte. Es mas: me
gusta que me llamen asi cuando me follan; esaamue calienta la cabeza.

EUGENIA: jOh! Me lo explico, querida; tampoco a mé molestaria que me lo dije-
ran, aunque tengo menos meritos para el titulm pao se opone la virtud a semejante
conducta, y no la ofendemos al comportarnos conhademos?

DOLMANCE: jAh, renuncia a las virtudes, EugenialayHino solo de los sacrificios
gue pueden hacerse a esas falsas divinidades gzeloaue un minuto de los placeres
gue se gustan ultrajandolas? Bah, la virtud no &s gue una quimera, cuyo culto solo
consiste en inmolaciones perpetuas, en rebeldiasisnero contra las inspiraciones del
temperamento. Tales movimientos, ¢pueden ser tegirgAconseja la naturaleza lo que
la ultraja? No seas victima, Eugenia, de esas ssifume oyes llamar virtuosas. No son,
Si quieres, nuestras pasiones las que ellas sitgren otras, y con mucha frecuencia
despreciables... Es la ambicion, es el orgullo,Issnntereses particulares, a menudo in-
cluso solo la frigidez de un temperamento que scakonseja nada. ¢ Debemos algo a
semejantes seres, pregunto? ¢No han seguido @italas impresiones del amor propio?
Por lo que a mi respecta, creo que tanto valen aoras otras; y quien sélo escucha esta
tltima voz tiene mas razones sin duda, puesto bpsdaa es el érgano de la naturaleza,
mientras que la otra lo es sélo de la estupidezl pikjuicio. Una sola gota de leche eya-
culada por este miembro, Eugenia, me es mas paegiaslos actos mas sublimes de una
virtud que desprecio.

EUGENIA: (Tras haberse restablecido levemente la calma derastas disertaciones,
las mujeres, vestidas de nuevo con sus tunicadn esimiacostadas sobre el canapé, y
Dolmance junto a ellas en un gran silloRgro hay virtudes de mas de una especie; ¢qué
pensais vos, por ejemplo, de la piedad?

DOLMANCE: ¢Qué puede ser esa virtud para quienrae en la religion? ¢Y quién
puede creer en la religion? Veamos, razonemos mmnpEugenia: ¢ no llamais religion
al pacto que liga al hombre con su creador, y qu®inpromete a testimoniarle, median-
te un culto, el reconocimiento que tiene por Is®xicia recibida de ese sublime autor?

EUGENIA: No se puede definir mejor.

DOLMANCE: Pues bien, si esta demostrado que el erablo debe su existencia a
los planes irresistibles de la naturaleza; si pstéado que, tan antiguo sobre este glo-
bo como el globo mismo, no es, como el roble, ceiedn, como los minerales que se
encuentran en las entrafias de este globo, masmpu@roduccidn necesitada por la
existencia del globo, y que no debe la suya a nadiestd demostrado que ese Dios, a
qguien los tontos miran como autor y fabricante arde todo lo que vemos, no es mas
gue elnec plus ultrade la razén humana, el fantasma creado en el testenque esa
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razon ya no ve nada mas, a fin de ayudar a sua@pees; si esta probado que la exis-
tencia de ese Dios es imposible, y que la natusakizmpre en accion, siempre en mo-
vimiento, saca de si misma lo que a los tontoseptirle gratuitamente; si es cierto,
suponiendo que ese ser inerte exista, seria canseglridad el mas ridiculo de los se-
res, puesto que no habria servido mas que un $alg Wiego durante millones de si-
glos estaria en una inaccion despreciable; supdaiguoe exista como las religiones
nos lo pintan, seria con toda seguridad el mastdtie de los seres, puesto que per-
mite el mal sobre la tierra cuando su omnipotepodria impedirlo; si, digo yo, todo
esto estuviera probado, como indiscutiblementesta, g creéis entonces, Eugenia, que
la piedad que vincule al hombre con ese Creadoédihbinsuficiente, feroz y despre-
ciable, seria una virtud muy necesaria?

EUGENIA, a la Sra. de Saint Angg;Como? ¢De veras, amable amiga, que la exis-
tencia de Dios seria una quimera?

SRA. DE SAINT-ANGE: Y, a todas luces, una de lasméspreciables.

DOLMANCE: Hay que haber perdido el sentido paraecen ella. Fruto del pavor de
unos y de la debilidad de otros, ese abominablasama, Eugenia, es inatil para el sis-
tema de la tierra; infaliblemente la perjudicapasque sus voluntades, que debieran ser
justas, jamas podrian aliarse con las injusti@asnciales alas leyes de la naturaleza;
porque constantemente deberia querer el bien, rageque la naturaleza sélo tiene que
desearlo como compensacién del mal que sirve deyes; porque seria preciso que
actuase siempre, y la naturaleza, que tiene l@mag®rpetua por una de sus leyes, no
podria sino encontrarse en competencia y oposjpédpetua con el. Pero, se dir4 a es-
to, Dios y la naturaleza son la misma cosa. ¢ N s8r absurdo? La cosa creada no
puede ser igual al agente que crea: ¢es posiblelgedoj sea el relojero? Pues bien,
continuarian, la naturaleza no es nada, es Di@ndoies todo. jOtra tonteria! Necesa-
riamente ha de haber dos cosas en el universgeeta creador y el individuo creado.
Ahora bien, ¢,cual es ese agente creador? Tallgsda dificultad que hay que resolver:
ahi tienes la Unica cuestion que hemos de contestar

Si la materia actla, se mueve, por combinacionesnqs son desconocidas; si el mo-
vimiento es inherente a la materia, si ésta soldine puede, debido a su energia, crear,
producir, conservar, mantener, equilibrar en lasdras inmensas del espacio todos los
globos cuya vista nos sorprende y cuya marcha umépinvariable, nos llena de respe-
to y de admiracion, ¢,qué necesidad habra de buscagente extrafio a todo esto, pues-
to que esa facultad activa se encuentra esencitmena naturaleza misma, que no es
otra cosa que la materia en accion? Vuestra quidedfica, ¢aclara algo? Desafio a que
me lo prueben. Suponiendo que me engafie respéasdfacultades internas de la mate-
ria, se me plantea una dificultad por lo menos.& kacéis presentandome para resolver-
la a vuestro Dios? Me planteais otra mas. ¢Y couwéis que admita por causa de lo
gue no comprendo algo que comprendo menos aun& gsenedio de los dogmas de la
religion cristiana que he de examinar... donde seaparecera vuestro espantoso Dios?
Veamos un poco como me lo pinta...

¢, Qué veo en el Dios de ese culto infame a no serconsecuente y barbaro que crea
hoy un mundo de cuya construccion se arrepientéaasiguiente? ¢Qué veo sino un ser
deébil que jaméas puede hacer que el hombre se plizdo que él querria? Esta criatura,
aunque emanada de él, le domina; jpuede ofendenkergcer por ello suplicios eternos!
iQué ser tan deébil ese Dios! Cémo! ¢ Ha podidordoed cuanto vemos y le es imposi-
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ble formar un hombre a su guisa? Pero, me respéisdeesto, si lo hubiera creado asi, el
hombre no habria tenido mérito. jQué simpleza! y& necesidad hay de que el hombre
merezca de su Dios? De haberlo formado completarmaegno, jamas habria podido
hacer el mal, y desde ese momento la obra era digma Dios. Es tentar al hombre de-
jarle que elija. Y Dios, por su presciencia infipisabia de sobra lo que de ello resultaria.
Desde ese momento, pierde adrede, por tanto, aalara que él mismo ha formado.
iQué horrible Dios ese Dios! jQué monstruo! jQué&@eso mas digno de nuestro odio y
de nuestra implacable venganza! Sin embargo, patisfecho de tan sublime tarea, in-
unda al hombre para convertirlo; lo quema, lo n@ldNada de todo esto lo cambia. Un
ser mas poderoso que ese despreciable Di@¥ablo, que sigue conservando su poder,
gue sigue pudiendo desafiar a su autor, consigugtaimtemente, mediante sus seduccio-
nes, corromper el rebafio que se habia reservdetermlo. Nada puede vencer la energia
de ese demonio en nosotros. ¢Qué imagina entw®smrs) vosotros, el horrible Dios que
predicais? No tiene mas que un hijo, un hijo Umjae posee de no sé qué comercio car-
nal; porque igual que el hombjade, éste ha querido que su Dimgla también; envia
desde el cielo a esa respetable porcién de si miBaiwez alguien imagine que esta su-
blime criatura ha de aparecer sobre rayos celestiah medio del cortejo de los angeles,
a la vista del universo entero... Nada de eso, el seno de una puta judia; es en me-
dio de un cortijo de cerdos donde se anuncia & Bie viene a salvar la tierra. jEsa es la
digna extraccion que le prestan! Pero su hononalidé&n, ¢nos resarcira? Sigamos un
instante al personaje. ¢, Qué dice? ¢Qué hace? gRlindesmision recibimos de €él? ¢ Qué
misterio va a revelar? ¢Qué dogma nos va a preé8cgkn qué actos, en fin, va a res-
plandecer su grandeza?

Veo en primer lugar una infancia ignorada, algusewicios, indudablemente muy li-
bertinos, prestados por ese bribonzuelo a los dates del templo de Jerusalén; luego
una desaparicién de quince afios, durante la goebéin va a envenenarse con todas las
ensefianzas de la escuela egipcia, que finalmemtelice en Judea. Apenas reaparece,
su demencia empieza por hacerle decir que es @i@ias, igual a su padre; a esta alian-
za asocia otro fantasma que denomina Espiritu Sgnesegura que estas tres personas
no deben ser mas que una! jCuanto mas sorpreraeaadn este ridiculo misterio, mas
afirma el bellaco que hay mérito en adoptarloeligpos en aniquilarlo! Asegura el im-
bécil que es para salvar a todos por lo que é&imado carne, aunque Dios, en el seno de
un hijo de los hombres; jy los sorprendentes nolagiue han de vérsele realizar, con-
venceran pronto de ello al universo! En una cenbatleachos, en efecto, el picaro cam-
bia, segun se dice, el agua en vino; en un deseditoenta a varios malvados con provi-
siones ocultas que sus secuaces tenian prepanadase sus camaradas se hace el muer-
to, y nuestro impostor lo resucita; se trasladaamontafa, y alli, solamente delante de
dos o tres amigos suyos, hace un juego de mandsagizeavergonzarse al peor prestidi-
gitador de nuestros dias.

Maldiciendo ademas con entusiasmo a quienes no era&l, el tunante promete los
cielos a todos los tontos que le escuchen. Nobesoada, dada su ignorancia; habla muy
poco, dada su imbecilidad; hace aun menos, dadalslidad, hasta que cansando final-
mente a los magistrados, impacientados por susrdzx sediciosos, aunque muy raros,
el charlatan se hace crucificar tras haber aseguadds pillos que le siguen que, cada
vez que lo invoquen, descenderd a ellos para gleecsgnan. Le torturan, él deja que lo
hagan. El sefior su padre, ese Dios sublime de gseedecir que desciende, no le presta
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la menor ayuda, y ya tenemos al tunante tratad@ariltimo de los criminales, de los
gue tan digno era de ser el jefe.

Sus satélites se reunen: «Estamos perdidos, dideaas nuestras esperanzas se des-
vaneceran si no nos salvamos con una hazafia, cgolps de efecto. Emborrachemos a
la guardia que rodea a Jesus; robemos su cuerplajyemos que ha resucitado: la estra-
tagema es segura; si conseguimos que crean ebriggtaada, nuestra nueva religion se
sostendra, se propagara, seducira al mundo entgvM@anos a la obra!» Emprenden el
golpe, tienen éxito. ¢ A cuantos bribones la audaziha valido tanto como el mérito? El
cuerpo es robado; los tontos, las mujeres y logsngiiitan cuanto pueden, y, sin embar-
go, en aquella ciudad donde tan grandes marawatiaban de realizarse, en esa ciudad
tefiida por la sangre de un Dios, nadie quiere @e&se Dios; no se produce ni una sola
conversion. Es mas: el hecho es tan poco dignediasmitido que ningun historiador
habla de él. Sdlo los discipulos de ese imposengain en sacar partido del fraude, pero
no por el momento.

La siguiente consideracion es también muy eserdggn transcurrir varios afios antes
de hacer uso de su insigne bribonada; erigennieatle, sobre ella el edificio vacilante
de su repugnante doctrina. Todo cambio place &dosbres. Cansados del despotismo
de los emperadores, se les hacia necesaria unaaiémo Escuchan a estos trapaceros,
progresan rapidamente: es la historia de todosrimses. Pronto los altares de Venus y
de Marte son sustituidos por los de Jesus y Madgublica la vida del impostor; esta
insulsa novela encuentra victimas; se le hace dasircosas en las que jamas penso; al-
gunas de sus ridiculas frases se vuelven prortada de su moral, y, como esta novedad
se predicaba a los pobres, la caridad se conwarta primera virtud. Se instituyen ritos
extravagantes bajo el nhombre sigcramentosel mas digno y mas abominable de los
cuales es ése por el cual un sacerdote, cubiertdmenes, tiene no obstante, por la vir-
tud de algunas palabras magicas, el poder de hegar a Dios en un trozo de pan.

No lo dudemos; desde su mismo nacimiento este mdigno habria sido destruido sin
remisiéon si no hubieran empleado contra él otramarque las del desprecio que merec-
ia; pero se les ocurrié perseguirlo; crecid; el imeda inevitable. Que traten de cubrirlo,
incluso hoy, de ridiculo, y caera. El habil Voleaimo empleaba otras armas, y es de todos
los escritores el que puede vanagloriarse de Hedmdo mas prosélitos. En una palabra,
Eugenia, ésta es la historia de Dios y de la daligved el caso que tales fabulas mere-
cen, y decidios sobre ellas en consecuencia.

EUGENIA: Mi eleccion no es dificil; yo despreciodets esas fantasias repugnantes, e
incluso ese Dios, al que aun tenia en considergmeémebilidad o por ignorancia, no es
para mi mas que un objeto de horror.

SRA. DE SAINT-ANGE: Jarame no volver a pensar do, &lo ocuparte nunca de in-
vocarle en ningin momento de tu vida y no volvér mientras vivas.

EUGENIA, precipitdandose sobre el seno de la sefiora de Saige: jAh! jHago el
juramento entre tus brazos! ¢No veo acaso quedoegiges es por mi bien, y que no
quieres que semejantes reminiscencias pueden lparfamas mi tranquilidad?

SRA. DE SAINT-ANGE: ¢ Podria tener otro motivo?

EUGENIA: Pero, Dolmanceé, segun creo ha sido elisisae las virtudes lo que nos ha
llevado al andlisis de las religiones. Volvamosl.a;8lo existiran en esa religion, por
ridicula que sea, algunas virtudes prescritas pay ¥ cuyo culto podria contribuir a
nuestra felicidad?
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DOLMANCE: Bueno, examinémoslo. ¢Sera la castidamjeBia, esa virtud que vues-
tros ojos destruyen, aunque vuestro conjunto séaagen? ¢Acatariais la obligacion de
combatir todos los movimientos de la naturalezass gacrificariais todos al vano y ridi-
culo honor de no tener nunca una debilidad? Sead jsesponded, hermosa amiga:
¢, Creéis encontrar en esa absurda y peligrosa pdeezbna todos los placeres del vicio
contrario?

EUGENIA: No, palabra de honor que no quiero esosieato en mi la menor inclina-
cion a ser casta, sino la mayor disposicion abvicintrario; pero, Dolmance, ¢aridad,
la beneficencia¢,no podrian hacer la felicidad de algunas almasides?

DOLMANCE: Lejos de nosotros, Eugenia, las virtudes no hacen méas que ingratos.
Pero no te engarfies, encantadora amiga: la bengéices mas un vicio de orgullo que
una verdadera virtud del alma; es por ostentacidrigpque uno alivia a sus semejantes,
nunca por la Unica mira de hacer una buena acegsentirian muy molestos si la limos-
na que acaban de dar no tuviera toda la publigidadle. No imagines tampoco, Euge-
nia, que esta accion tiene tan buen resultado @enmiensa: yo, personalmente, la consi-
dero la mayor de todas las estafas; acostumbrakakpp socorros que deterioran su
energia; no trabaja si espera vuestras caridaddssge el momento en que le faltan, se
convierte en ladron o en asesino. Por todas paitgsexigir medios para suprimir la
mendicidad, y mientras se hace todo lo posible padsiplicarla. ¢ Queréis no tener mos-
cas en vuestra habitacion? No derraméis azUcargpa@rlas. ¢ Queréis no tener pobres
en Francia? No distribuyais ninguna limosna, y isniprantes que nada vuestras casas de
caridad. El individuo nacido en el infortunio, vitose asi privado de estos peligrosos
recursos, empleara todo el coraje, todos los maglieshaya recibido de la naturaleza
para salir del estado en que ha nacido; no os tonpema mas. Destruid, derribad sin pie-
dad esas detestables casas en que tenéis la déstadb encubrir los frutos del libertina-
je de ese pobre, cloacas espantosas que vomitandéad la sociedad un enjambre re-
pugnante de nuevas criaturas que no tienen masaaegpeque vuestra bolsa. ¢De qué
sirve, pregunto yo, conservar con tantos cuidadaea individuos? ¢Hay miedo a que
Francia se despueble? jAh, no tengamos nuncarese te

Uno de los primeros vicios de este gobierno comsst una poblacion demasiado nu-
merosa, Yy tales superfluidades no son en modo @lgguezas para el estado. Estos seres
supernumerarios son como las ramas parasitas yiendo sélo a expensas del tronco,
terminan siempre por extenuarlo. Recordad que semee en cualquier gobierno la po-
blacion es superior a los medios de existenciageberno languidece. Examinad aten-
tamente Francia: veréis lo que os ofrece. ¢Qudtaeda ello? Ya se ve. El chino, mas
sabio que nosotros, se guarda mucho de dejarsendoasi por una poblacion demasiado
abundante. Nada de asilo para los frutos vergoszdsosu desenfreno: abandona esos
horribles resultados como las secuelas de unatdigedlada de casas para la pobreza:
no se la conoce en China. Alli todo el mundo tballi todo el mundo es feliz, nada
altera la energia del pobre y cada uno puede degio Nerén: Quigst pauper?

EUGENIA, a la Sra. de Saint Ang&uerida amiga, mi padre piensa lo mismo que el
sefior: en su vida ha hecho una obra buena. Nodeesziir a mi madre por las sumas
gue gasta en tales practicas. Era dédeiedad maternatle laSociedad filantrpica: no

®En este fragmento hay fuertes relaciones con isge®, sobre la beneficencia, expone Rousseaa en
Nueva EloisgVl, ii), aunque, por supuest,contrario.[Nota del T]
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sé de qué sociedad no era; él la ha obligado a weja eso, asegurandola que le dejaria
la pension mas madica si se le ocurria volver a@asemejantes estupideces.

SRA. DE SAINT-ANGE: No hay nada mas ridiculo y dsmo tiempo mas peligroso,
Eugenia, que todas esas asociaciones; es a el@Esgacuelas gratuitas y a las casas de
caridad a las que debemos el horrible caos en siases ahora. No des jamas limosna,
querida, te lo suplico.

EUGENIA: No temas; hace tiempo que mi padre exdgdmi lo mismo, y la benefi-
cencia me tienta demasiado poco para infringiesta, sus ordenes..., los impulsos de mi
corazon y tus deseos.

DOLMANCE: No dividamos esa porcion de sensibilidgase hemos recibido de la na-
turaleza: es aniquilarla mas que ampliarla. ¢ Quémpertan a mi los males de los de-
mas? ¢No tengo bastante con los mios para irgiriail# con los que me son extrafios?
iQue el fuego de esa sensibilidad no alumbre notizacosa que nuestros placeres!
Seamos sensibles a cuanto los halaga, absolutamégatebles con todo lo demas. De
ese estado animico resulta una especie de crustdexienta a veces de delicia. No siem-
pre se puede hacer el mal. Privados del placedgueompensemos al menos esa sensa-
cion mediante la pequefia maldad excitante de rer Imamca el bien.

EUGENIA: jAh, Dios! {Cémo me inflaman vuestra lemaés! Creo que me mataria an-
tes que obligarme ahora a hacer una buena accion.

SRA. DE SAINT-ANGE: Y si se presentase una malataggas también dispuesta a
cometerla?

EUGENIA: Callate, seductora; no responderé hast rgqu hayas terminado de ins-
truirme. Me parece que después de cuanto me d2uliiiancé, nada es tan indiferente
sobre la tierra como cometer en ella el bien oal gso6lo nuestros gustos, nuestro tem-
peramento, deben ser respetados?

DOLMANCE: jAh! No lo dudéis, Eugenia; esas palatitasvicio y virtud solo nos dan
ideas puramente locales. No hay ninguna accionsipgular que podais suponerla, que
sea verdaderamente criminal; ninguna que puedattemealmente virtuosa. Todo es en
razon de nuestras costumbres y del clima que mabéalo que aqui es crimen, es con
frecuencia virtud cien leguas mas abajo, y lasugdas de otro hemisferio podrian, a la
reciproca, ser crimenes para nosotros. No haymhgueno haya sido divinizado, ningu-
na virtud que no haya sido reprobada. De taleseatif@éas puramente geograficas nace el
poco caso que debemos hacer de la estima o dekdesde los hombres, sentimientos
ridiculos vy frivolos, por encima de los cuales deb® ponernos, hasta el punto incluso
de preferir sin temor su desprecio, a poco quadagnes que nos lo merezcan tengan
alguna voluptuosidad para nosotros.

EUGENIA: Pero me parece, sin embargo, que debeblertacciones bastante peligro-
sas, bastante malas en si mismas como para hdbagesieralmente consideradas como
criminales, y castigadas por tales de una punteaalel universo.

SRA. DE SAINT-ANGE: Ninguna, amor mio, ninguna;siquiera la violacién o el in-
cesto; ni siquiera el asesinato o el parricidio.

EUGENIA: jComo! ¢ Pueden excusarse en alguna [@dete horrores?

DOLMANCE: Han sido honrados, coronados, considesamono excelentes acciones,
mientras que en otros lugares la humanidad, elaratadbeneficencia, la castidad, todas
nuestras virtudes, en fin, eran miradas como moosittades.
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EUGENIA: Os suplico que me expliquéis todo esojoedn breve analisis de cada uno
de esos crimenes, rogandoos que comencéis pocaxpd, primero, vuestra opinion
sobre el libertinaje de las muchachas, luego seladulterio de las mujeres.

SRA. DE SAINT-ANGE: Escuchame entonces, Eugeniaalisurdo decir que tan
pronto como una muchacha esté fuera del seno dedte, debe, desde ese momento,
convertirse en victima de la voluntad de sus paga@&s permanecer asi hasta su ultimo
aliento. No es en un siglo en que la amplitud ydesechos del hombre acaban de ser
profundizados con tanto cuidado en el que las nul@dsjovenes deben seguir creyén-
dose esclavas de sus familias, cuando esta prahsgtos poderes de esas familias so-
bre ellas son absolutamente quiméricos. Escuchen@saturaleza sobre tema tan in-
teresante, y que las leyes de los animales, mudw aarcanos a ella, nos sirvan un
momento de ejemplo. ¢Se extienden los deberesplsren ellas mas alla de las pri-
meras necesidades fisicas? Los frutos del gocendeho y de la hembra ¢no poseen
toda su libertad, todos sus deseos? Tan pronto gaeden caminar y nutrirse solos,
desde ese instante, ¢les conocen los autores déas@sy ellos, ¢ creen deber algo a los
gue les han dado la vida? Indudablemente no. ¢ Gérderecho los hijos de los hom-
bres estan, pues, constrefiidos a otros debereg@¢& Mindamenta esos deberes si no es
la avaricia o la ambicion de los padres? Ahora rggpnto si es justo que una joven
gue comienza a sentir y a razonar se someta aftal®ss. ¢ No es acaso el prejuicio
Unicamente el que prolonga esas cadenas? No haymmasl ridiculo que ver a una jo-
ven de quince o dieciséis afos, urgida por deseesgta obligada a vencer, esperar,
entre tormentos peores que los del infierno, gaegal a sus padres, tras haber hecho
desgraciada su juventud, sacrificar aun su edadiraathmolandola a su pérfida codi-
cia, asociandola, a pesar suyo, a un esposo qoetiene nada para hacerse amar o lo
tiene todo para hacerse odiar.

iAy! No, no, Eugenia, tales ataduras seran muy tpramiquiladas; es preciso que,
alejando desde la edad de razédn a la joven desk materna, y tras haberle dado una
educacion nacional, se la deje duefia de converérkes quince afos, en lo que quiera.
¢Daré en el vicio? ¢Y qué importa? Los serviciagslginda una joven consintiendo en
hacer la felicidad de todos los que a ella se @irig no son infinitamente mas impor-
tantes que los que, aislandose, ofrece a su espbsiEdtino de la mujer es ser como la
perra, como la loba: debe pertenecer a cuantosagquégo de ella. Es, evidentemente,
ultrajar al destino que la naturaleza impone arageres encadenarlas por el lazo ab-
surdo de un himeneo solitario.

Esperemos que se abran los ojos, y que, al aselguliertad de todos los indivi-
duos, no se olvide la suerte de las desgraciadabanbas; pero, si son tan dignas de
lastima que resultan olvidadas, deben colocarss elismas por encima de la costum-
bre y del prejuicio y pisotear audazmente los beewergonzosos con que pretenden
esclavizarlas; triunfaran entonces al punto deoktwnbre y de la opinion; el hombre,
vuelto méas sabio porque serd mas libre, sentindjuaticia que cometia por despreciar
a las que asi actuaron, y que el hecho de cedey impulsos de la naturaleza, mirado
como un crimen en un pueblo cautivo, no puede sarlon pueblo libre.

Parte, por tanto, de la legitimidad de tales ppios, Eugenia, y rompe tus cadenas al
precio que sea,; desprecia las vanas reprimendasalenadre imbécil, a quien legiti-
mamente no debes mas que odio y desprecio. Sidie pgue es un libertino, lo desea,
en buena hora: que goce de ti, pero sin encadenam@e el yugo si quiere esclavizar-

22

D/s & SM



D/s & SM La filosoféa el tocador Marqués de Sade

te; mas de una joven ha actuado de la misma foomag padre. Jode, en una palabra,
jode; para esto has venido al mundo; no pongaselialguno a tus placeres, a no ser el
de tus fuerzas o el de tus deseos; ninguna exaedeifugares, de tiempos ni de perso-
nas; a toda hora y en todos los lugares, todosdosres deben servir a tus voluptuosi-
dades; la continencia es una virtud imposible,adgue la naturaleza, violada en sus
derechos, nos castiga al punto con mil desgrabémtras las leyes sean las que to-
davia son, usemos de ciertos velos; la opiniénotdiga a ello; pero compensémonos
en silencio de esa castidad cruel que estamosaalalgga tener en publico.

Que una muchacha trabaje por conseguir una bueigaaue, libre y de mundo,
pueda hacerle gustar secretamente los placeresadaka de esa amiga, trate de sedu-
cir a los argos de que esta rodeada; que les sepljge la prostituyan, prometiéndoles
todo el oro que puedan sacar de su venta, y egos por si mismos, o las mujeres que
ellos encuentren, y que se llameglestinasrealizaran al punto las miras de la joven;
gue entonces arroje polvo a los ojos de cuantesdaan, hermanos, primos, amigos,
padres; que se entregue a todos, si es necesasi@@atar su conducta; que haga in-
cluso, si se lo exigen, sacrificio de sus gustateysus afectos, una intriga que le ha
desagradado, y a la que se habra entregado sépmlitica, no tardara en llevarla a una
situacion mas agradable, y ya estdzada.Pero que nunca vuelva a los prejuicios de
su infancia; amenazas, exhortaciones, debereadest religion, consejos, que pisotee
todo; que rechace y desprecie obstinadamente csélddienda a encadenarla de nue-
Vo, cuanto, en una palabra, no apunte a guiadara de la impudicia.

Las predicciones de desgracias en el camino dattiliiaje no son mas que una extra-
vagancia de nuestros padres; hay espinas en tadi&s,ppero las rosas se encuentran
por encima de ellas en la carrera del vicio; séldos senderos cenagosos de la virtud
no las ha hecho nacer nunca la naturaleza. El tescollo a temer en el primero de
€s0s caminos es la opinion de los hombres; peré pgehacha ingeniosa no ha de su-
perar esa despreciable opinién a poco que reflefidiws placeres recibidos de la esti-
ma, Eugenia, no son mas que placeres moralescgeil@nientes a ciertas cabezas; los
de lajodiendaagradan a todos, y estos seductores atractivosampensan pronto de
ese desprecio ilusorio al que es dificil escapaesiesafia a la opinién publica, pero
del que muchas mujeres sensatas se han burladodigsinto de hacer de €l un placer
mas. Jode, Eugenia, jode pues, angel mio: tu cussptoyo, solo tuyo; sélo ta en el
mundo tienes derecho a gozar de él y a hacer gopnaél a quien bien te parezca.

Aprovecha el tiempo mas feliz de tu vida: json deado cortos estos felices afios de
nuestros placeres! Si somos lo bastante afortunzatashaber gozado en ellos, delicio-
sos recuerdos nos consuelan y nos divierten ainuestra vejez. ¢ Que los hemos per-
dido?... Recuerdos amargos, horribles remordimgentus desgarran y se unen a los
tormentos de la edad para rodear de lagrimas yagdaAunesta proximidad del ataud...

¢ Tienes acaso la locura de la inmortalidad? Pues, lgjuerida, es jodiendo como
permaneceras en la memoria de los hombres. Sevidadd pronto a las Lucrecias,
mientras que las Teodoras y las Mesalinas son mdgvas conversaciones mas dulces
y més frecuentes de la vida ¢ CoOmo pues, Eugeniptaierir un partido que, coronan-
donos de flores aqui abajo, nos deja aun la esperda culto mas alla de la tumba?
¢,Como, pregunto yo, no preferir este partido a laque, haciéndonos vegetar im-
bécilmente en la tierra, no nos promete despuésudstra existencia mas que el des-
precio y el olvido?
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EUGENIA, a la Sra. de Saint-AnggAy, amor mio, cémo inflaman mi cabeza y se-
ducen mi alma esos discursos seductores! Estoynastado dificil de pintar... Y, di-
me, ¢ podras presentarme a algunas de esas mujguesada)que me prostituiran, si
se lo digo?

SRA. DE SAINT-ANGE: De aqui a que tengas mas expeia, eso solo me atafie a
mi, Eugenia; déjame a mi ese cuidado, y, mas adastlas precauciones que adopte
para cubrir tus extravios: mi hermano y este ansigguro que te instruye seran los
primeros a quienes quiero que te entregues; luepogcaremos otros. No te inquietes,
guerida amiga: jte haré volar de placer en plaeesumergiré en un mar de delicias, te
colmaré de ellas, angel mio, te hartaré de ellas!

EUGENIA, precipitandose en brazos de la Sra. de Saint AjQ&; querida, te ado-
ro; mira, nunca tendras una alumna mas sumisa gueeyo me parece que me diste a
entender, en nuestras antiguas conversacionegrgukficil para una joven lanzarse al
libertinaje sin que el esposo que debe tomar srieBta.

SRA. DE SAINT-ANGE: Cierto, querida, pero hay sécseque zurcen todas esas
brechas. Te prometo hacértelos conocer, y entoacesjue hayas jodido como Anto-
nieta, me encargo de hacerte tan virgen como erdigue viniste al mundo.

EUGENIA: jAh! jEres deliciosa! Vamos, sigue instémgome. Apresurate, en tal ca-
so, a ensefiarme cual ha de ser la conducta deuwjeaen el matrimonio.

SRA. DE SAINT-ANGE: En cualquier estado, querida,geie se encuentre una mu-
jer, sea doncella, sea mujer, sea viuda, nunca tgts otra meta, otra ocupacion y
otro deseo, que hacerse joder de la mafiana altienpara este Unico fin es para lo que
la ha creado la naturaleza; y si, para cumpliirtiE@ncion, exijo de ella pisotear todos
los prejuicios de su infancia, si le prescribo ésabediencia méas formal a las 6rdenes
de su familia, el desprecio mas constante de téoksonsejos de sus padres, con-
vendras, Eugenia, que, de todos los frenos a rqrapgue antes le aconsejaré aniquilar
seré con toda seguridad el del matrimonio.

Considera, en efecto, Eugenia, a una joven apai@m gle la casa paterna, que no
conoce hada, que no tiene experiencia alguna,aitdig pasar subitamente a los brazos
de un hombre al que jamas ha visto, obligada & puesste hombre, al pie de los altares,
una obediencia y una fidelidad injusta, porque leioredo de su corazon solo tiene el
mayor deseo de faltar a esa palabra. ¢Hay en ellonltugenia, suerte mas horrible
gue ésa? Sin embargo, mirala ahi atada, le plamocaso marido, tenga él o deje de te-
ner para con ella ternura o malos modos; su haadwasa en sus juramentos; él queda
mancillado si ella los infringe; es preciso qua sk pierda o que arrastre el yugo, aun-
gue tenga que morir por ello de dolor. jAh, no, &g, no, no es para ese fin para el
gue nosotras hemos nacido! Esas leyes absurdashsanle los hombres, y nosotras no
debemos someternos a ellas. El divorcio incluse cgpaz de satisfacernos?

Indudablemente, no. ¢Quién nos responde de encaotiamayor seguridad en unos
segundos lazos la dicha que se nos ha escapadis gmifneros? Compensemos por
tanto en secreto toda la coaccion de atadurashsurdas, seguras de que nuestros des-
ordenes en este punto, sean cuales fueren losaexaeque podamos llevarlos, lejos de
ultrajar a la naturaleza, no son mas que un horaesiagero que le rendimos; ceder a
los deseos que solo ella ha puesto en nosotros ntae que obedecer sus leyes; solo
resistiendo a ellos la ultrajariamos. El adulteqoe los hombres miran como un cri-
men, que han osado castigar como tal arrancandmrodl la vida, el adulterio, Euge-
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nia, no es mas que el pago de un derecho a laatetar del que las fantasias de esos
tiranos jamas podran sustraernos. Pero ¢no edblegrdicen nuestros esposos, expo-
nernos a querer como a hijos nuestros, a abrazao eotales, los frutos de vuestros

desérdenes? Esa es la objecién de Rou$sgas, convengo en ello, la Gnica algo es-
peciosa con que puede combatirse el adulterio. Peooes extremadamente facil en-

tregarse al libertinaje sin temer el embarazo? eiNmas facil todavia destruirlo, si por

imprudencia ha ocurrido? Pero como volveremos sebte tema no trataremos ahora
mas que el fondo de la cuestion: veremos que eha&gto, por especioso que parezca
al principio, sélo es, sin embargo, quimérico.

En primer lugar, mientras me acueste con mi mandentras su semilla corra hasta
el fondo de mi matriz, aunque vea a diez hombresistho tiempo que a él, nada podra
probarle nunca que el hijo que nazca no le pereenaeede ser suyo como puede no
serlo, y en caso de incertidumbre no puede ni gighas (puesto que ha cooperado a la
existencia de esta criatura) tener escrapulo algamaconservar esa existencia. Desde
el momento en que puede pertenecerle, le pertepenelquier hombre que sufra por
sospechas sobre este tema, seria igual de deslyratiaque su mujer fuera una vestal,
porque es imposible responder de una mujer y pdegqae ha sido prudente diez afios
puede dejar de serlo un dia. Por tanto, si esedm@&s$ suspicaz, lo sera en todos los
casos; jamas estara seguro de que el hijo queaabrmrerdaderamente el suyo. Y si
puede ser suspicaz siempre, no hay ningun incoentnen legitimar algunas veces las
sospechas; para su estado de dicha o de desgra@hno seria ni mas ni menos; por
lo tanto, da lo mismo que ocurra. Ahi lo tieneg@@wgo, en un completo error: ahi lo
tienes acariciando el fruto del libertinaje de sujen ¢donde esta el crimen? ¢No son
comunes nuestros bienes? En tal caso, ¢qué mahnietggndo en el hogar un hijo que
debe gozar de una parte de esos bienes? Serdndie ¢ke la que gozard; no robara nada
a mi tierno esposo; esa parte que va a disfriarphsidero tomada de mi dote; por lo
tanto, ni ese hijo ni yo le quitamos nada a mi d@riSi ese hijo hubiera sido suyo, ¢a
titulo de qué habria participado de mis bienes? gda en razon de lo que hubiera
emanado de mi? Pues bien, va a gozar de esa paviewad de esa misma razén de
alianza intima. Es porque ese hijo me pertenecdopgue le debo una porcion de mis
riguezas.

¢, Qué reproche tenéis que hacerme, si él tambialidata? - Pero engafdis a vues-
tro marido; esa falsedad es atroz. - No, se tratané devolucion, eso es todo; he sido
la primera victima de unos lazos que él me ha fwzatomar: y me vengo de ello,
¢hay algo méas simple? - Pero se trata de un utealehecho al honor de vuestro mari-
do. - jPrejuicios! Mi libertinaje no afecta a mi ne para nada; mis faltas son perso-
nales. Ese pretendido deshonor estaba bien had@lon hoy ya estamos de vuelta de
esa quimera y mi marido no queda mas mancilladonpsrdesenfrenos de lo que yo
podria estarlo por los suyos.

iYo joderé con toda la tierra sin hacerle siquignaasgufio! Esa pretendida lesion no
es, por tanto, mas que una fabula, de existen@asinle. Una de dos: o mi marido es
brutal y celoso, o es un hombre delicado; en lm@ra hipodtesis, lo mejor que puedo
hacer es vengarme de su conducta; en la segung@dnia afligirlo; dado que me gus-

®La Nueva Eloisdlll, xviii): «¢,Hay en el mundo algiin hombre homegtie no sienta horror a cambiar
el hijo de otro durante la cria? ¢, Y es menor criganbiarlo en el seno de la madre?» [Nota del T.]
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tan los placeres, se sentird feliz por ello si @selsto; no hay ningiin hombre delicado

gue no goce con el espectaculo de la felicidacageisona que adora. - Pero si le am-
ais, ¢0s gustaria que hiciera otro tanto? - jAggdiada de la mujer a la que se le
ocurra estar celosa de su marido! Que se contemtéocque la da, si le ama; pero que

no trate de contradecirle; no so6lo no lo consegusino que se haria detestar ensegui-
da. Si soy razonable, nunca me afligiré por taetéod desenfrenos de mi marido. jQue

haga €l lo mismo conmigo, y la paz reinara en ghhio

Resumamos: Sean cuales fueren los efectos dekadulhunque sea introducir en el
hogar hijos que no pertenecen al esposo, desderaknto en que son de la mujer tie-
nen derechos seguros a una parte de la dote dawsg el marido, si lo sabe, debe
mirarlos como a hijos que su mujer hubiera tenidan primer matrimonio; si no sabe
nada, no podra ser desgraciado, porque es impasbie por un mal que se ignora; si
el adulterio no tiene secuelas, y si es descongoittcel marido, ningdn jurisconsulto
podria probar, en ese caso, que pueda ser un ¢ritasde ese momento el adulterio no
es mas que una accion completamente indiferente gdanarido, que no la conoce, y
perfectamente buena para la mujer, a la que detitd marido descubre el adulterio,
entonces no es el adulterio lo que es un mal, gorgulo era hacia un momento, y él
no puede cambiar de naturaleza; lo Unico que hagl égscubrimiento que de él ha
hecho el marido; ahora bien, este error sélo @ééepece: no podria afectar a la mujer.

Quienes antafio castigaron el adulterio eran, paotaerdugos, tiranos, celosos que,
remitiendo todo a si mismos, imaginaban injustameuoie bastaba con ofenderlos para
ser criminal, como si una injuria personal debmyasiderarse alguna vez un crimen, y
como si en justicia pudiera llamarse crimen a wtda que, lejos de ultrajar a la natu-
raleza y a la sociedad, sirve evidentemente adayumla otra. Hay, sin embargo, casos
en que el adulterio, facil de probar, se vuelve amabarazoso para la mujer, sin ser por
ello mas criminal; es, por ejemplo, el del espoge ge encuentra en la impotencia o
sometido a gustos contrarios a la procreacion. Celtaogoza mientras su marido no
goza nunca, tales excesos se tornan indudablemedieostensibles entonces; pero
¢, debe molestarse ella por esto? Indudablementéanmica precaucion que debe usar
es no hacer hijos, o abortar si tales precaucitméaslan. Si son gustos antifisicos los
gue la obligan a compensarse por las negligen@asidnarido, ante todo tiene que sa-
tisfacerle sin repugnancia en sus gustos, sean datlraleza que sean; luego, que le
haga entender que semejantes complacencias ma@wetdamente algunos miramien-
tos; que pida una libertad total en razén de laa@oega. Entonces el marido niega o
consiente; si consiente, como ha hecho el mioyusjar vive tranquila, redoblando los
cuidados y las condescendencias para con sus ltagrisi se niega, hay que espesar
los velos, y entonces una jode tranquilamente sostbra. ¢Que es impotente? Una se
separa, pero, en cualquier caso, ha de vivir aoghsty que joder siempre, amor mio,
porque nosotras hemos nacido para joder, porquelouos las leyes de la naturaleza
jodiendo, y porque toda la ley humana que conttagale la naturaleza no merece otra
cosa que el desprecio.

Vive muy engafiada la mujer a la que nudos tan dbsuromo los del himeneo impi-
den entregarse a sus inclinaciones, que teme biemlgarazo, bien los ultrajes de su
esposo, o la mancilla, mas vana aun, de su repatagdicabas de verlo, Eugenia, si,
acabas de sentir cuan engafada esta, como inniolente a los mas ridiculos prejui-
cios tanto su felicidad como todas las deliciasadéda. jAh! jQue joda, que joda im-
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punemente! Un poco de falsa gloria, algunas frivaaperanzas religiosas, ¢podran
compensarla de tales sacrificios? No, no, tantortad como el vicio se confunden en
la tumba. Al cabo de algunos afios, ¢exalta el palnids a unos de lo que condena a
otros? jNo, una vez mas, no, y no! Y la desgractpgahaya vivido sin placer, expira,
jay!, sin compensacion.

EUGENIA: jComo me convences, angel mio! jComo fagnde mis prejuicios!
iComo destruyes todos los falsos principios quemadre habia puesto en mi! jAy!
Quisiera estar casada mafana mismo para poneni po practica tus maximas. jQuée
seductoras son, qué verdaderas, y cuanto las abho!uBa cosa me inquieta, querida
amiga, en lo que acabas de decirme, y como notienelo te suplico que me lo expli-
gues. Pretendes que tu marido no se comporta, teuehgoce, de forma que pueda te-
ner hijos. Dime, por favor, ¢qué es lo que te letences?

SRA. DE SAINT-ANGE: Mi marido era ya viejo cuandcensasé con él. Desde la
primera noche de bodas me previno de sus fantasagurandome que por su parte
jamas pondria obstaculos a las mias. Juré obedegatesde esa época siempre hemos
vivido los dos en la mas deliciosa libertad. Eltgute mi marido consiste en que se la
chupe, y mira el singularisimo episodio que unsta:enientras que, inclinada sobre él,
con mis nalgas a plomo sobre su rostro, absorb@uior la leche de sus cojones, ten-
go que cagarle en la boca... jLo tragal...

EUGENIA: jVaya fantasia extraordinaria!

DOLMANGE: Ninguna puede ser calificada asi, queriddas estan en la naturaleza;
le plugo, al crear a los hombres, diferenciar ss&ros como sus figuras, y no debemos
asombrarnos de la diversidad que ha puesto enrosdsazos mas que de la que ha
puesto en nuestros afectos. La fantasia de qua a@eabablaros vuestra amiga no pue-
de estar mas de moda; una infinidad de hombreshregodo los de cierta edad, se en-
tregan a ella prodigiosamente; ¢ 0s negariais, Eaggralguien la exigiera de vos?

EUGENIA, enrojeciendo:Segun las maximas que me son inculcadas aqui, gpued
negarme a algo? Sélo pido perdon para mi sorpessésta la primera vez que 0igo to-
das esas lubricidades; es preciso, en primer luggr,las conciba; pero de la solucion
del problema a la ejecucién del procedimiento, cr@® mis preceptores deben estar se-
guros de que no habra nunca mas distancia queelaltps mismos exijan. De cual-
guier modo, querida, ¢ ganas tu libertad a camdicalesentimiento a esta complacen-
cia?

SRA. DE SAINT-ANGE: La libertad mas total, Eugenkidago por mi parte lo que
quiero, sin que él ponga obstaculos, pero no tomanges: amo demasiado el placer
para eso. jPobre de la mujer que se ata! jBastmamte para perderla, mientras que
diez escenas de libertinaje repetidas cada dia)asio quiere, se desvaneceran en la
noche del silencio tan pronto como estén consunmada®ra rica: pagaba a jovenes
gue me jodian sin conocerme; me rodeaba de siegasricantadores, seguros de gustar
los méas dulces placeres conmigo si eran discredo®ién de ser despedidos si decian
una sola palabra. No tienes idea, angel mio, de¢rite de delicias en que me sumergi
de esta manera. Esa es la conducta que siempuggipirésa todas las mujeres que quie-
ran imitarme. Desde hace doce afios que estoy casadaan jodido mas de diez o do-
ce mil individuos... jy en mi sociedad me creenigaip! Cualquier otra habria tenido
amantes, y al momento habria estado perdida.
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EUGENIA: Esta maxima es la mas segura; y seraouesto la mia; es preciso que,
como tu, me case con un hombre rico y sobre todoucohombre de fantasias... Pero,
guerida, tu marido, estrictamente ligado a susoggino exigid nunca otra cosa de ti?

SRA. DE SAINT-ANGE: Nunca, desde hace doce afiosenda desdicho un solo
dia, excepto cuando tengo mis reglas. Una joven Ineusnosa, que él ha querido que
tome a mi servicio, me reemplaza entonces, y t@da pedir de boca.

EUGENIA: Pero sin duda €l no se queda ahi; ¢ nowosc exteriormente otros obje-
tos a diversificar sus placeres?

DOLMANCE: No lo dudéis, Eugenia: el marido de léie@ es uno de los mayores li-
bertinos de su siglo; gasta mas de cien mil escadoales en los gustos obscenos que
vuestra amiga acaba de pintaros hace un instante.

SRA. DE SAINT-ANGE: A decir verdad, tampoco yo lodb; pero ¢qué me importan
a mi sus excesos cuando su multiplicidad autorizeujta con un velo los mios?

EUGENIA: Sigamos, te lo ruego, el pormenor de lamenas con que una joven, casa-
da o no, puede preservarse del embarazo, porqie tenfesarte que ese temor me asus-
ta mucho, sea con el esposo que debo tomar, slkeacarrera del libertinaje; acabas de
indicarme una al hablar de los gustos de tu espgmso; esa forma de gozar, que puede
ser muy agradable para el hombre, no me parecéogea tanto para la mujer, y es de
nuestros goces exentos de unos riesgos que telo@de deseo que me hables.

SRA. DE SAINT-ANGE: Una joven nunca se expone &itdrijos mientras no se la
deje meter en el cofo. Que evite con cuidado esemaale gozar; que ofrezca en su lu-
gar indistintamente su mano, su boca, sus teta®jete de su culo. Por esta Ultima via,
recibira mucho placer, e incluso mas que por qiaates; de las demas maneras, lo dara.

A la primera de esas formas, quiero decir, a ladeano, se procede como acabas de
ver, Eugenia: una sacude, como si lo bombeaseieehlno de su amigo; al cabo de al-
gunos movimientos, el esperma salta; el hombreda,lde acaricia durante ese tiempo, y
cubre con ese licor la parte de tu cuerpo que nkejplace. ¢Que lo quiere hacer metido
entre los senos? Nos tendemos en la cama, colocgmagembro viril en medio de los
dos pechos, lo presionamos, y al cabo de unasasisatudidas el hombre se corre de tal
modo que nos inunda las tetas y algunas vecesdaksta manera es la menos voluptuo-
sa de todas, y soOlo puede convenir a mujeres ceghbop a fuerza de servicio, haya ad-
quirido suficiente flexibilidad para apretar el migro del hombre comprimiéndose sobre
él. El goce de la boca es infinitamente mas agted&mnto para el hombre como para la
mujer. La mejor forma de gustarlo es que la mugetienda a contra sentido sobre el
cuerpo de su jodedor; te mete la polla en la bocaty la cabeza entre tus muslos, te de-
vuelve lo que le haces, introduciéndote su lengual eofio o sobre el clitoris; cuando se
adopta esta postura hay que agarrar, empufarlgssnacosquillearse reciprocamente el
agujero del culo, episodio siempre necesario pac@rmaplemento de la voluptuosidad.
Amantes calientes y llenas de imaginacion tragaonees la leche que exhalan en su bo-
ca, y gozan delicadamente de este modo el plad@ptuoso de hacer pasar mutuamente
a sus entrafas ese precioso licor, malvadamerdeneseado a su destino usual.

DOLMANCE: Esta forma es deliciosa, Eugenia; os neiemdo su ejecucion. Echar a
perder asi los derechos de la propagacion y cantide esta forma lo que los tontos lla-
man leyes de la naturaleza, esta realmente llerendantos. Los muslos, las axilas, sir-
ven a veces también de asilo al miembro del hombie ofrecen reductos donde su se-
milla puede perderse sin riesgo de embarazo.
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SRA. DE SAINT-ANGE: Algunas mujeres se meten emtrior de la vagina espon-
jas que, al recibir el esperma, le impiden lanzarsesl vaso que lo haria propagarse;
otras obligan a sus jodedores a servirse de ursitdaole piel de Venecia, vulgarmente
llamada conddn, donde la semilla corre sin riesg@ldanzar la meta; pero de todas
estas maneras, la del culo es la mas deliciosadaillemente. Dolmanceé, os dejo que
disertéis sobre ella. ¢Quién mejor que vos paraipun gusto por el que dariais vues-
tra vida, si su defensa lo exigiera?

DOLMANCE: Confieso mi debilidad. Convengo en que lmay ningin goce en el
mundo que sea preferible a éste; lo adoro en Igssdgos; pero el culo de un joven
muchacho, debo admitirlo, me da aun més voluptadsgle el de una muchacha. Se
llama bujdrrones a quienes se entregan a esta pasion; ahora biend@wno es bu-
jarrén, Eugenia, hay que serlo hasta el final. dades mujeres por el culo no es mas
gue serlo a medias: es en el varon donde la naaarajuiere que el hombre se sirva de
esta fantasia; y es especialmente por el hombrelgpre nos ha dado gusto. Es absur-
do decir que tal mania ultraja a la naturalezaeg®@wser, cuando es la que nos lo inspi-
ra? ¢Puede dictar lo que la degrada? No, Eugemjaenla sirve tan bien ahi como en
otra parte, y quiza de forma mas santa inclusgrbaagacién no es mas que una tole-
rancia por su parte. ¢Como podria haber prescoitdgy un acto que la priva de los
derechos de su omnipotencia, puesto que la projgagao es mas que una secuela de
sus primeras intenciones, y dado que, si nuespaces fuera destruida totalmente,
nuevas construcciones rehechas por su mano vaivarfzacer surgir las intenciones
primordiales cuya realizacién seria mas halagaddngpara su orgullo y para su poder?

SRA. DE SAINT-ANGE: ¢Sabéis, Dolmancé, que mediadte sistema llegais a
probar incluso que la extincién total de la razenhoa sélo seria un servicio hecho a la
naturaleza?

DOLMANCE: ¢Quién lo duda, sefiora?

SRA. DE SAINT-ANGE: jOh, santo cielo! Las guerréass pestes, las hambres, los
asesinatos, ¢no serian mas que accidentes nesesdasg leyes de la naturaleza, y el
hombre, agente o paciente de tales efectos, n@ geritanto mas criminal en un caso
de lo que seria victima en el otro?

DOLMANCE: Victima lo es, sin duda cuando se doblegip los golpes de la des-
gracia; pero criminal, nunca. Ya volveremos solma@as estas cosas; mientras tanto,
analicemos para la bella Eugenia el goce sodomitaognstituye ahora el objeto de
nuestra conversacion. La postura mas usada paraljix, en este goce, es acostarse
boca abajo, en el borde de la cama, con las nhlgasseparadas, la cabeza lo méas bajo
posible. El lascivo, tras haber disfrutado un instacon la perspectiva del bello culo
gue se le ofrece, tras haberlo palmoteado, palgasdeces incluso latigado, pellizcado

" sade emplea el térmifmugresque Voltaire explica en dictionnaire philosophique«Bulgaros:
Ya que en eDictionnaire enciclopédiquse ha hablado de bulgaros, quiz& guste sabertasclectores
quiénes eran estas extrafias gentes, que paretaeromlvadas que se las traté de heréticas, y moyoe
bre se dio luego en Francia a los inconformistas, ip tienen con las damas toda la atencién queeles
ben; de suerte que hoy se llama a estos seBordgares,suprimiendo ld y laa. » La palabra castellana
bujarréntiene esa misma etimologia: el bajo ldiiigarus,empleado como insulto por tratarse de herejes
pertenecientes a la Iglesia ortodoxa griega. Eteltaso aparece en 1526, con su significado aateal
«sodomita», por conducto de otra lengua romanahabiemente el francés anticudatmugeron(s. xv).
[Nota del T.]
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y mordido, humedece con su boca el lindo ojetevgua perforar, y prepara la intro-
duccién con la punta de su lengua; moja asimismapswato con saliva o con pomada
y lo presenta suavemente al agujero que va a horamlauna mano lo lleva, con la otra
separa las nalgas de su goce; cuando siente slbnoigranetrar, es preciso que empuje
con ardor, teniendo mucho cuidado de no perdeenerra veces la mujer sufre enton-
ces, Si es nueva y joven; pero sin miramiento algoera con los dolores que pronto
van a convertirse en placeres, el jodedor debe mpan vivacidad su polla gradual-
mente, hasta que por fin haya alcanzado la metea@s hasta que el pelo de su apara-
to frote exactamente los bordes del ano del olgetpue encula. Que prosiga entonces
su camino con rapidez: todas las espinas estaogidas; solo quedan las rosas. Para
acabar de metamorfosear en placer los restos de gio¢ su objeto aun experimenta, si
es un joven muchacho que le coja la polla y sedaa®; que acaricie el clitoris si es una
muchacha; las .titilaciones del placer que provaeEndo encoge prodigiosamente el ano
de la paciente, redoblaran los placeres del agprgecolmado de gusto y de voluptuosi-
dad, disparara pronto al fondo del culo de su gmcesperma tan abundante como espe-
S0, que habran provocado tan Idbricos detalles.d#@g que no quieren que la paciente
goce: es lo que explicaremos en seguida.

SRA. DE SAINT-ANGE: Permitid un momento que searala a mi vez y que 0s pre-
gunte, Dolmancé, en qué estado debe encontrarsec@aplemento de los placeres del
agente, el culo del paciente.

DOLMANCE: Lleno, por supuesto; es esencial quebgeto que sirve tenga entonces
las mayores ganas de cagar, a fin de que la penka polla del jodedor, al alcanzar el
mojon, se hunda en él y deposite mas cdlida y blaedte la leche que lo irrita y enar-
dece.

SRA. DE SAINT-ANGE: Me temo que el paciente ha deseguir asi menos placer.

DOLMANCE: iError! Ese goce es tal que resulta implesque algo lo perjudique y
gue el objeto que lo sirve no se vea transporthdémimo cielo al gozarlo. Ninguno va-
le tanto, ninguno puede satisfacer de este modoamapleto a los dos individuos que se
le entregan, y es dificil que quienes lo hayanaglstvuelvan a probar otra cosa. Esas
son, Eugenia, las mejores formas de saborear @ mptan un hombre sin correr los ries-
gos del embarazo; porque, estad bien segura desellgoza no sélo ofreciendo el culo a
un hombre del modo que acabo de explicaros, smbién chupandolo, magreandolo,
etc., y he conocido mujeres libertinas que poniam fcecuencia mayores encantos en
estos episodios que en los goces reales. La in@@mas el aguijon de los placeres; en
los de esta especie, lo regula todo, es el mévibde; ahora bien, ¢no se goza por ella?
¢No es de ella de la que proceden las voluptucssdads excitantes?

SRA. DE SAINT-ANGE: De acuerdo, pero Eugenia demeet cuidado; la imaginacion
s6lo nos sirve cuando nuestro espiritu se halédnbente liberado de prejuicios: uno solo
basta para enfriarla. Esta caprichosa porcion @stra espiritu es de un libertinaje que
nada puede contener; su mayor triunfo, sus deliis eminentes, consisten en romper
todos los frenos que se le oponen; es enemigaregli idolatra del desorden y de todo
lo que lleva los colores del crimen; de ahi prodadgngular respuesta que dio una mujer
imaginativa que jodia friamente con su marido:

-¢ Por qué tanto hielo?, le decia éste.

-iVaya! Pues la verdad, le respondio aquella sargeriatura, egue lo que me haceéis
es completamente tonto.

30

D/s & SM



D/s & SM La filosoféa el tocador Marqués de S&de

EUGENIA: Me gusta hasta la locura esa respuestsy,. querida, qué disposiciones
siento en mi para conocer esos divinos impulsoandeimaginacién desordenada! No
imaginas, desde que estamos juntas..., sélo desd@stante, no, no querida, no puedes
figurarte todas las ideas voluptuosas que ha adoieni espiritu... jAy, cmo compren-
do ahora el mal'... jCuanto lo desea mi corazoén!

SRA. DE SAINT-ANGE: Que las atrocidades, los hagsyros crimenes mas odiosos
no te asombren ya, Eugenia: lo mas sucio, lo masmy lo mas prohibido es lo que
mejor excita la cabeza..., es siempre lo que nos tescargar con mayores delicias.

EUGENIA: jA cuantos extravios increibles no habmdébido de entregaros uno y
otra! jCuanto me gustaria conocer los detalles!

DOLMANCE, besando y palpando a la joveBella Eugenia, antes preferiria cien
veces veros experimentar cuanto yo quisiera haeeicgntaros lo que he hecho.

EUGENIA: No sé si seria demasiado para mi prestarhoelo.

SRA. DE SAINT-ANGE: Yo no te lo aconsejaria, Eugeni

EUGENIA: Bueno, le perdono a Dolmancé sus detalpesp td, mi buena amiga,
dime, te lo ruego, qué es lo mas extraordinarioltasshecho en tu vida.

SRA. DE SAINT-ANGE: Me las he entendido yo sola gpince hombres: he sido
jodida noventa veces en veinticuatro horas, tantadplante como por detras.

EUGENIA: Eso no son mas que desenfrenos, proepasstéo a que has hecho co-
sas mas singulares.

SRA. DE SAINT-ANGE: He estado en el burdel.

EUGENIA: ¢ Qué quiere decir esa palabra?

DOLMANCE: Se llama asi a las casas publicas dopde,un precio convenido,
cualquier hombre encuentra jévenes y hermosas noheBalispuestas a satisfacer sus
pasiones.

EUGENIA: ;Y tu te has entregado alli, querida?

SRA. DE SAINT-ANGE: Si, he estado alli de putashtisfecho durante una sema-
na entera las fantasias de muchos viciosos, ydte gustos muy singulares; por un
principio igual de libertinaje, como la célebre arairiz Teodora, mujer de Justinia-
no’, los atrapé en las esquinas de las calles..g®pdseos publicos, y me jugué a la
loteria el dinero ganado en esas prostituciones.

EUGENIA: Querida, conozco tu cabeza, has ido muohs lejos todavia.

SRA. DE SAINT-ANGE: ¢ Es eso posible?

EUGENIA: jOh! Si, si, y mira como lo imagino: ¢n& fmas dicho que las sensacio-
nes morales mas deliciosas nos venian de la imagima

SRA. DE SAINTANGE: Si lo he dicho.

EUGENIA: Pues bien, dejando errar esa imaginact@mdole libertad para fran-
guear los ultimos limites que querrian prescrib@aleeligion, la decencia, la humani-
dad, la virtud, en fin, todos nuestros presuntdeedss, ¢ no es cierto que sus extravios
serian prodigiosos?

8 Véanselas anécdotas de Procopio.

[Fue Procopio un historiador de Justiniano y secietde Belisario (siglo VI), que dejé unasécdotas,
o Historia secretafraducidas del griego al latin en 1607 por primaxa. En ellas figuran las aventuras
amorosas de Teodora, que tuvo una juventud torre@rdomo actriz antes de casarse con el emperador].
[Nota del T]
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SRA. DE SAINT-ANGE: Indudablemente.

EUGENIA: Ahora bien, ¢no ha de excitaros mas gesaaiéa inmensidad de sus ex-
travios?

SRA. DE SAINT ANGE: Nada mas cierto.

EUGENIA: Si esto es asi, cuanto mas agitadas quesagstar, mas desearemos
conmovernos con violencia, mas rienda suelta hgbeddar a nuestra imaginacion en
las cosas mas inconcebibles; nuestro goce mejerdodnces en razon del camino que
haya hecho la cabeza, y...

DOLMANCE, besando a EugeniaDeliciosal

SRA. DE SAINT-ANGE: jQué progresos ha hecho la dnid en tan poco tiempo!
Pero ¢sabes, encanto, que se puede ir lejos pamého que nos trazas?

EUGENIA: Asi lo entiendo, y puesto que no me impomngngun freno, ya ves
adonde sospecho que se puede llegar.

SRA. DE SAINT-ANGE: A los crimenes, malvada, a $menes mas negros y
mas horribles.

EUGENIA, en voz baja y entrecortad®ero tu dices que no existen... y ademas, sélo
es para calentarse la cabeza: no se hace nada.

DOLMANCE: Es, sin embargo, tan dulce hacer lo gne ha imaginado!

EUGENIA, ruborizandosePues bien, se hace... No pretenderéis convenceumas;
dos preceptores, de que jamas habéis hecho loadpééstimaginado...

SRA. DE SAINT-ANGE: A veces lo he hecho.

EUGENIA: jYa llegamos!

DOLMANCE: jQué cabezal!

EUGENIA, prosiguiendo:Lo que te pido es lo que has imaginado, y lo quehseho
tras haberlo imaginado.

SRA. DE SAINT-ANDE,balbuceandoEugenia, algin dia te contaré mi vida. Prosi-
gamos nuestra instruccion..., porque me harias deas cosas...

EUGENIA: Vamos, ya veo que no me amas lo bastami@ gbrirme hasta ese punto tu
alma; esperaré el plazo que me impones; prosigaotosiuestros detalles. Dime, queri-
da, ¢quién fue el primer mortal al que hiciste dudgitus primicias?

SRA. DE SAINT ANGE: Mi hermano: me adoraba desdéfancia; desde nuestros
afos mas tempranos nos habiamos divertido conefneusin llegar al final; le habia
prometido entregarme a él cuando estuviera casaal@tuve mi palabra; felizmente, mi
marido no habia estropeado nada y €l cogio todgui®®s dedicandonos a esta intriga,
pero sin molestarnos el uno al otro; no por elfardes de sumergirnos menos, cada uno
por nuestro lado, en los excesos mas divinos dettihaje; incluso nos ayudamos mu-
tuamente: yo le procuro mujeres, y él me hace aamoambres.

EUGENIA: jDelicioso apafio! Pero ¢no es el incestanimen?

DOLMANCE: ¢Podria considerarse asi a las uniones doéces de la naturaleza, a
aguella que ésta nos prescribe y nos aconseja lzomejor? Razonad un momento, Eu-
genia: ¢como pudo la naturaleza humana, tras &aslgs catastrofes que experimentd
nuestro globo, reproducirse si no por el incesi@ tenemos el ejemplo, y la prueba in-
cluso, en los libros respetados por el cristian®ims familias de Adan y de Noé pu-

® Adan no fue, como Noé, sino un restaurador del @éhemano. Un horrible cataclismo dejé a Adan
s6lo sobre la tierra, igual que dejé a Noé un ammtiento semejante; pero la tradicion de Adanesdip,
y la de Noé se conservo.
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dieron perpetuarse de otro modo que por este mettigad y compulsad las costumbres
del universo: por doquiera veréis el incesto améa®, mirado como ley sabia y hecha
para cimentar los lazos de la familia. Si el amar,una palabra, nace del parecido,
¢doénde puede haberlo mas perfecto que entre heyrferonana, que entre padre e hija?
Una politica mal entendida, causada por el tenp@ranitir que ciertas familias se volvie-
ran demasiado poderosas, prohibié el incesto estnagecostumbres; pero no abusemos
hasta el punto de tomar por ley de la naturalezpéno ha sido dictado méas que por el
interés y por ambicion; sondeemos nuestros corazanellos remito siempre a nuestros
pedantes moralistas; interroguemos a ese orgamadeagy/ reconoceremos que no hay
nada mas delicado que la unién carnal de las fasnitesemos de cegarnos sobre los sen-
timientos de un hermano por su hermana, de un padreu hija. En vano uno y otro los
disfrazan bajo el velo de una legitima ternuraarebr mas violento es el Unico senti-
miento que los inflama, el Unico que la naturalezguesto en sus corazones. Doblemos,
tripliguemos, por tanto, sin temer nada, esos idshs incestos, y estemos seguros de
gue, cuanto mas cercano nos sea el objeto de osieEseos, mas encantos tendremos
para gozar.

Uno de mis amigos vive habitualmente con la hija lya tenido de su propia madre; no
hace ocho dias desflor6 a un muchacho de trece ffits de un comercio carnal con
esa hija; dentro de algunos afios, ese mismo ja/easara con su madre; son los dese-
0s de mi amigo; reserva una suerte analoga a pgtgectos, y sus intenciones, segun
sé, son gozar también de los frutos que nacer@sel@imeneo; es joven y puede espe-
rar. Ved, tierna Eugenia, con qué cantidad de toseg de crimenes se habria manci-
llado este honrado amigo si hubiera algo de veeaadl prejuicio que nos hace admitir
el mal en estas relaciones. En resumen, en todgasto siempre de un principio: si la
naturaleza prohibiese los goces sodomitas, lossgmmestuosos, las masturbaciones,
etcétera, ¢permitiria que encontraramos en elhds falacer? Es imposible que pueda
tolerar lo que realmente la ultraja.

EUGENIA: jOh! Comprendo claramente, divinos preoeg$é mios, que segun vues-
tros principios hay pocos crimenes sobre la tigrgie podemos entregarnos en paz a
todos nuestros deseos, por singulares que puedecepa los tontos que, ofendiéndose
y alarmandose por todo, toman imbécilmente lastiutsdnes sociales por leyes divinas
de la naturaleza. Pero, sin embargo, amigos mfus,agmitis al menos que existan
ciertas acciones absolutamente escandalosas yidbeoehte criminales, aunque estén
dictadas por la naturaleza? Estoy de acuerdo ceotnas en que esta naturaleza, tan
singular en las producciones que ha creado comadaen las inclinaciones que nos
da, nos lleva con frecuencia a hechos crueles; geemtregados a estas depravaciones,
cediésemos a las inspiraciones de esa extravaganteleza hasta el punto de atentar,
€s una suposicion, contra la vida de nuestros sees, me concederéis, eso espero al
menos, que tal accion seria un crimen.

DOLMANCE: Eugenia, ni con mucho podemos concedéabsosa. Siendo la des-
truccion una de las primeras leyes de la naturaleada de lo que destruye podria ser
un crimen. ¢Coémo podria ultrajarla una accién gue ¢an bien a la naturaleza? Esa
destruccion, de la que el hombre se vanaglorigsnor otra parte sino una quimera; el
asesinato no es una destruccion, quien lo comeltao® mas que variar las formas; da
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a la naturaleza los elementos de que ésta, coalsurhano, se sirve para recompensar
al punto a otros seres; y como las creaciones adgruser mas que goce para quien se
entrega a ellas, el asesino le prepara, por tantma la naturaleza; le proporciona ma-
teriales que ella utiliza inmediatamente, y la @sajue los tontos locamente censuran
no es mas que un merito a los ojos de este agaiversal. Es a nuestro orgullo al que
se le ocurre erigir el asesinato en crimen. Estdoaans las primeras criaturas del uni-
verso, hemos imaginado tontamente que toda lesiérsqgfra esta sublime criatura de-
beria ser por necesidad un crimen enorme; hemadocgeie la naturaleza pereceria si
nuestra maravillosa especie llegara a aniquilansseste globo, mientras que la total
destruccion de la especie, devolviendo a la napaala facultad creadora que ella nos
cede, le daria de nuevo una energia de la quernsdatprivamos al propagarnos; jpe-
ro qué inconsecuencia, Eugenia! jPues qué! Un aobeambicioso podra destruir a su
capricho y sin el menor escrupulo a los enemigas apstaculizan sus proyectos de
grandeza; leyes crueles, arbitrarias, imperiosagtgm incluso asesinar cada siglo mi-
llones de individuos... y nosotros, debiles y das@gdas criaturas, ¢no podremos sacri-
ficar un solo ser a nuestras venganzas o a nuessghos? ¢Hay algo tan barbaro,
tan ridiculamente extrafio? ¢Y no debemos nosobas, el velo del mas profundo
misterio, vengarnos ampliamente de semejante ia€fci

EUGENIA: Desde luego... Oh! jCuan seductora esstraemoral, y cdmo me gus-
tal... Pero, decidme en conciencia, Dolmancé, /mosdabéis satisfecho en ese pun-
to?

DOLMANCE: No me forcéis a revelaros mis faltas: rsfimero y su especie me
obligarian a ruborizarme demasiado. Quizas un slla®confiese.

SRA. DE SAINT-ANGE: Dirigiendo la espada de lasdeyel malvado se ha servi-
do muchas veces de ella para satisfacer sus pasione

DOLMANCE: jOjala no tuviera otros reproches quedrate!

SRA. DE SAINT-ANDE, saltando a su cuellojHombre divino!... iOs adoro!...
iQué espiritu y qué valor hay que tener para hgbstado como vos todos los place-
res! Solo al hombre de genio le esta reservadombihde romper todos los frenos de
la ignorancia y de la estupidez. jBesadme, soiamador!

DOLMANCE: Sed franca, Eugenia, ¢no habéis deseadoanla muerte a nadie?

EUGENIA: jOh!, si, si, y ante mis ojos he tenidd&alia una abominable criatura a
la que desde hace mucho tiempo quisiera ver amiad.

SRA. DE SAINT-ANEE: Apuesto a que adivino quién es.

EUGENIA: ¢ De quién sospechas?

SRA. DE SAINT-ANGE: De tu madre.

EUGENIA: jAh! iDeja que oculte mi rubor en tu seno!

DOLMANCE: jVoluptuosa criatura! jQuiero a mi vezramarte a caricias que han
de ser el premio a la energia de tu corazon y akeliciosa cabezgDolmancé la be-
sa en todo el cuerpo, y le da ligeras palmadasasmhblgas; se le pone tiesa; la Sra. de
Saint Ange empufia y menea su polla; las manos dmddcé se pierden también de
vez en cuando por el trasero de la Sra. de SaigeAqgue se lo presta con lubricidad;

10 . .
Por hallarse tratado extensamente este articuleadgante, nos contentamos con sentar aqui algunas
bases del sistema que pronto desarrollaremos.
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algo repuesto, Dolmancé continu&gro, ¢por qué no habriamos de poner en practica
esa idea sublime?

SRA. DE SAINT-ANGE: Eugenia, yo detesté a mi matineto como tu odias a la
tuya, y no dudé. EUGENIA: Me han faltado medios.

SRA. DE SAINT-ANGE: Di mejor el valor.

EUGENIA: jAy! jTan joven todavia!

DOLMANCE: Pero ahora, Eugenia, ¢ahora qué hariais?

EUGENIA: Todo... jQue me den los medios... y enesnse vera!

DOLMANCE: Los tendréis, Eugenia, os lo prometo;@pongo una condicion.

EUGENIA: ¢ Cuél? O mejor, ¢cual es la que no esigyuegsta a aceptar?

DOLMANCE: Ven, perversa, ven a mis brazos; no puagoantar mas; es preciso
gue tu encantador trasero sea el precio del dortegpeometo, es preciso que un cri-
men pague el otro. jVen!... jO mejor, venid ambagpagar con oleadas de leche el
fuego divino que nos inflama!

SRA. DE SAINT-ANGE: Pongamos, si os place, un pdeocorden en estas orgias:
es preciso hacerlo hasta en el seno del delirie kadnfamia.

DOLMANCE: Nada mas sencillo: el objetivo principah mi opinién, es que yo me
corra dando a esta encantadora muchachita el npdgoer que pueda. Voy a meterle
mi polla en el culo mientras, doblada en vuestrazds, la magreais como mejor sep-
ais; en la postura en que os coloco, ella podréldéroslo: os besaréis la una a la otra. Y
tras algunas correrias en el culo de esta criatargaremos el cuadro. Yo os encularé,
sefiora; Eugenia, encima de vos, con vuestra cargma sus piernas, me dara a chupar
su clitoris: de este modo le haré perder lechespgunda vez. Luego, yo me volveré a
colocar en su ano; vos me ofreceréis vuestro aullogar del cofio que ella me ofrecia,
es decir, que pondréis, como ella acabara de basericabeza entre vuestras piernas; yo
chuparé el ojete de vuestro culo de la misma faquehabré chupado el cofio; vos des-
cargaréis, yo haré otro tanto mientras mi manazamdo el lindo cuerpecito de esta en-
cantadora novicia, ird a cosquillearle el clitmésa hacerla correrse también.

SRA. DE SAINT-ANGE: Bien, mi querido Dolmanceé, per®faltara algo.

DOLMANCE: ¢Una polla en el culo? Tenéis razén, safio

SRA. DE SAINT-ANGE: Dejémoslo por esta mafiana;diadremos por la tarde: mi
hermano vendra a ayudarnos, y nuestros placeresiguecolmados. Pongamos manos a
la obra.

DOLMANCE: Quisiera que Eugenia me la menease un embm(Ella lo hace.)Si,
asi es..., un poco mas rapido, amor mio..., madteimpre bien desnuda esa cabeza
bermeja, no la recubrais nunca... Cuanto méas teosgais el frenillo, mejor es la erec-
cion... nunca hay que cubrir la polla que se estdeando... jBien!... De este modo, vos
misma preparais el estado del miembro que va anaeok... ¢Veis como se decide?...
iDadme vuestra lengua, bribonzuelal... jQue vugstadgas se posen sobre mi mano de-
recha, mientras mi mano izquierda os cosquilleditelris!

SRA. DE SAINT ANGE: Eugenia, ¢quieres hacerle gustanayor de los placeres?

EUGENIA: Por supuesto..., quiero hacer cualquisaqaara procurarselo.

SRA. DE SAINT ANGE: Pues bien, métete su polla@bdca y chdpala unos instan-
tes.

EUGENIA lo hace.¢ Es asi?
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DOLMANCE: jAh, qué boca tan deliciosa! jQué calor{Vale para mi tanto como el
mas hermoso de los culos!... Mujeres voluptuoda&hjles, no neguéis nunca este placer
a vuestros amantes; los encadenara a vosotrasipamare... jAh, santo Dios, redios!...

SRA. DE SAINT-ANGE: jComo blasfemas, amigo mio!

DOLMANCE: Dadme vuestro culo, sefiora... Si, dadnogie lo bese mientras me chu-
pan, y no os asombréis de mis blasfemias: uno damayores placeres es jurar cuando
estoy empalmado. Me parece que mi espiritu, miésenas exaltado entonces, aborrece
y desprecia mucho mejor esa repugnante quimersiegaiencontrar una forma de denos-
tarlo o de ultrajarlo mas; y cuando mis malditdkexéones me llevan a la conviccion de
la nulidad de ese repugnante objeto de mi odiogxaéo, y querria poder reconstruir al
punto el fantasma para que mi rabia se dirigienmexios contra algo. Imitadme, mujer
encantadora, y veréis como tales palabras acraoiet®@ modo infalible vuestros senti-
dos. Pero jredios!... veo que, por mas placer ggreas debo retirarme inmediatamente
de esa boca divina, jdejaré ahi mi leche!... Varaaggenia, colocaos; ejecutemos el cua-
dro que he trazado, y sumerjamonos los tres ebriadad mas voluptuoséAdoptan la
postura.)

EUGENIA: jCuanto temo, querido, la impotencia destws esfuerzos! La despropor-
cion es demasiado grande.

DOLMANCE: Sodomizo todos los dias a gente mas jpagar incluso, un nifio de sie-
te anos fue desflorado por esta polla en menosdeartinutos... jValor, Eugenia, valor!...

EUGENIA: jAy! iMe desgarrais!

SRA. DE SAINT-ANGE: jTened cuidado, Dolmancé; pehgae yo respondo de ella!

DOLMANCE: Magreadla bien, sefiora, sentird menadobdr; ademas, ya esta todo di-
cho: la he metido hasta el pelo.

EUGENIA: jOh, cielos! No ha sido sin esfuerzo...rel sudor que cubre mi frente,
guerida... jAy! jDios! jJamas experimenté doloegs\ivos!...

SRA. DE SAINT-ANGE: Ya estas desflorada a mediash®s ingresado en el rango de
las mujeres; bien puede comprarse esa gloria aicatelun poco de dolor; ademas, ¢no
te alivian un poco mis dedos?

EUGENIA: ¢ Podria resistir sin ellos? Hazme cosgsijlingel mio... Siento que imper-
ceptiblemente el dolor se metamorfosea en placg&mpujad!... jEmpujad!... jDol-
mancé..., me muero!...

DOLMANCE: jAy! jSanto Dios! jRedios! jRecontradiéGambiemos, o no aguantaré
mas... Vuestro trasero, sefiora, por favor, y coeéamediatamente como os he dicho.
(Se colocan, y Dolmancé contind&yui me cuesta menos... jComo entra mi pollal...
Pero este bello culo no es menos delicioso, sefiora.

EUGENIA: ¢ Estoy bien asi, Dolmancé?

DOLMANCE: jDe maravilla! Este lindo cofiito j —ese ofrece deliciosamente a mi.
Soy un culpable, un infractor, lo sé; estos atvastino estan hechos para mis 0jos; pero
el deseo de dar a esta nifia las primeras leccamés voluptuosidad es mayor que cual-
quier otra consideracion. Quiero hacer correr shde., quiero agotarla si es posible...
(la lame.)

EUGENIA: jAy! Me hacéis morir de placer, no puadsistirlo!...

SRA. DE SAINT-ANGE: jYa me voy! jAy! jJode!... jJeH.. jDolmancé, me corro!...

EUGENIA: jYo hago lo mismo, querida! jAy, Dios m@mo me chupal...

SRA. DE SAINTANGE: jJura entonces, putilla, jural..
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EUGENIA: Bien, jrediés! jDescargo!... jEstoy emias dulce de las embriagueces!...

DOLMANCE: jA tu sitio!... jA tu sitio, Eugenial.Seré victima de todos estos cambios
de mano(Eugenia se colocajAh, bien! Ya estoy en mi primera guarida..., madtne
el agujero de vuestro culo, quiero lamerlo a mitgusjCuanto me gusta besar un culo
gue acabo de joder!... jAy! Dejadme que os lo chhipe mientras lanzo mi esperma al
fondo del cofio de vuestra amiga... ¢ Podriais aregefiora? Esta vez ha entrado sin es-
fuerzo... jAy! jJoder, joder! No imaginais comodprieta, como lo comprime... jJodido
santo dios, qué placer siento!... jAy, ya estdagoanto mas..., mi leche corre... y me
muerol...

EUGENIA: También él me hace morir a mi, queriddotgiro...

SRA. DE SAINTANGE: jLa muy bribona! jQué prontoasostumbrara!

DOLMANCE: Conozco una infinidad de jovencitas deeslad a las que nada en el
mundo podria convencer para gozar de otro modo;c@sta la primera vez; una mujer
solo tiene que probar de esta manera para queie@duacer otra cosa... jOh, cielos! Es-
toy agotado; dejadme que recupere el aliento absen instante.

SRA. DE SAINT-ANGE: Asi son los hombres, queridpge@as nos miran cuando sus
deseos quedan satisfechos; este aniquilamientel@sa la desgana, y la desgana pronto
al desprecio.

DOLMANCE, friamente:jAh, qué injuria, divina bellezgAbraza a ambas$6lo est-
ais hechas para los homenajes, cualquiera que sst@@o en que uno se encuentre.

SRA. DE SAINT-ANGE: Pero consuélate, Eugenia mi@dsjuieren el derecho a des-
preocuparse de nosotras porque estan satisfeahtsién nosotras tenemos el de despre-
ciarlos cuando su proceder nos fuerza a ello. I&rio sacrificaba a Caprea los objetos
que acababan de servir a sus pasidnesnbién Zingua, reina de Africa, inmolaba a sus
amante¥.

DOLMANCE: Estos excesos, perfectamente sencilladeysobra conocidos por mi,
desde luego, nunca deben realizarse, sin embarte, rosotros. «Jamas entre si se co-
men los lobos», dice el proverbio, y por triviakggea es exacto. No temais nada de mi,
amigas mias: quizé pudiera haceros mucho mal,merca os lo haré.

EUGENIA: jOh! No, no, querida, me atrevo a resporteello: Dolmancé nunca abu-
sara de los derechos que sobre nosotras le deraosgue tiene la probidad de los vicio-
s0s: es la mejor; pero volvamos a nuestro precepsus principios y retornemos, os lo
suplico, al gran designio que nos inflamaba antegug nos excitdsemos.

SRA. DE SAINT-ANGE: jComo! jBribona, todavia piessen ello! Habia creido que
la historia nacia so6lo de la efervescencia delteza

EUGENIA: Es el impulso mas nitido de mi corazomoy quedaré contenta hasta la
consumacion de ese crimen.

SRA. DE SAINT-ANGE: jOh! Bueno, bueno, perdonal@nsa que es tu madre.

EUGENIA: jBonito titulo!

1 véanse Suetonio y Dién Casio de Nicea.

12\/6ase IHistoire de Zingua, reine d’Angola.

[Zingua, reine d’Angola, histoire africainéRaris, 1769, fue escrita por Jean-Louis Castilaangue
por error Sade atribuya el libro a un «misioneigque es lo que hace el propio autor en el prélogodd
cita como fuentes a los misioneros portuguesesegpacial al capuchino Antonio de Gaeta.] [NotaTldgl
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DOLMANCE: Tienes razén: esa madre ¢ha pensado geriaal traerla al mundo?
La muy tunanta se dejaba follar porque sentia plpego estaba muy lejos de pensar en
esta hija. Que actle como quiera a ese respegéanaa en total libertad y contente-
monos con asegurarle que, sea el exceso que fugue degue en este caso, jamas se
hara culpable de ningin mal.

EUGENIA: La aborrezco, la detesto, mil razonestiegin mi odio; es preciso que ob-
tenga su vida al precio que sea.

DOLMANCE: Pues bien, puesto que tus resolucionasrsguebrantables, quedaras sa-
tisfecha, Eugenia, te lo juro; pero permiteme abguconsejos que, antes de actuar, se
convierten en lo mas necesario para ti. Que jamas sscape tu secreto, y, sobre todo,
actia sola: nada tan peligroso como los complidesconfiemos siempre de aquellos
mismos que creemos que nos son los mas aditoxca, decia Maquiavelohay que
tener complices, o hay que deshacerse de ellosiant@ nos han servidd. esto no
es todo: resulta indispensable, Eugenia, fingiapas proyectos que maquinas. Acércate
mMAas que nunca a tu victima antes de inmolarlagfiagradarla o consolarla; mimala,
comparte sus penas, jurale que la adoras; haz imags@nvéncela: en tales casos, nunca
podra llevarse demasiado lejos la falsedad. Necanaaba a Agripina en la barca mis-
ma que debia engulliffa imita este ejemplo, usa toda la trapaceria, ttaasnposturas
gue pueda sugerirte tu espiritu. Si la mentirai@®@e necesaria a las mujeres, cuando
quieren engafar es cuando se vuelve mas indispensab

EUGENIA: Estas lecciones seran retenidas y puestgsactica sin duda; pero profun-
dicemos, por favor, en esa falsedad que aconsejarsa las mujeres; ¢ considerais abso-
lutamente esencial en el mundo tal manera de ser?

DOLMANCE: Indudablemente no conozco otra mas netesa la vida; una verdad
cierta va a probaros su indispensabilidad; todowetdo la emplea; tras esto, yo os pre-
gunto: ¢como no ha de fracasar siempre un indivilugero en medioé de una sociedad
de gentes falsas? Ahora bien, si es verdad, cogtenalen, que las virtudes son de algu-
na utilidad en la vida civil, ,cédmo queréis queeh@uquien ni la voluntad, ni el poder, ni
el don de ninguna virtud, cosa que le ocurre a mmiglersonas, cOmo quereéis, repito, que
tal ser no esté esencialmente obligado a finga patener a su vez un poco de la porcion
de felicidad que sus competidores le arrebataréh¥a practica, ¢no es desde luego la
virtud, o su apariencia, lo que se vuelve realmaetesario al hombre soci&® No du-
demos que la apariencia sola le basta: poseyértagwia,todo lo necesario. Puesto que en
sociedad los hombres no hacen mas que rozarséa;de bastarles con mostrarnos la
corteza? Convenzamonos, ademas, de que la préeitas virtudes apenas es util a
quien la posee: los demas sacan tan poco de @lacqgn tal que quien haya de vivir con
nosotros parezca virtuoso, nos da igual que lesaa&alidad o no. Por otra parte, la fal-
sedad es casi siempre un medio seguro de triumiaan la posee adquiere necesariamen-
te una especie de prioridad sobre quien comertiane tratos con él: deslumbrandole
con falsas apariencias, lo convence: desde ese mortneinfa. Si me doy cuenta de que
me han engafiado, s6lo me culpo a mi, y mi engartedafara, sobre todo, porque yo,

13 SuetonioNerdn, XXXIV. [Nota del T]

14 RousseauSobre el origen y los fundamentos de la desiguakts@de los hombreskSer y parecer
llegaron a ser dos cosas totalmente diferentestatel T.]
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por orgullo, no habré de quejarme; su ascendiaiteeani sera siempre notable; tendra
razon cuando yo esté equivocado; progresara, mgqgtrie yo no seré nada; él se enri-
guecerd mientras que yo me arruinare; siemprejnempér encima de mi, cautivara
pronto a la opinidn publica; una vez logrado, pdsmue lo inculpe, ni siquiera me es-
cucharan. Entreguémonos por tanto audazmente geser a la mas insigne falsedad;
mirémosla como la llave de todas las gracias, destdos favores, de todas las reputa-
ciones, de todas las riquezas, y calmemos cumpéideemel pequefio pesar de haber
cometido engafios con el excitante placer de seomes.

SRA. DE SAINT-ANGE: Pienso que esto es infinitangentas de lo que requiere es-
ta materia. Una vez convencida, Eugenia debe éstaquila y animada: que actue
cuando quiera. Pienso que es preciso seguir alestras disertaciones sobre los dife-
rentes caprichos de los hombres en el libertiregee campo ha de ser vasto, recorra-
moslo; acabamos de iniciar a nuestra alumna emafgmisterios de la practica, no
descuidemos la teoria.

DOLMANCE: Los detalles libertinos de las pasion&s khdombre son, sefiora, poco
susceptibles de motivos de instruccion para unanawe, como Eugenia sobre todo,
no estd destinada al oficio de mujer publica; sai@ay, en tal hipotesis, apuesto diez
contra uno a que su marido no tendra estos gustasj fuera, no obstante, su conducta
es facil: mucha dulzura y complacencia con él potado; por otro, mucha falsedad y
compensaciones secretas: estas pocas palabrasiéoram todo. Si, no obstante, vues-
tra Eugenia desea algunos analisis de los gustdibddinaje, para examinarlos mas
someramente, los reduciremos a tres: la sodonddatdasias sacrilegas y los gustos
crueles. La primera pasion es hoy universal. Sursestgunas reflexiones a lo que ya
hemos dicho. Se divide en dos clases: la actiwapativa: el hombre que encula, bien a
un muchacho, bien a una mujer, comete sodomiaaaas/sodomita pasivo cuando se
hace joder. Con frecuencia se ha puesto en tejaicle cual de estas dos formas de
cometer sodomia era mas voluptuosa: con toda skeguld es la pasiva, puesto que se
goza a la vez de la sensacion de delante y de #réle; es tan dulce cambiar de sexo,
tan delicioso imitar a la puta,, entregarse a umbve que nos trata como a una mujer,
llamar a ese hombre amante, confesarse su quetigaamigas mias, qué voluptuosi-
dad! Pero, Eugenia, limitémonos aqui a algunoseajoage detalle, sélo relativos a las
mujeres que, metamorfoseandose en hombres, qujemar, siguiendo nuestro ejem-
plo, de este delicioso placer. Acabo de familiansacon esos ataques, Eugenia, y he
visto suficiente para estar convencido de que,ratija, haréis progresos en esta carre-
ra. Os exhorto a recorrerla como una de las masiakds de la isla de Citerea, perfec-
tamente convencido de que cumpliréis el consejy. & imitarme a dos o tres avisos
esenciales para cualquier persona decidida a cosdl®este género de placeres, o los
gue le son analogos. En primer lugar, debéis hacerasturbar siempre el clitoris
cuando os sodomicen: nada casa mejor que esosadesgs; evitad el bidé o el roce de
telas cuando acabdis de ser jodida de esa form&iete que la brecha esté siempre
abierta: de ello se derivan deseos Yy titilaciongs gronto apagan los cuidados de la
limpieza; no se tiene idea de hasta qué puntodergan las sensaciones. Asi, cuando
estéis en trance de gozar de esa manera, Eugené s acidos: inflaman las hemo-
rroides y vuelven las introducciones dolorosas;n@oes a que varios hombres os des-
carguen sucesivamente en el culo: esa mezcla dgnespaunque voluptuosa para la
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imaginacion, es con frecuencia peligrosa paralledsachad siempre fuera las distintas
emisiones a medida que se produzcan.

EUGENIA: Pero ¢no seria un crimen si fueran hegoaslelante?

SRA. DE SAINT-ANGE: No imagines, pobre loca, que leh menor mal en prestar-
se, de la manera que sea, a desviar del princgmaino la semilla del hombre, porque
la propagacion no es en modo alguno el objetivdadeaturaleza: solo es una tole-
rancia; y cuando no la aprovechamos, sus intensignedan cumplidas mejor. Euge-
nia, sé enemiga jurada de esa fastidiosa propagagidesvia sin cesar, incluso en el
matrimonio, ese pérfido licor cuya vegetacion sitge para estropearnos nuestros ta-
lles, para debilitar en nosotras las sensacionepttmsas, para marchitarnos, para en-
vejecernos y para perturbar nuestra salud; obliga marido a acostumbrarse a tales
pérdidas; ofrécele todas las rutas que puedanr @kjaomenaje del templo; dile que
detestas los hijos, que le suplicas no hacért€omple este articulo, querida, porque,
te lo aseguro, siento por la propagacion un hdeloque dejaria de ser tu amiga en el
instante mismo en que estuvieras encinta. Y sidesgracia te ocurre sin que tu tengas
culpa, avisame en las siete u ocho primeras semamadaré echarlo suavemente. No
temas el infanticidio; ese crimen es imaginariosatcas somos siempre duefias de lo
gue llevamos en nuestro seno, y no hacemos petugesdo esa especie de materia
gue purgando la otra mediante medicamentos cuardor®s necesidad de ello.

EUGENIA: ¢Y si el nifio estuviera ya hecho?

SRA. DE SAINT-ANGE: Aunque estuviera en el mundenspre seguiriamos siendo
duefas de destruirlo. No hay sobre la tierra derechs cierto que el de las madres so-
bre sus hijos. No hay ningun pueblo que no hayanetido esa verdad: estd basada en
la razon, en los principios.

DOLMANCE: Tal derecho esta en la naturaleza...nelistutible. La extravagancia
del sistema deifico fue la fuente de todos estosagps errores. Los imbéciles que cre-
ian en Dios, convencidos de que nosotros séloieeuils la existencia de él, y de que
tan pronto como un embrién se hallaba maduro ugagiea alma, emanada de Dios,
venia a animarla al punto, esos imbéciles, digbjeden con toda certeza considerar
como un crimen capital la destruccion de esa pexjegatura porque, segun ellos, no
pertenecia ya a los hombres. Era obra de Diosdeiaios; ¢se podia disponer de ella
sin pecar? Pero desde que la antorcha de la fitobaf disipado todas esas imposturas,
desde que la quimera divina ha sido pisoteadaedggd, mejor instruidos en las leyes
y en los secretos de la fisica, hemos desarroBhgoncipio de la generacion, y, desde
gue ese mecanismo artificial no ofrece a los ojpdanmas sorprendente que la ve-
getacion del grano de trigo, hemos apelado a laralaza contra el error de los hom-
bres. Ampliando la extension de nuestros dereghmrsfin hemos llegado a reconocer
gue éramos perfectamente libres de volver a tomgué so6lo de mala gana y por azar
habiamos entregado, y que es imposible exigir dendimiduo cualquiera que se con-
vierta en padre o en madre si no lo desea; quenat@ra de mas o de menos sobre la
tierra no tenia mayores consecuencias, y que, men, éramos tan palmariamente
duefios de ese trozo de carne, por animado queiestueomo lo somos de las ufas
gue cortamos de nuestros dedos, de las excrecel&i@gne que extirpamos de nuestro
cuerpo, o de las digestiones que suprimimos detrasesntrafas, porque todo ello es
de nosotros, porque todo ello estd en nosotro®rgque somos absolutamente duefios
de lo que de nosotros emana. Cuando desarrollalaavpa, Eugenia, la muy escasa
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importancia que la accién del asesinato tenia ¢era, habréis podido apreciar la pe-
gueina secuela que debe de tener asimismo cuaf® atanfanticidio, cometido inclu-
so sobre una criatura en la edad de razon; esaptw inutil volver sobre ello: la exce-
lencia de vuestro ingenio aumentara mis pruebadedtara de la historia de las cos-
tumbres de todos los pueblos de la tierra, hacidosloer que este uso es universal,
acabaréa por convenceros de que so6lo seria unailidadadmitir como tal esta accién
totalmente indiferente.

EUGENIA, primero a DolmancéNo puedo deciros hasta qué punto me convencéis.
(Dirigiendose luego a la Sra. de Saint Andgeero dime, querida, ¢has empleado algu-
na vez el remedio que me ofreces para destrunionteente el feto?

SRA. DE SAINT-ANGE: En dos ocasiones, y siempre ebmayor éxito; pero
debo confesarte que solo he hecho la prueba grrilogros dias; no obstante, dos mu-
jeres que conozco han empleado este mismo remad® mitad del embarazo, y me
han asegurado que habian obtenido buenos result@adesta, por tanto, conmigo si te
ocurre, querida, pero te exhorto a no ponerte nemcal caso de necesitarlo: es mas
seguro. Prosigamos ahora la serie de detalleschgque hemos prometido a esta jo-
ven. Continuad, Dolmancé, estamos en las fantaa@afegas.

DOLMANCE: Supongo que Eugenia esta demasiado déavde los errores reli-
giosos para no hallarse intimamente convencidaugecganto implica burlarse de los
objetos de la piedad de los tontos, apenas tigumalclase de consecuencia. Estas fan-
tasias tienen tan pocas que, en la practica, nendedlentar mas que a cabezas muy
jovenes, para quienes toda ruptura de cualquirofse convierte en goce; es una espe-
cie de pequefia venganza que enardece la imagingaaide, sin duda, puede divertir
durante unos instantes; pero tales voluptuosidadesle volverse, en mi opinion, insi-
pidas y frias, cuando uno ha tenido tiempo deuirsi& y convencerse de la nulidad de
objetos que no son sino pobre representacion dieltdss que nosotros escarnecemos.
Profanar las reliquias, las imagenes de los salatdgstia, el crucifijo, todo eso no de-
be suponer, a ojos del fildsofo, mas de lo que sdpa la degradacion de una estatua
profana. Una vez que se ha condenado al despmatiexecrables fruslerias, hay que
olvidarlas sin preocuparse mas por ellas; de tdidosélo hay que conservar la blasfe-
mia, no porque en ella haya mas realidad, dado dpsgle el momento en que no hay
Dios, ¢de qué sirve insultar su nombre? Sino poeguesencial pronunciar palabras
fuertes o sucias en la embriaguez del placer, guymtas de la blasfemia van bien a la
imaginacion. No hay que ahorrar nada: hay que ad@®as palabras con el mayor lujo
de expresiones; es preciso que escandalicen loposible; porque es muy dulce es-
candalizar: hay en ello, para el orgullo, un pegueitinfo de ningin modo desdefable;
os lo confieso, seforas mias, es una de mis vasjglades secretas: pocos placeres
morales hay mas activos sobre mi imaginacion. Riob&ugenia, y veréis cuales son
sus resultados. Haced gala, sobre todo, de unégpmrsa impiedad cuando os encontr-
éis con personas de vuestra edad que vegetan alas ¢inieblas de la supersticion;
haced alarde de desenfreno y de libertinaje; figgiel hacéis de puta, dejando ver vues-
tro pecho; si vais con ellas a lugares secretosamgaos los vestidos con indecencia;
dejadles ver con afectacion las partes mas seatetasestro cuerpo; exigid lo mismo
de ellas; seducidlas, sermoneadlas, demostradiédi¢nilo de sus prejuicios; hacedles
sentirse lo que se dice mal; jurad como un hombreddlas; si son mas jévenes que
vos, tomadlas por la fuerza, divertios y corromasdhediante ejemplos, mediante con-
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sejos, mediante todo aquello que os parezca idpaeopervertirlas; sed asimismo ex-
tremadamente libre con los hombres; haced alardeslbos de irreligion y de impudor:
lejos de asustaros por las libertades que tomemededles misteriosamente cuanto
pueda divertirles sin comprometeros; dejaos magpearellos, meneadsela, que o0s
masturben; llegad incluso a poner el culo; pere@spu que el honor quimérico de las
mujeres afecta a las primicias anteriores, hace@s dificil en ellas; una vez casada,
tomad criados, nada de amantes, o pagad a algarsmps seguras; desde ese momen-
to todo queda a cubierto; nada podra dafar vuesttgacion, y sin que se haya podido
sospechar nunca de vos, habréis encontrado ell@f@cer cuanto os plazca. Prosiga-
mos:

Son los placeres de la crueldad los que hemos pidorenalizar en tercer lugar. Esa
clase de placeres es hoy muy comun entre los hemp#éste es el argumento de que se
sirven para legitimarla: queremos que nos conmuyediaen, ése es el objetivo de todo
hombre que se entrega a la voluptuosidad, y quesaerto por los medios mas activos.
Partiendo de este puntog se trata de saber si nuestros procedimientadagn o
desagradaran al objeto que nos sirve, se tratad®loacer estremecerse la masa de
nuestros nervios mediante el choque mas violensibf® ahora bien, si no puede po-
nerse en duda que el dolor afecta con mas viveg&placer, los choques sobre noso-
tros de esa sensacion producida en otros tendediciainente una vibracion mas vigo-
rosa, resonardn con mas energia en nosotros, poadrairculacion mas violenta los
espiritus animales que, al ser determinados eretgsnes bajas por el movimiento de
retrogradacion que les es esencial, abrasaramudiato los 6rganos de la voluptuosi-
dad y los dispondran para el placer. Los efectdpldeer son siempre falaces en las
mujeres: es ademas muy dificil que un hombre wdjgo los produzca. ¢ Y si lo consi-
guen? En tal caso son débiles, y los choques mmemms nerviosos. Por tanto hay que
preferir el dolor, cuyos efectos no pueden enggf@ryas vibraciones son mas activas.
Pero -objetan a los hombres encaprichados conrestéa-, ese dolor aflige al projimo;
¢ es caritativo hacer dafio a los demas para dskeitaro mismo? Los tunantes os res-
ponderan que, acostumbrados como estan en el ecfdader a creerse ellos todo y a
no creer nada en los demas, estan convencidosedesguuy facil, segun los impulsos
de la naturaleza, preferir lo que sienten a lo muaienten de ningdn modo. ¢Qué nos
importan, se atreven a decir, dolores ocasionaiesl @rojimo? ¢Los sentimos noso-
tros? No, al contrario; acabamos de demostrar gqoé@upirlos nos depara una sensa-
cion deliciosa. ¢ Por qué motivo habriamos de teoesideracion con un individuo que
no nos afecta para nada? ¢Con qué motivo hemosit@eles nosotros un dolor que
nunca nos arrancara una lagrima, cuando es segardajese dolor ha de nacer un gran
placer para nosotros? ¢Hemos experimentado alggmarvsolo impulso de la natura-
leza que nos aconseje preferir los demas a nosgtnoes debe cada uno mirar para si
mismo en el mundd? Nos hablais de una voz quimérica de esa nataraie® nos di-

15 Nuevamente parece haber aqui un recuerdo de laeigaiestas por Rousseau en el libro citado ante-
riormente, sobre la piedad, y enEglsayo sobre el origen de las lenguBgecisamente en este ensayo, el
tema de la piedad se halla en contradiccion caxpoesado por Rousseau erDacurso sobre el origen
y los fundamentos de la desigualdad entre los hesbo cual ha dado lugar a una polémica entre eru-
ditos que en el prélogo a mi edicion de esos daksi de Rousseau abordo sumariamente dando biblio-
grafia sobre el tema. Rousseau tratd en variasomessel tema de la piedad: en el capitulo IXEledayo
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ce que no ha de hacerse a los demas lo que némmigis que nos hicieran a nosotros;
pero ese absurdo consejo s6lo nos ha venido dereemp de hombres débiles. Al
hombre fuerte no se le ocurrird nunca emplear esgubje. Fueron los primeros cris-
tianos los que, perseguidos diariamente por spiest&istema, gritaban a quien queria
oirlos: «jNo nos quemeéis, no nos desollés!naturaleza dice que no hay que hacer a
los otros lo que no quisiéramos que nos hicieramoaotros.»jimbéciles® ¢Cémo la
naturaleza, que siempre nos aconseja deleitarmesngnca imprime en nosotros otros
impulsos ni otras inspiraciones, podria al momengaiente, por una incoherencia sin
ejemplo, asegurarnos que no hemos de pensar etad®s si eso puede causar dolor a
los deméas? jAh! Hagamosla caso, hagamosla casent)da naturaleza, nuestra ma-
dre comun, solo nos habla de nosotros; no hay teadagoista como su voz, y lo que
vemos mas claro en ella es el inmutable y santsgjomque nos da de deleitarnos, sin
importar a expensas de quién. Pero los demas wridspcellos a esto- pueden vengar-
se... En buen hora, solo el méas fuerte tendra razéwes bien, asi estamos en el estado
primitivo de guerra y de destruccion perpetua ghigue su mano nos creo, y en el que
sé6lo le conviene que estemos.

Asi es, mi querida Eugenia, como razonan esas gento afado, tras mi experien-
cia y mis estudios, que la crueldad, lejos de sevicio, es el primer sentimiento que
imprime en nosotros la naturaleza. El nifio rompsagjero, muerde la teta de su no-
driza, estrangula su pajaro mucho antes de entria edad de la razbh La crueldad
estd impresa en los animales, en los que, comohateer dicho, las leyes de la natura-
leza se leen mas enérgicamente que en nosotrgsa g los salvajes, mas proximos a
la naturaleza que el hombre civilizado; seria potd absurdo concluir que es una se-
cuela de la depravacioén. Tal sistema es falscgpdo. La crueldad esta en la naturale-
za; todos nosotros nacemos con una dosis de cdugltasolo la educacién modifica;
pero la educacién no esta en la naturaleza, pegullos efectos sagrados de la natura-
leza tanto como el cultivo perjudica a los arboleemparad en vuestros vergeles el
arbol abandonado a los cuidados de la naturaleragse otro que vuestro arte cuida
dominandolo, y veréis cual es méas bello, cual omdpres frutos. La crueldad no es
otra cosa que la energia del hombre que la ciciitano ha corrompido todavia: es
por tanto una virtud y un vicio. Eliminad vuesttages, vuestros castigos, vuestras cos-
tumbres y la crueldad dejara de tener efectosnoslig, puesto que no obrara nunca sin
gue pueda ser rechazada al punto por los mismomsmes en el estado de civilizacion
en el que es peligrosa, porque el ser lesionadeceasasi siempre o de la fuerza o de
los medios para rechazar la injuria; pero en @dsstle incivilizacion, si actua sobre el
fuerte sera rechazada por éste, y si actua solk&béd| no hay el menor inconveniente,

sobre el origen de las lenguaen la primera parte de eBéscurso sobre la desigualdaden el libro IV
del Emilio. [Nota del T]

18 £| término francésmbécilemantenia adn en esa época rastros de su sentitn Eebilidad mental.
[Nota del T.]

17| tema del nifio cruel, que procede de Hobbesrduegido por Rousseau enlEkcurso sobre el
origen de la desigualdadnmediatamente después de sus pensamientos sopiedid. Era, de todos
modos, un tema frecuente de la Enciclopedia: Dideroomenta al final de su articuttobbisme [Nota

del T]
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puesto que sélo lesiona a un ser que cede anteréfde acuerdo con las leyes de la
naturaleza.

No analizaremos la crueldad en los placeres lubrilos hombres; ya veis, Euge-
nia, poco mas o menos, los diferentes excesos gupen llevar, y vuestra ardiente
imaginacion ha de haceros comprender facilmente guein alma firme y estoica, no
deben tener limites. Nerdn, Tiberio, Heliogabatonolaban nifios para conseguir que
se les pusiera dura; el mariscal de Retz, Chat§lais de Condé, cometieron también
los asesinatos del desenfreno: el primero confaessueinterrogatorio que no conocia
voluptuosidad méas poderosa que la que sacaba jpléistinfligido por su limosnero y
él a nifios de ambos sexos. En uno de sus castél@retafia se hallaron setecientos u
ochocientos inmolados. Todo ello es concebibleh@acke probaroslo. Nuestra constitu-
cion, nuestros 6rganos, el curso de los licoregnkrgia de los espiritus animales: he
ahi las causas fisicas que producen en el mismoemtonios Titos o los Nerones, las
Mesalinas o las Chant& no hay por qué enorgullecerse mas de la virtue ajeepen-
tirse del vicio, ni tampoco hay por qué acusar adturaleza por habernos hecho nacer
buenos mas que por habernos creado perversohaeb@tuado segun sus miras, sus
placeres y sus necesidades: sometamonos. Porstantexaminaré aqui la crueldad de
las mujeres, siempre mas activa en ellas que émlobres, por la poderosa razén de la
excesiva sensibilidad de sus érganos.

En general distinguimos dos clases de crueldagliéanace de la estupidez, que, nun-
ca razonada, nunca analizada, iguala al indivicamdo asi con la bestia feroz: no pro-
porciona ningun placer, porque quien esta inclinaddla no es susceptible de ningln
refinamiento; las brutalidades de un ser asi, vamson peligrosas; siempre es facil
evitarlas; la otra especie de crueldad, fruto deximema sensibilidad de los 6rganos,
s6lo es conocida por seres extremadamente delicgdos excesos a que lleva no son
sino refinamientos de su delicadeza; es esa delteaggmbotada demasiado deprisa por
su excesiva finura, la que, para despertar, utibdas los recursos de la crueldad. jQué
pocas personas conciben estas diferencias! jCugaspas que las sienten! Y sin em-
bargo existen, son indudables. Ahora bien, estangikggénero de crueldad es el que
afecta con mas frecuencia a las mujeres. Estudiduém: veréis si no es el exceso de
su sensibilidad lo que las ha llevado ahi; veréimss la extrema actividad de su ima-
ginacion, la fuerza de su espiritu, lo que las wei@halvadas y feroces; por ello son tan
encantadoras; por ello también no hay una solasstieespecie que no desemboque en
la locura cuando empieza; por desgracia, la rigidemas bien, la absurdidad de nues-
tras costumbres, otorga poco alimento a su cruglestéin obligadas a esconderse, a
disimular, a cubrir su inclinacion por medio deeostibles actos de beneficencia que en

18 E| mariscal de Retz o Rais (c. 1400-1440), compmde Juana de Arco, dej6é un reguero de crimenes
por los que fue ejecutado en Nantes; su figuraseidio en personaje legendario. Charolais, empac®
con el Principe de Condé, murié en julio de 1769,gdta, repentinamente. En Jdurnal de Barbier
Chronique de la Régence et du regne de Lol Paris, 1857), se cuentan varios episodios aunsip
de relieve su brutalidad y sus violencias; méasaade| el propio Sade referird uno de esos episodios
que en la obra de Barbier, lo que Sade atribuys #abios reales, figura en los del Duque de Osleque
fue quien, evidentemente, las pronuncid. [NotaTdel

19 sade opone Tito a Nerdn, y santa Juana de ClMakalina. Santa Juana, fundadora de la orden de
la Visitacion (1572-1741) fue dirigida espiritualnte por san Francisco de Sales. [Nota del T]
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el fondo de su corazén detestan; s6lo bajo el méls oscuro, con las precauciones mas
grandes, ayudadas de algunas amigas seguras, paredegarse a sus inclinaciones; vy,
como hay muchas de esta clase, muchas son lasadesizis en consecuencia. ¢Quereis
conocerlas? Anunciad un espectaculo cruel, un duelincendio, una batalla, un com-
bate de gladiadores; veréis como acuden; pero esgasones no son lo suficientemen-
te numerosas para alimentar su furor: se contigrserfren.

Lancemos una rapida ojeada sobre las mujeres deasga Zingua, reina de Angola, la
mas cruel de las mujeres, inmolaba a sus amantsmas gozar de ella; con frecuencia
hacia luchar a guerreros ante sus ojos y se céaeripremio del vencedor; para halagar
su alma feroz, se divertia mandando machacar emoutero a todas las mujeres que hab-
fan quedado embarazadas antes de los treint?’afo&”, mujer de un emperador chino,
no tenia mayor placer que ver ejecutar criminateés sus ojos; a falta de ellos, hacia in-
molar esclavos mientras jodia con su marido, yrigsilsos de su descarga eran propor-
cionales a la crueldad de las angustias que hap@atar a aquellos desdichados.

Ella fue la que, afinando sobre la clase de supticie iba a imponer a sus victimas, in-
vento esa famosa columna de bronce hueca que &eglanjo vivo tras haber introduci-
do en ella al paciente. Teodora, la mujer de Jasiin se divertia viendo hacer eunucos;
y Mesalina se masturbaba mientras, ante ella,lpaiseno procedimiento, se hacia morir
por agotamiento a los hombres. Las mujeres dedaldracian hincharse el miembro de
SuUs esposos y ponian pequefios insectos sobrendegla cual les hacia sufrir horribles
dolores; para esta operacion los ataban y se reuaf@s en torno a un solo hombre para
lograr mas facilmente sus propésitos. Cuando viertws espafioles, ellas mismas suje-
taban a sus esposos mientras esos barbaros eulopesssinaban. La Voisin y la Brin-
villiers envenenaban por el solo placer de comatecrimen. En resumen, la historia nos
proporciona miles de rasgos de la crueldad de lgsres, y, debido a la inclinacién natu-
ral que sienten por esos impulsos, desearia qaecséumbraran a usar la flagelacion ac-
tiva, medio por el que los hombres crueles aplacaferocidad. Algunas de ellas la uti-
lizan, lo sé, pero no se halla extendida entresese hasta el punto que yo desearia. Con
esta salida brindada a la barbarie de las mujereiciedad ganaria; porque al no poder
ser malvadas de esa forma, lo son de otra y, disgmo su veneno en la sociedad, cau-
san la desesperacion de sus esposos y de su f&uiliegativa a hacer una buena accién
cuando la ocasion se presenta, la de socorrefaatunado, desarrolla perfectamente, si
se quiere, esa ferocidad a que ciertas mujeresarsastradas por naturaleza; pero eso es
poco y a menudo dista mucho de su necesidad de lloapeor. Indudablemente habria
otros medios con los que una mujer a un tiempaildeng feroz puede calmar sus fogo-
sas pasiones, pero son peligrosos, Eugenia, y naecatreveré a aconsejartelos. jOh,
cielos! ¢Qué os pasa, angel querido?... Sefomn..qué estado se encuentra vuestra
alumnal...

EUGENIA, masturbandoseiAy, santo Dios! jMe volvéis local... jAqui ten@kefecto
de vuestras jodidas palabras!...

20\/éase lHistoire de Zingua, reine d'Angolapr un misionero.

21 706: se ha supuesto que bajo este nombre se aladmmgeratriz Wu Chao. Sobre Teodora, véase la
nota 8. La Voisin (c. 1640-1680) y la Brinvillie($676) fueron dos envenenadoras de la época. [ddta
T]
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DOLMANCE: jAyuda, sefiora, ayuda! ¢Dejaremos coer@asesta hermosa nifia sin
ayudarla?...

SRA. DE SAINT-ANGE: jOh! jSeria injustqTomandola en sus brazosAdorable
criatura, nunca he visto una sensibilidad comaya,thunca una cabeza tan deliciosal...

DOLMANCE: Ocupaos de la parte delantera, sefiona;nsblengua voy a lamer el lin-
do agujerito de su culo, mientras doy leves cadast&n las nalgas; tiene que correrse
entre nuestras manos por lo menos siete u ochag decesta forma.

EUGENIA, extraviada:jAy! jJoder! jNo sera dificil!

DOLMANCE: Por la postura en que estamos, sefioras,mbservo que podriais chu-
parme la polla por turno; asi excitado, procedssifamayor energia a los placeres de nues-
tra encantadora alumna.

EUGENIA: Querida, te disputo el honor de chupaa éstrmosa polldLa empuiia.)

DOLMANCE: jAy! jQué delicias!... jQué calor volugso!... Pero, Eugenia, ¢0s portar-
€is bien en el momento de la crisis?

SRA. DE SAINT-ANGE: Tragara..., tragara..., respoaé ella; y ademas, si por nifier-
fa... 0 por no sé qué otro motivo... descuidaraéteres que aqui le impone la lubricidad...

DOLMANCE, muy animadojNo la perdonaria, sefiora, no la perdonarial...Gastigo
ejemplar..., 0s juro que seria azotada..., qua sgdtada hasta la sangre!... jAy, rediés!...
Descargo... iMi leche corre!l... jTragal... jTragagenia, que no se pierda ni una sola go-
tal... Y vos, sefiora, ocupaos de mi culo, que aseosfrece... ¢,No veis cOmo esta entre-
abierto mi jodido culo? ¢No veis como apela a vassdedos?... jHostias! Mi éxtasis es
completo... jLos hundis hasta la mufieca!... jAlmémonos, no puedo mas..., esta encan-
tadora nifia me ha chupado como un angel!...

EUGENIA: Querido y adorable preceptor, no he perdiduna sola gota. Bésame, amor,
tu leche esta ahora en el fondo de mis entrafias.

DOLMANCE: Es deliciosa... jY como ha descargadpdguefia bribonal...

SRA. DE SAINT-ANGE: iEsta inundada! jOh, cielos! ygQoigo?... Llaman: ¢quién
puede venir a molestarnos de este modo?... Esrmahe... jimprudente!...

EUGENIA: Pero, querida, jesto es una traicion!

DOLMANCE: Una traicién inaudita, ¢no es asi? Nodsmmada, Eugenia, sélo trabaja-
MOS para vuestros placeres.

SRA. DE SAINT-ANGE: jAh, pronto quedara convencidalércate, hermano mio, y
riete de esta jovencita que se esconde para daes/aas.

Cuarto Diadlogo

SENORA DE SAINT-ANGE,
EUGENIA, DOLMANCE,
EL CABALLERO DE MIRVEL

EL CABALLERO: No temais nada, os lo ruego, de mi discrecion, beligeBia; es
total; ahi estda mi hermana, ahi mi amigo, que pueegponderos de mi.

DOLMANCE: Sélo se me ocurre una cosa para termileauna vez este ridiculo ce-
remonial. Atiende, caballero, estamos educandota lermosa joven, le ensefiamos
todo cuanto tiene que saber una sefiorita de su gd@dra instruirla mejor, unimos
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siempre algo de practica a la teoria. Le faltawe polla descargando: en ese punto
estamos: ¢ quieres darnos tu el modelo?

EL CABALLERO: Tal propuesta es, desde luego, deaursihalagadora para que la
rehdse, y la seforita tiene encantos que decidindeguida los efectos de la leccion
deseada.

SRA. DE SAINT ANGE: jPues bien, vamos! Manos abbeacahora mismo.

EUGENIA: jOh! De veras que es demasiado fuertesaisude mi juventud hasta un
punto..., pero ¢ por quién va a tomarme el sefior?

EL CABALLERO: Por una muchacha encantadora, Eugenigor la criatura mas
adorable que he visto en mi vidaa besa y deja pasear sus manos por sus encantos.)
iOh, Dios! jQué atractivos tan frescos y bonitd@u¢ gracias tan encantadoras!...
DOLMANCE: Hablemos menos, caballero, y hagamos rYasvoy a dirigir la es-
cena, estoy en mi derecho; el objeto de ésta esranas Eugenia el mecanismo de
la eyaculacién; pero como es dificil que pueda olmetal fendmeno con sangre
fria, vamos a colocarnos los cuatro frente a frgnteuy cerca unos de otros. Vos
masturbaréis a vuestra amiga, sefora; yo me en@ag caballero. Cuando se
trata de masturbar, un hombre es para otro homifreitamente mejor que una
mujer. Como sabe lo que le conviene, sabe lo qyegoa hacer a los otros... Va-
mos, coloquémonogSe colocan.)

SRA. DE SAINT-ANGE: ¢ No estamos demasiado cerca?

DOLMANCE, apoderandose ya del caballerblunca podriamos estarlo demasia-
do, sefora; es preciso que el seno y el rostrougstva amiga sean inundados por
las pruebas de la virilidad de vuestro hermangyregiso que se corra en sus mis-
mas narices. Duefio de la manga, yo dirigiré losrdsode manera que resulte to-
talmente cubierta. Mientras tanto, sobadle cuidadwmnte todas las partes la-
bricas de su cuerpo. Eugenia, poned toda vuestagiimacion en los ultimos ex-
travios del libertinaje; pensad que vais a veriraase los mas bellos misterios
ante vuestros o0jos; pisotead todo comedimientgpuelor no fue nunca una vir-
tud®?. Si la naturaleza hubiera querido que ocultdseaigsnas partes de nuestro
cuerpo, ella misma hubiera tenido ese cuidado; peoha creado desnudos; por
lo tanto quiere que vayamos desnudos y todo praocegeontra ultraja totalmente
sus leyes. Los nifios, que todavia no tienen ningdea del placer ni, en conse-
cuencia, de la necesidad de hacerlo mas vivo medien modestia, muestran
cuanto llevan. También a veces puede encontraraesurgularidad mayor: hay
paises donde es habitual el pudor de las vestimesta que en ellos pueda en-
contrarse la modestia de costumbres. En Otaitjdasnes van vestidas, pero se
remangan en cuanto se lo piden.

SRA. DE SAINT-ANGE: Lo que me gusta de Dolmancége no pierde el
tiempo; a la vez que discursea, ved coOmo actuaocéxamina complacido el so-
berbio culo de mi hermano, co6mo menea voluptuoséni@nhermosa polla de este
joven... iVamos, Eugenia, manos a la obra! jYa éstdnanga de la bomba en el
aire; pronto nos inundard!

%2 sade parece aprovechar de Bougainville/eyage autour du mondpublicado en 1771: el suple-
mento a este viaje, escrito por Diderot, no apaf@desta un afio después de la publicacion del tad
diano. De Bougainville parece haber tomado laditéa desnudez de las mujeres de Otaiti. [Notd Hel

47

D/s & SM



D/s & SM La filosoféa el tocador Marqués de Sdde

EUGENIA: jAy, querida amiga, qué miembro tan mounego!... {Si apenas pue-
do abarcarlo!... Oh, Dios mio! ¢ Son todos tan gerdomo éste?

DOLMANCE: Sabéis, Eugenia, que el mio es bastanferior; tales aparatos
son temibles para una jovencita; ya veis que éstesnperforaria sin peligro.

EUGENIA, ya masturbada por la Sra. de Saint-Ang&y, a todos los desafiaria yo
para gozar de ellos!...

DOLMANCE: Y hariais bien: una joven nunca debe &sis® por una cosa se-
mejante; la naturaleza y los torrentes de placeo@sque os colma, 0s compensan
pronto de los pequefios dolores que los precedernidiie a muchachas mas jove-
nes que vos aguantar pollas méas gordas todaviac@aje y paciencia se superan
los mayores obstaculos. Es una locura imaginar quea medida de lo posible,
hay que recurrir a pollas muy pequefias para desflaruna joven. Soy de la opi-
nion de que una joven debe, por el contrario, gatree a los aparatos mas gordos
gue pueda encontrar, a fin de que,

una vez rotos cuanto antes los ligamentos del hifasrsensaciones del placer puedan,
de este modo, producirse con mayor rapidez en@iéato que una vez acostumbrada a
ese tamarnio, sufrird mucho al volver a otro medjqueeo si es rica, joven y bella, encon-
trara todos los que quiera de ese tamafio. Quemge Bntonces a ellos; y si se le presen-
tan otros menos gordos y quiere utilizarlos, queseneta entonces por el culo.

SRA. DE SAINT ANGE: Indudablemente, y para ser eas feliz, que se sirva de los
dos a la vez; que las voluptuosas sacudidas comajge agitar al que la encofia sirvan
para precipitar el éxtasis del que la encula,wdada de leche por los dos, lance la suya
muriendo de placer.

DOLMANCE: (Hay que observar que las masturbaciones contirgiampre durante
el dialogo.)Me parece, sefiora, que en el cuadro que pintaeridebaber dos o tres po-
llas mas; esa mujer que colocais en la forma gab&s de decir, ¢no podria tener una
polla en la boca y otra més en cada mano?

SRA. DE SAINT-ANGE: Podria tenerlas debajo de Ikitaa y en el pelo, deberia de
tener treinta a su alrededor si fuera posible; s enomentos seria preciso no tener, no
tocar, no devorar mas que pollas en torno a unangedada por todas en el mismo mo-
mento en que una descargue. jAy, Dolmancé, quéspytaOs desafio a igualarme en los
deliciosos combates de la lujuria... Yo he hedumto que se puede en la materia!...

EUGENIA, que sigue siendo masturbada por su amiga, comalaliero lo es por
Dolmanceé:jAy, querida!l... Me vuelves loca... Como! jQue pbédntregarme... a tantos
hombres!... jAy, qué delicias!... jComo me mastsstpueridal... jEres la diosa misma
del placer!... Y esta hermosa polla, jcomo se t@hchjComo se llena y vuelve bermeja
Su majestuosa cabezal...

DOLMANCE: Esta muy cerca del desenlace.

EL CABALLERO: Eugenia..., hermana mia..., acercag&h, qué pechos tan divi-
nos!... jQué nalgas tan suaves y rollizas!... i@} jCorreos las dos, mi leche va a unir-
se a la vuestral... jComo correl... jAy, rediégDolmancé, durante esta crisis, tiene la
precaucion de dirigir las oleadas de esperma darsigo sobre las dos mujeres, y prin-
cipalmente sobre Eugenia, que resulta inundada.)

EUGENIA: jQué bello espectaculo!... Cuan noble gjestuoso!... jHeme aqui total-
mente cubierta... me ha saltado hasta los ojos!...
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SRA. DE SAINT-ANGE: Espera, amiga mia, déjame rec@sas perlas preciosas; voy
a frotar tu clitoris con ellas para provocar mgwida tu descarga.

EUGENIA: jAy, si, querida, ay, si! Esa idea es dela... Hazlo, y me corro en tus
brazos.

SRA. DE SAINT-ANGE: Divina nifia, bésame una y médces... Déjame chupar tu
lengua..., déjame que respire tu voluptuoso alientmdo esta inundado por el fuego del
placer... jAh, joder, también yo me corrol... jHarma mio, rematame, te lo ruego!...

DOLMANCE: Si, caballero..., si; masturbad a vueb#zamana.

EL CABALLERQO: Prefiero joderla; todavia la tengorda.

DOLMANCE: Pues entonces, metédsela, ofreciéndonestum culo; yo os joderé du-
rante este voluptuoso incesto. Eugenia, armadastenconsolador, me dara por el culo.
Destinada a jugar un dia todos y cada uno de &stdis papeles de la lujuria, es preciso
gue vaya preparandose, durante las lecciones giideadamos, a cumplirlos todos por
igual.

EUGENIA, poniéndose un consoladoyOh, encantada! Nunca me cogeréis en falta
cuando se trate de libertinaje: ahora es mi unios, da Unica regla de mi conducta, la
Unica base de todas mis accior{&ncula a Dolmancé 3 Es asi, querido maestro?... ¢ Lo
hago bien?...

DOLMANCE: jDe maravilla!l... jRealmente la pequefidbbna me encula como un
hombre!... jBueno! Me parece que ya estamos parfexite enlazados los cuatro; ahora
s6lo se trata de seguir adelante...

SRA. DE SAINT-ANGE: jAy, me muero, caballero!...quedo acostumbrarme a las
deliciosas sacudidas de tu hermosa polla!...

DOLMANCE: jRedi6s! jQué placer me da este culo atador! jAh! jJoder, joder!
iDescarguemos los cuatro a la vez!... jRedios, meropy desfallezco!... jAy, en mi vida
me correré con mas voluptuosidad! ¢Has perdidefarena, caballero?

EL CABALLERO: Mira este cofio, mira qué embadurnadta.

DOLMANCE: jAy, amigo mio, y que no tenga yo otratmen el culo!

SRA. DE SAINT-ANGE: jDescansemos, me muero!

DOLMANCE, besando a Eugeni#&sta encantadora nifia me ha jodido como un dios.

EUGENIA: Realmente he vuelto a sentir placer.

DOLMANCE: Todos los excesos lo proporcionan cuando es libertino, y lo mejor
gue puede hacer una mujer es multiplicarlos masratluso de lo posible.

SRA. DE SAINT-ANGE: He depositado quinientos luisgsun notario para el indivi-
duo que me ensefie una pasion que no conozca yugda pumergir mis sentidos en una
voluptuosidad que todavia no haya gozado.

DOLMANCE: (En este punto los interlocutores, nuevamente tdng, solo se
preocupan de hablarEsa idea es extravagante y la tendré en cuentadpeo, sefiora,
gue ese singular deseo tras el que corréis segaaadps débiles placeres que acabais de
gustar.

SRA. DE SAINT-ANGE: ¢ COmo?

DOLMANCE: Os juro por mi honor que no conozco natafastidioso como gozar de
un cofio y cuando, como vos, sefiora, se ha prodaadacer del culo, no concibo que
nadie se vuelva a los otros.

SRA. DE SAINT-ANGE: Son viejos habitos. Cuando ygi@nsa como yo, quiere que
la jodan por todas partes, y, cualquiera que sparta que un aparato perfore, una es fe-
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liz al sentirlo. Soy, sin embargo, de vuestra a@piny aseguro aqui a todas las mujeres
voluptuosas que el placer que se siente jodiendelpzulo superara siempre con mucho
al que se experimenta haciéndolo por el cofio. @uersitan para ello a la mujer de Eu-

ropa que mas veces lo ha hecho de las dos magerkes aseguro que no hay la menor
comparacion, y que dificilmente volveran al de adtd cuando hayan hecho la experien-
cia del trasero.

EL CABALLERO: Yo no pienso lo mismo. Me presto adoe sea, pero por gusto, lo
unico que verdaderamente amo en las mujeres dtgaelgae indico la naturaleza para
rendirles homenaje.

DOLMANCE: jEse lugar es el culo! Querido caballesbescrutas con cuidado sus le-
yes, jamas la naturaleza indico otros altares paestro homenaje que el agujero del
trasero; permite lo demas, pero ordena éste. g&hds! Si su intencion no fuera que jo-
diésemos los culos, ¢habria proporcionado con txaatitud su orificio a nuestros
miembros? Ese orificio, ¢,no es tan redondo conos2ll

¢Hay un ser lo bastante enemigo del sentido comkmimaginar que un agujero ovala-
do puede haber sido creado por la naturaleza parabros redondos? Sus intenciones se
leen en esa deformidad: nos hace ver claramentellcogue sacrificios demasiado reitera-
dos en esa parte, multiplicando una propagacionetiaesélo se limita a tolerar, le des-
agradarian de modo infalible... Pero prosigamosnu@stra educacion. Eugenia acaba de
contemplar a placer el sublime misterio de unaatgsg quisiera ahora que aprendiese a
dirigir sus oleadas.

SRA. DE SAINT-ANGE: En el agotamiento en que ambsetis, sera prepararle un
buen trabajo.

DOLMANCE: Estoy de acuerdo, por eso me gustariavipiese, de vuestra casa o de
vuestros campos, algun joven muy robusto que mes de maniqui y sobre el que poda-
mos dar las lecciones.

SRA. DE SAINT-ANGE: Tengo precisamente lo que mdige

DOLMANCE: ¢No sera por casualidad un joven jardinele rostro delicioso y de unos
dieciocho o veinte afios, que he visto hace un mntexbajando en vuestro huerto?

SRA. DE SAINT-ANGE: jAgustin! jSi, precisamente,ustin, cuyo miembro tiene tre-
ce pulgadas de largo por ocho y medio de circunéemé

DOLMANCE: jAh, santo cielo! jQué monstruo!... Yegeyacula?...

SRA. DE SAINT-ANGE: jOh, como un torrente!... Voyascarlo.

Quinto Dialogo
DOLMANCE, EL CABALLERO, AGUSTIN, EUGENIA, SRA. DE SINT-ANGE

SRA. DE SAINT-ANDE,trayendo a AgustinAqui esta el hombre del que os he habla-
do. Vamos, amigos mios, divirtdmonos. ¢Qué sewal&asin placer? jAcércate, panfilo!
iOh, qué tonto! ¢Podéis creer que hace seis mesesaipajo por desbravar a este gran
cerdo sin conseguirlo?

AGUSTIN: jVaya, zefiora! Deciz a veces que empiera ho ir tanto mal, y cuando hay
terreno barbecho, siempre a mi lo dais.
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DOLMANCE, riendo: jAh, encantador... encantador! Nuestro querido amgtan fran-
co como fresco.(Sefialando a Eugenialdgustin, aqui tienes un bancal de flores en bar-
becho; ¢ quieres encargarte?

AGUSTIN: jAy, caray, sefiores, tan gentiles pedampestan hecho para nozotroz.

DOLMANCE: Vamos, sefiorita.

EUGENIA, ruborizandosejOh, cielos, qué vergiienza!

DOLMANCE: Alejad de vos ese sentimiento pusilanite;todas nuestras acciones, so-
bre todo de las del libertinaje por sernos inspisgoor la naturaleza, no hay ninguna, sea
cual fuere la especie de que podais suponerldajppe debamos sentir verglienza. Vamos,
Eugenia, haced acto de putanismo con este jovarsagdeque toda provocacion de una
muchacha a un muchacho es una ofrenda a la na@arglgue vuestro sexo nunca la sir-
ve mejor que cuando se prostituye al nuestro: enpatabra, que habéis nacido para ser
jodida, y que la mujer que se niega a esta interd#la naturaleza no merece ver la luz.
Bajad vos misma los calzones de este joven hastaab&jo de sus bellos muslos, enro-
lladle la camisa debajo de la chaqueta de moddagdelantera... y el trasero, que tiene,
entre paréntesis, muy hermoso, se encuentren &aulsposicion. Que ahora una de
vuestras manos se apodere de ese gran trozo deqampronto, lo estoy viendo, va a
espantaros por su forma, y que la otra se pasdagnoalgas, y le haga cosquillas, asi, en
el orificio del culo... Si, asi.(Para demostrar a Eugenia como debe hacerlo, éhmis
socratiza a Agustinpescapullad bien esa cabeza rubicunda; no la aubufica al mas-
turbarla; mantenedla desnuda... tensad el frehdkia romperlo... jBien! ¢ Veis ahora el
efecto de mis lecciones?... Y td, hermoso mia tei¢go, no te quedes asi con las manos
juntas; ¢ no tienes en qué ocuparlas?... Paséalas@hermoso seno, por esas hermosas
nalgas...

AGUSTIN: Zefiorez, ¢no pudiera yo bezar a zefiotitarge da tanto placer?

SRA. DE SAINT ANGE: Pues bésala, imbécil, bésalanto quieras, ¢0 s que no me
besas a mi cuando me acuesto contigo?

AGUSTIN: jAh, caray! jQué hermosa bocal... jQué&deeeztaiz!... Me parece tener la
nariz zobre laz rozaz de nuestro jardMostrando su polla tiesajVeiz, zefiorez, veiz
el efecto que ezo ha producido!

EUGENIA: jCielos! Qué larga!...

DOL.MANCE: Que vuestros movimientos sean ahora regslares, mas enérgicos...
Dejadme el sitio un momento, y mirad bien como #&gd (Se la menea a Agustin.)
¢Veis coOmo estos movimientos son mas firmes y sinmitiempo mas blandos? ... To-
mad, seguid, y sobre todo no tapéis el capulBien} Ya esta en toda su potencia; exa-
minemaos si es cierto que la tiene mas gorda qoaballlero.

EUGENIA: No hay ninguna duda: ya veis que no pusdpuiiarla.

DOLMANCE, mide: Si, tenéis razon: trece de longitud por ocho y mei circunfe-
rencia. Nunca la he visto tan gorda. Es lo queice uha polla soberbia. ¢Y os servis de
ella, sefiora?

SRA. DE SAINT-ANGE: Regularmente todas las nochesdo estoy en este campo.

DOLMANCE: Espero que por el culo.

SRA. DE SAINT-ANGE: Con mas frecuencia por el cofio.

DOLMANCE: jAy, redios! jQué libertinaje! Pues bigmalabra de honor que no sé si
me va a caber.
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SRA. DE SAINT-ANGE: No os hagais el estrecho, Dalietg entrara en vuestro culo
como entra en el mio.

DOLMANCE: Ya lo veremos: me halaga que mi Agustia naga el honor de lanzar-
me un poco de leche en el trasero; se lo devolyené prosigamos nuestra leccion...
Vamos, Eugenia, la vibora va a vomitar su venenepgaos; que vuestros o0jos estén
fijos en la cabeza de este sublime miembro; y cmaed prueba de su pronta eyacula-
cion, lo veais hincharse y matizarse del purpura b&dlo, que vuestros movimientos ad-
quieran toda la energia de que son capaces; quedos que cosquillean el ano se hun-
dan lo méas profundo que puedan; entregaos por etongl libertino que goza de vos;
buscad su boca para chuparla; que vuestros atraatuelen, por asi decir, hacia sus ma-
nos!'... jSe corre, Eugenia, ahi tenéis el instdateuestro triunfo!

AGUSTIN: jAji! jAji! jAji! jZefiorita, me muero!..jNo puedo méaz!... Ahora maz fuer-
te, oz lo zuplico... jAy, redidz, no veo nada claro

DOLMANCE: {Mas fuerte, mas fuerte, Eugenia, sinamientos, esta en la ebriedad!...
iAh, qué abundancia de espermal... {Con qué vegdiallanzado!... Ved las huellas del
primer chorro: ha saltado mas de diez pies... jRetriHa llenado toda la habitacion!...
Nunca he visto a nadie correrse asi; y decid, sefi@s ha jodido esta noche?

SRA. DE SAINT-ANGE: Nueve o diez veces, me paré@eEe tiempo que ya no con-
tamos.

EL CABALLERO: Hermosa Eugenia, estéis toda cubierta

EUGENIA: Quisiera estar inundadgA Dolmarcé.) Y bien, maestro mio, ¢estas con-
tento?

DOLMANCE: Mucho, para empezar; pero todavia haymaég episodios que habéis
descuidado.

SRA. DE SAINT-ANGE: Esperemos: en ella no puedennsé&s que fruto de la expe-
riencia; en cuanto a mi, lo confieso, estoy muyteata de mi Eugenia; anuncia las mejo-
res disposiciones, y creo que ahora debemos haymrda de otro espectaculo. Hagadmos-
le ver los efectos de una polla en el culo. Dolréanoy a ofreceros el mio; yo estaré en
brazos de mi hermano; él me la metera por el cos®por el culo, y serd Eugenia la que
preparard vuestra polla, quien la colocara en na, cagulara todos los movimientos y
los estudiara a fin de familiarizarse con esta agpén que inmediatamente le haremos
sufrir a ella misma con la enorme polla de esteuiés.

DOLMANCE: Me agrada la idea, y ese lindo culitoéspronto desgarrado ante nues-
tros ojos por las violentas sacudidas del bravosfiguApruebo, entre tanto, lo que pro-
ponéis, sefiora, pero si queréis que os trate pegmitidme afiadir una clausula: Agustin,
a quien voy a lograr que se le ponga tiesa compdsadas de mano, me enculard mientras
yo 0s sodomizo.

SRA. DE SAINT ANGE: Apruebo de buena gana el anggb saldré ganando, y para
mi alumna seran dos excelentes lecciones en venale

DOLMANCE, apoderandose de Agustilen aqui, muchachote mio, ven que te re-
anime... jQué guapo eres!... Bésame, amigo ntimdayia estas todo mojado de leche, y
es leche lo que yo te pido... jRedios, tengo qugpatke el culo a la vez que se la me-
neo'...

EL CABALLERO: Acércate, hermana; para responderomajlas intenciones de Dol-
mance y a las tuyas, voy a tumbarme en esta camapstaras en mis brazos, exponién-
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dole a él tus hermosas nalgas lo mas separadddepos$i, asi: ahora ya podemos empe-
zar.

DOLMANCE: Todavia no, esperadme, antes tengo quelana tu hermana, puesto
gue Agustin me lo insinda; luego os casaré a vasoseran mis dedos los que os unan.
No faltemos a ninguno de los principios: pensemgas @na alumna nos mira, y que le
debemos lecciones precisas. Eugenia, venid a nmeakémientras yo decido al enorme
aparato de este mal sujeto; mantened la ereccidni ¢mlla masturbandola levemente
sobre vuestra nalga&lla lo pone en préctica.)

EUGENIA: ¢ Lo hago bien?

DOLMANCE: Siempre ponéis demasiada blandura entiagsnovimientos; apretad
mucho mas la polla que meneais, Eugenia: si laurzstion solo es agradable porque
comprime mas que el goce, la mano que coopera tgigaeolverse, para el aparato que
trabaja, un lugar infinitamente méas estrecho quguma otra parte del cuerpo... iMejor,
mucho mejor, asil... Separad el trasero un pocq paa que, a cada sacudida, la cabe-
za de mi polla toque el ojete de vuestro culoi,.gSi! Masturba a tu hermana entretan-
to, caballero; estamos contigo dentro de un minutdh, bien, ya se le pone tiesa a mi
hombre!... Vamos, preparaos, sefiora; abrid esestlitbme a mi ardor impuro; guia el
dardo, Eugenia; ha de ser tu mano la que lo eneamila brecha; es preciso que sea
ella la que lo haga penetrar; cuando esté denbgerés el de Agustin, con el que lle-
nards mis entrafias; €sos son tus deberes de nafictado ello hay ensefianzas que
puedes sacar; por eso te mando que lo hagas.

SRA. DE SAINT ANGE: ¢Mis nalgas estan bien par®dtjmancé? jAy, angel mio!
iSi supieras como te deseo, cuanto tiempo hacegujeeo que me encule un bujarrén!

DOLMANCE: Vuestros deseos van a ser saciados, agfias permitid que me de-
tenga un instante a los pies del idolo: jquiertefado antes de introducirme hasta el
fondo de su santuario!... jQué culo divino!... j@&bpe que lo besel... Que lo lama mil
y mil veces!... Toma, aqui esta esta polla que a8se ¢La sientes, granuja? Di, di:
¢sientes cOmo penetra?...

SRA. DE SAINT-ANGE: jAy, métemela hasta el fondolds entrafias!... jOh, dulce
voluptuosidad, cuan poderoso es tu imperio!

DOLMANCE: No he jodido otro culo igual en mi vidaes digno del mismo Ganime-
des! Vamos, Eugenia, que por vuestros cuidadostikgose encule al instante.

EUGENIA: Aqui est4, os lo traigdA Agustin).Vamos, angelito, ¢ves el agujero que
tienes que perforar?

AGUSTIN: Veo bien... ijMaldizién! Ahi zi que hay init.. Entraré mejor que en voz,
zeforita; bezarme un poco para entrar mejor.

EUGENIA, besandole:jOh, todo lo que quieras.... estas tan frescoéro Rmpuja...
iQué pronto ha entrado la cabeza!... Me pareceluwsto no tardara mucho...

DOLMANCE: jEmpuja, empuja, amigo miol... Desgarrashdace falta... Venga, que
mi culo ya esta dispuesto... jAy, redids, qué maxa! he recibido nunca nada semejan-
tel... ¢ Cuantas pulgadas quedan fuera, Eugenia?

EUGENIA: Dos apenas.

DOLMANCE: jTengo, por tanto, once pulgadas en éblcu jQué delicial... jMe re-
vienta, no puedo mas!... Vamos, caballero, ¢ estas |..

EL CABALLERO: Prueba y dime lo que te parece.
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DOLMANCE: Venid, hijos mios, que os case... quiesoperar lo mejor posible a este
divino incesto(Introduce la polla del caballero en el cofio dehgrmana.)

SRA. DE SAINT-ANGE: jAy, amigos mios, heme aquiigtad por los dos lados!...
iRedios! jQué divino placer!... iNo, no hay nadeebmundo que pueda compararsele!...
iAy, joder! jQué pena me da la mujer que no lo hargdado!... jSacudeme, Dolmance,
sacudeme!..., fuérzame con la violencia de tus mievitos a precipitarme en la espada
de mi hermano, y t4, Eugenia, contémplame; venrarme en el vicio; ven a aprender
siguiendo mi ejemplo, a gustarlo con arrobo, a s&to con delicia... Mira, amor mio,
mira todo lo que hago a la vez: jescandalo, sednconal ejemplo, incesto, adulterio,
sodomial... jOh, Lucifer, solo y uUnico dios de tma, inspirame alguna cosa mas, ofrece
a mi corazon nuevos extravios y veras como me som@erellos!

DOLMANCE: jVoluptuosa criatura! jCémo empujas mihie, como me obligas a co-
rrerme con tus frases y con el extremado caloudmilo!... Todo me fuerza a correrme
hora mismo... Eugenia, da animos al coraje de dgdor; oprime sus flancos, entreabre
sus nalgas; ahora ya sabes el arte de reanimdese®s vacilantes... Tu sola proximidad
da energia a la polla que me jode... La sientosagadidas son mas vivas... jBribona,
tengo que cederte lo que hubiera querido deberadhd culo!... Caballero... te vas, lo
siento... jEspérame!... jEsperadnos!... Oh, amigims, corrAmonos juntos: es la Unica
felicidad de la vida!...

SRA. DE SAINT ANGE: jAy! jJoder, joder! Correos et querdis... yo no aguanto
mas. jRedids en quien me jodo!... jSagrado bujadenios! jDescargo!... Inundadme,
amigos mios, inundad a vuestra puta..., lanzadléssde vuestra leche espumosa hasta el
fondo de mi alma abrasada: solo existe para réasbirAy! jAy! jAy! jJoder... joder!...
iQué increible exceso de voluptuosidad!... jMe muerjEugenia, déjame que te bese,
gue te coma, que devore tu leche mientras pierddda.. (Agustin, Dolmancé y el caba-
llero le hacen coro; el temor a ser monétonos mogide transcribir expresiones que, en
tales instantes, siempre son parecidas.)

DOLMANCE: jHa sido uno de los mejores goces quéeha&lo en mi vida(Sefialando
a Agustin.Este bujarrébn me ha llenado de esperma... jPenodsiéo he devuelto, sefio-
ral...

SRA. DE SAINT-ANGE: jAy, no me habléis, estoy inawld!

EUGENIA: jYo no puedo decir otro tantfArrojandose retozona en los brazos de su
amiga.)Dices que has cometido muchos pecados, queridag yoe gracias a Dios, ni
uno solo! jAy, si como mucho tiempo pan con hummaahora, no tengo que temer
ninguna indigestion!

SRA. DE SAINT-ANGE estallando de risajQué picaral

DOLMANCE: jEs encantadora!... Venid aqui, pequejis os azotgLe da cachetes
en el culo.Besadme, que pronto os tocara.

SRA. DE SAINT ANGE: De ahora en adelante, hermamno, s0lo tenemos que ocu-
parnos de ella; mirala, es tu presa; examina esan&@adora virginidad, pronto te va a
pertenecer.

EUGENIA: jOh, por delante no! Me haria mucho dapor, detras cuanto querais,
como Dolmancé acaba de hacerme hace un rato.

SRA. DE SAINTANGE: jIngenua y deliciosa muchachif®s pide precisamente lo
gue tanto cuesta obtener de otras!
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EUGENIA: jOh! Y no sin remordimientos; porque no habéis tranquilizado sobre
el crimen enorme que siempre oi decir que hab&lleny, sobre todo, en hacerlo entre
hombres, como acaba de ocurrir entre Dolmancé ys#guVeamos, veamos, sefor,
¢,como explica vuestra filosofia esta clase deafelits horrible, verdad?

DOLMANCE: Partid de lo siguiente, Eugenia, y es quehay nada horroroso en li-
bertinaje, porque todo lo que el libertinaje ingpasta inspirado asimismo por la natu-
raleza; las acciones mas extraordinarias, las xtégvagantes, las que parecen chocar
con mas evidencia a todas las leyes, a todasd#tuciones humanas (porque en cuan-
to al cielo, de él no hablo), pues bien, Eugenigjquiera éstas son horrorosas, y ni una
sola carece de modelo en la naturaleza; ciertcegaale que hablais, hermosa Eugenia,
es la misma, relativamente, que aquella que seeatreguen una fabula tan singular de
la insulsa narracion de la santa Escritura, fast@licompilacion de un judio ignorante
durante el cautiverio de Babilonia; pero es fajsopmpletamente inverosimil, que fue-
se como castigo a estos extravios por lo que egdades, o mejor, esas aldeas, pere-
cieron por el fuego; situadas en el crater de alguantiguos volcanes, Sodoma y Go-
morra perecieron como esas ciudades de Italia ggelleron las lavas del Vesubio:
eso es todo el milagro, y, sin embargo, fue desaseso tan simple de donde partieron
para inventar barbaramente el suplicio del fuegttreolos desgraciados humanos que
se entregaban en una parte de Europa a esa famaaisial.

EUGENIA: jOh, natural!

DOLMANCE: Si, natural, lo repito; la naturaleza tiene dos voces: una con la mi-
sién de condenar diariamente lo que la otra inspiras muy cierto que sélo por su
organo reciben los hombres encaprichados con eastdantas impresiones que hacia
ella los llevan. Quienes intentan proscribir o camatl este gusto pretenden que perjudi-
ca a la procreacion. jQué tontos son! Esos imisailmca han tenido en la cabeza otra
idea que la procreacién, ni han visto nunca otsaape crimen en todo lo que se apar-
ta de ella. ¢ Estd demostrado acaso que la natar@ega tanta necesidad de esa pro-
creacion como quisieran hacérnoslo creer? ¢ Esrmtetdé cierto que se la ultraja cada
vez que uno se aparta de esa estUpida procredegm@temos un instante, para con-
vencernos de ello, tanto su marcha como sus I8yda.naturaleza no hiciera mas que
crear, y si no destruyese nunca, yo podria creer,esos fastidiosos sofistas, que el
mas sublime de todos los actos seria trabajaresiareen el que produce, y, por ende,
les concederia que la negativa a producir debaessgsariamente un crimen. La mas
leve ojeada sobre las operaciones de la naturgl@paprueba que las destrucciones son
tan necesarias para sus planes como las creacig@ee® estas dos operaciones estan
ligadas y encadenadas tan intimamente que le agsybiosible a una actuar sin la otra?
¢,Que nada naceria, ni nada se regeneraria sina@stres? La destruccion es, por tan-
to, una de las leyes de la naturaleza, igual qeeclacion.

Admitido este principio, ¢,como puedo ofender adturaleza negandome a crear? Si
suponemos como mal tal accion, seria infinitamems pequefo, desde luego, que el
de destruir, que, sin embargo, se encuentra emsréeges como acabo de probar. Si por
un lado admito la inclinacion que la naturalezaimpone hacia tal pérdida, por otro
veo que le es necesario y que no hago otra cosarjigg en sus miras entregandome a
ella. ¢Donde estaria entonces el crimen, os pre@uero los tontos y los procreadores
objetan aun lo que es sinbnimo, ese esperma pomrea puede haber sido puesto en
vuestros riflones para mas uso que el de la praéreamlverlo hacia otra parte es una
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ofensa. Acabo de probar, en primer lugar, que nesto que esta pérdida no equivaldr-
ia siquiera a una destruccion, y que la destruceircho mas importante que la pérdi-
da, no seria en si misma un crimen. En segundo,lagdalso que la naturaleza quiera
gue este licor espermatico esté absoluta y entetandestinado a producir; si asi fuera,
no soélo no permitiria que tal derrame se produggratros casos, como nos prueba la
experiencia, puesto que lo perdemos cuando quergnumsde queremos, Sino que,

ademas, se opondria a que tales pérdidas ocursamaroito, como sucede tanto en

nuestros suefios como en nuestros recuerdos; avana licor tan precioso, nunca per-

mitiria su derrame salvo en el vaso de la propa&gacio querria, con toda seguridad,

gue esta voluptuosidad con que entonces nos cquodigra ser sentida de nuevo si

desvidsemos el homenaje; porque no seria razosaptener que consiente en darnos
placer en el momento mismo en que nosotros la émes a ultrajes. Vayamos mas

lejos: si las mujeres no hubieran nacido para piodoosa que seria asi si tal procrea-
cion fuera tan cara a la naturaleza, ocurririapsigndo la vida de mujer mas larga,

gue solo durante siete afios, hechas todas lasaedes, se hallaria en condiciones de
dar la vida a su semejante. jComo! jLa naturaleta é&vida de procreacion; todo lo

gue no tiende a esa meta la ofende, y, en cien@gioga, el sexo destinado a produ-
cirla no podra hacerlo mas que durante siete gfiashaturaleza sélo quiere propaga-
ciones, y la semilla que presta al hombre parairsaresas propagaciones se pierde
siempre que place al hombre! jEl encuentra el miptacer en esta pérdida que en su
empleo (til, y nunca el menor inconveniente!...

Cesemos, amigos, cesemos de creer en tales abshates estremecerse al sentido
comun. jAh! Lejos de ultrajar a la naturaleza, aamradmonos bien, por el contrario, de
gue el sodomita y la tribada estan a su servig@gandose obstinadamente a una con-
juncién de la que solo resulta una progenituradasta para ella. No nos engafiemos,
tal propagacién no fue nunca una de sus leyes,tedwlo mas una tolerancia, ya os lo
he dicho. jPero qué le importa que la raza de twslbnes se extinga o aniquile en la
tierra! jSe rie de nuestro orgullo, que nos ha eonido de que todo terminaria si esa
desgracia ocurriese! Ella ni se daria cuenta. ¢ @ligegen que no ha habido ya razas
extinguidas? Buffon cuenta varias, y la naturalezaga por una pérdida tan preciosa,
ni siquiera lo tiene en cuenta. La especie enterangyuilaria, y el aire no seria menos
puro por ello, ni el astro menos brillante, ni laroha del universo menos exacta. jHay
gue ser imbécil para creer que nuestra especenegit al mundo que quien no trabaje
por propagarla o quien perturbe esa propagacidrolseria necesariamente un crimi-
nall Cesemos de estar ciegos en este punto, yloggiereplo de los pueblos mas ra-
zonables nos sirva para convencernos de nuestarg®rNo hay un solo rincon de la
tierra donde ese pretendido crimen de sodomia ga temido templos ni partidarios.
Los griegos, que hacian de él una virtud, le emgieina estatua con el nombre de Ve-
nus Calipiga; Roma envio en busca de leyes a Atgnds alli se trajo este gusto divi-
no.

iQué progresos no le vemos hacer bajo los empearsiddt amparo de las aguilas
romanas se extiende de un extremo a otro de latiewando desaparece el imperio, se
refugia junto a la tiara, sigue a las artes enaltalos llega cuando nos civilizamos.
Descubrimos un hemisferio, y alli encontramos ldosoia. Cook fondea en un mundo
nuevo: alli reina ella. Si nuestros globos hubieratado en la luna, alli la habrian en-
contrado igualmente. Gusto delicioso, hijo de lauredeza y del placer, debéis estar
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doquiera se hallen hombres, y doquiera se os hawyac@o os erigiran altares. jOh,
amigos mios, puede haber extravagancia igual a imdginar que un hombre ha de ser
un monstruo digno de perder la vida por preferises goces el agujero del culo al de
un cofio, por haberle parecido preferible un jovem € que encuentra dos placeres, el
de ser a la vez amante y querida, a una muchaahaale promete mas que un goce!
iSeria un malvado, un monstruo por haber queridarjel papel de un sexo que no es
el suyo! Y entonces, ¢ por queé la naturaleza lardado sensible a este placer?

Examinad su conformacion; observaréis en ella eiifeias radicales con la de los
hombres que no comparten este gusto; sus nalgas s&&s blancas, mas rollizas; ni un
pelo sombreara el altar del placer, cuyo intet@pjzado de una membrana mas delica-
da, mas sensual, mas acariciadora, sera posititardena misma clase que el interior
de la vagina de una mujer; el caracter de este feyrtdmbién diferente del caracter de
los demas, tendra mas blandura, mas flexibilidadpetraréis en €l casi todos los vi-
cios y todas las virtudes de las mujeres; recoixeancluso su debilidad; todos
tendran sus manias y, algunos, los rasgos. ¢ S8, posible que la naturaleza, asimi-
lando de este modo a las mujeres, se irrite p@rters gustos de ellas? ¢No es evidente
gue se trata de una clase de hombres distinta oieday que la naturaleza la creo asi
para disminuir esta propagacion, cuya extensioesxa la perjudicaria infaliblemen-
te?... jAy, querida Eugenia, si supierais cuanctiedamente se goza cuando una polla
gorda nos llena el trasero; cuando, hundida hastacbjones, se mueve con ardor;
cuando, retraida hasta el prepucio, vuelve a hsadiasta el pelo! jNo, no, no hay en
el mundo entero un goce comparable a éste: es lesddosofos, es el de los héroes,
seria el de los dioses si las partes de ese dgone no fueran ellas mismas los Unicos
dioses que debemos adorar en la tférra

EUGENIA, muy animada:jOh, amigos mios, que alguien me encule! Tomadi aqu
estan mis nalgas..., os las ofrezco... jJodedmepme!... (Alpronunciar estas palabras
cae en brazos de la Sra. de Saint-Ange, quientledsa, la besa y ofrece los lomos
alzados de esta joven a Dolmancé.)

SRA. DE SAINT ANGE: Divino preceptor, ¢resistirigista propuesta? ¢No ha de ten-
taros este sublime trasero? iMirad cémo respiraocge entreabre!

DOLMANCE: Os pido perdén, hermosa Eugenia; no serési lo permitis, quien se
encargue de apagar los fuegos que enciendo. Quefidatenéis a mis ojos el gran pe-
cado de ser mujer. De buena gana quisiera olvidiar prevencién para cosechar vuestras
primicias; espero que os parezca bien que me calgicel caballero se encargara de la
faena. Su hermana, armada con este consoladorma&té&ulo de su hermano los golpes
mas temibles, al tiempo que presentara su hermaserd a Agustin, que la encularda y al
gue yo joderé entretanto; porque, no quiero oastér el culo de este hermoso mucha-
cho me tienta desde hace una hora, y quiero dev®tatalmente lo que me ha hecho.

EUGENIA: Acepto el cambio; pero, de verdad, Dolnegria franqueza de vuestra con-
fesion no deja de encerrar cierta descortesia.

DOLMANCE: Mil perdones, sefiorita; pero nosotross loujarrones, no alardeamos

mas que de franqueza y de justicia en nuestrosipias.

23 . . . . . . . .
Como en la continuacion de esta obra hay una d@érnt mas amplia sobre esta materia, aqui nos li-
mitaremos a un andlisis ligero.
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SRA. DE SAINT-ANGE: Reputacién de franqueza noséis,embargo, lo que se tiene
de los que, como vos, estan acostumbrados a pp$Eepersonas solo por detras.

DOLMANCE: Algo traidores, si, algo falsos, ¢esoés@ Pues bien, sefiora, os he de-
mostrado que tal caracter era indispensable eacieadad. Condenados a vivir con per-
sonas que tienen el mayor interés en ocultars@stnos 0jos, en disfrazar sus vicios que
tienen para no ofrecernos mas que las virtudesigoea veneraron, correriamos el ma-
yor peligro si mostrasemos Unicamente franquezagjuao entonces, es evidente que les
concederiamos sobre nosotros todas las ventajasliqgenos niegan, y el engafo seria
manifiesto. El disimulo y la hipocresia son necadets que la sociedad nos ha impuesto:
cedamos ante ella. Permitidme que me ofrezca aiwvaosstante como ejemplo, sefiora:
con toda probabilidad, no hay en el mundo un sex eo&rompido; pues bien, mis con-
temporaneos estan engafiados; preguntadles quam@asni, todos os diran que soy un
hombre honrado, cuando no hay un solo crimen delnguhaya hecho mis delicias mas
queridas.

SRA. DE SAINT-ANGE: jOh, no me convencereéis de Imsehabéis cometido atroces!

DOLMANCE: jAtroces!... De verdad, sefiora, he cod@tiorrores.

SRA. DE SAINT-ANGE: Pues bien, si, sois como aque# decia a su confesor: «El
detalle es inutil, sefior; excepto el asesinato ipoleb, podéis estar seguro de que lo he
hecho todo.»

DOLMANCE: Si, sefiora, yo diria lo mismo, aunque ooa excepcion.

SRA. DE SAINT-ANGE: jCémo! ¢ Libertino, os habéigméido?...

DOLMANCE: Todo, sefiora, todo; ¢puede uno negarsg@con mi temperamento y
con mis principios?

SRA. DE SAINT-ANGE: Ay, jodamos, jodamos!... Anéstas palabras, no puedo
aguantar mas; ya volveremos sobre ello, Dolmarex;, para afiadir mayor fe a vuestras
confesiones, quiero oirlas Unicamenta la cabeza friaCuando la tenéis tiesa os gus-
ta decir horrores, y quiza nos dierais ahora podages los libertinos prodigios de
vuestra imaginacion inflamadgSe colocan.)

DOLMANCE: Espera, caballero, espera; yo mismo sgrié&n la introduzca; pero
previamente, y por ello pido perdon a la hermosgelia, tiene que permitirme azo-
tarla para ponerla a punt@.a azota.)

EUGENIA: Os aseguro que esta ceremonia es inufiecid, mas bien, Dolmancé,
gue satisface vuestra lujuria; pero al procedela es suplico que no finjais que
hacéis algo por mi.

DOLMANCE, que sigue azotandolgAh, ya me daréis noticias dentro de poco!...
No conoceéis el imperio de este preliminar... jVam@snos, bribonzuela, seréis fusti-
gada!

EUGENIA: jOh, cielos! jCon qué empefio golpea!..igMalgas estan ardiendo!...
Pero jme hacéis dafo, de veras!...

SRA. DE SAINT-ANGE: Voy a vengarte, amiga mia; vaylevolvérselo. (Yazota
ella a Dolmanceé.)

DOLMANCE: jOh! jMuchisimas gracias! Sélo un faver pido a Eugenia: que me
deje azotarla con la misma cuerda con la que yealgee me azoten; ya veis que Si-
go en esto la ley de la naturaleza; pero esperagglémoslio mejor: que Eugenia se
suba a vuestros lomos, sefiora; se agarrara a ouasttlo, como esas madres que
llevan a sus hijos a la espalda; asi tendré dasa@llalcance de mi mano; los zurraré
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juntos; el caballero y Agustin me lo devolveranpgaindo los dos juntos a la vez mis
nalgas... Si, asi es... jAy, ya estamos!... jQUiéide

SRA. DE SAINT-ANGE: No tengais miramientos con ebtébona, por favor, y
como Yo no os pido gracia tampoco quiero que leedais ninguna.

EUGENIA: jAji! jAji! jAji! Creo que mi sangre corrde veras.

SRA. DE SAINT-ANGE: Embellecera tus nalgas colo@as... Valor, angel mio,
valor; acuérdate de que solo por las penas sezanaiempre los placeres.

EUGENIA: No puedo més, de veras.

DOLMANCE, se detiene un minuto para contemplar su obra; lugosiguiendo:
Sesenta mas todavia, Eugenia; si, si, jsesent@méada culo!... jOh, tunantes, qué
placer vais a tener ahora jodiendba postura se deshace.)

SRA. DE SAINTANGE,examinando las nalgas de EugenjAy, pobre pequefia, su
trasero esta lleno de sangre!... jPerverso, cydlater sacas de besar asi los vestigios
de tu crueldad!

DOLMANCE, masturbandoseSi, no lo oculto, y mis besos serian méas ardiesites
los vestigios fueran mas crueles.

EUGENIA: jAh, sois un monstruo!

DOLMANCE: jEstoy de acuerdo!

EL CABALLERO: Por lo menos es sincero.

DOLMANCE: Vamos, sodomizala, caballero.

EL CABALLERO: Sosténla por las caderas, y en t@usglidas esta hecho.

EUGENIA: iOh, cielos! jLa tenéis mas gorda que Dahwé!... jCaballero..., me
desgarrais!... jTratadme con cuidado, os lo suplico

EL CABALLERO: Es imposible, angel mio. Tengo quegir al final... Pensad que
me encuentro a la vista de mi maestro: debo mes&raigno de sus lecciones.

DOLMANCE: jYa estdl... Me encanta ver el pelo deymwlla frotar las paredes de
un ano... Vamos, sefiora, enculad a vuestro herma¥a.esta la polla de Agustin
dispuesta a introducirse en vos; en cuanto a naseguro que no he de tratar con mi-
ramientos a vuestro jodedor... jAh! iBien! Me pargqae ya esta formado el rosario; aho-
ra pensemos solo en corrernos.

SRA. DE SAINT-ANGE: Mirad cémo se estremece la pioara.

EUGENIA: ¢Es culpa mia? jMe muero de placer!..tgEgstigacion..., esta polla in-
mensa... y este amable caballero que aun sigueipastdome!... jQuerida, querida, no
puedo mas!...

SRA. DE SAINT-ANGE: jDios santo! jYo tampoco, marco...

DOLMANCE: Vayamos juntos, amigos mios; si quisisradncederme solo dos minu-
tos, os habré alcanzado en seguida, y nos iriavdos & la vez.

EL CABALLERO: Ya no hay tiempo; mi leche corre encalo de la hermosa Euge-
nia... jiMe muerol... jAy, santo nombre de un diogQué placer!...

DOLMANCE: Os sigo, amigos mios..., 0s sigo..., t&@nka mi me ciega la leche...

AGUSTIN: ;Y a mi también!... jY a mi también!...

SRA. DE SAINT-ANGE: jVaya escena!... jEste bujarme ha llenado el culo!...

EL CABALLERO: jAl bidé, sefioras mias, al bidé!

SRA. DE SAINT-ANGE: No, de veras, me gusta asi,gusta sentir la leche en el cu-
lo: cuando la tengo no la devuelvo nunca.
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EUGENIA: De veras que no puedo mas... Ahora, amigims, decidme si una mujer
debe aceptar siempre la propuesta de ser folladatddorma cuando se la hacen.

SRA. DE SAINT-ANGE: Siempre, querida, siempre; debeer mas todavia: como es-
ta manera de joder es deliciosa, debe exigirlagdelbbs de quienes se sirve; y si depen-
de de aquél con quien se divierte, si espera obtenél favores, presentes o gracias, que
se dé a valer, que se haga acosar; no hay homtigatio a esta postura que, en un ca-
S0 asi, no se arruine por una mujer lo bastanti peda negarse con el solo proposito de
inflamarle mas; sacara cuanto quiera si dominatelde conceder solo adrede lo que se
le pide.

DOLMANCE: Y bien, angelito, ¢ estas convertida? ¢ Hegado ya de creer que la so-
domia es un crimen?

EUGENIA: Y aunque lo fuera, ¢qué me importa? ¢Nzélsademostrado vos la nader-
ia de los crimenes? Ahora muy pocas acciones suimales a mis 0jos.

DOLMANCE: Nada es crimen, querida hija, sea lo gea: la mas monstruosa de las
acciones ¢ no tiene un lado por el que nos resufagm|?

EUGENIA: ¢ Quién lo duda?

DOLMANCE: Pues bien, desde ese momento deja derseen; porque, aunque lo
gue sirve a uno perjudicando a otro fuera crimabyia que demostrar que el ser herido
es mas precioso para la naturaleza que el sedsealiora bien, dado que todos los indi-
viduos son iguales a ojos de la naturaleza, talileaxion es imposible; por lo tanto la
accion que sirve a uno perjudicando a otro es garfeente indiferente para la naturale-
za.

EUGENIA: Pero si la accion perjudicase a una grayaria de individuos, y nos pro-
porcionase a nosotros una dosis muy ligera deplgne seria horrible entregarse a ella?
DOLMANCE: Tampoco, porque no hay comparacion pestsitre lo que sienten los
demés y lo que nosotros sentimos; la dosis matefderdolor en los demés debe ser para
nosotros nada, y el mas leve cosquilleo de plaggerenentado por nosotros nos con-
mueve; por tanto debemos preferir, al precio qagese ligero cosquilleo que nos deleita
a esa suma inmensa de desgracias de los demasp quaelria afectarnos. Antes bien,
ocurre por el contrario que la singularidad de troegbrganos, una construccion extrafa,
nos hace agradables los dolores del préjimo, conecas ocurre: ¢,quién duda entonces
de que ineludiblemente debemos preferir este dl@atros, que nos divierte, a la ausen-
cia de tal dolor, que se convertiria en una priva@ara nosotros? La fuente de todos
nuestros errores en moral procede de la admisitbcuta de ese hilo de fraternidad que
inventaron los cristianos en su siglo de infortunite indigencia. Forzados a mendigar la
piedad de los demas, no era torpe sostener quéosias hermanos. ¢ CoOmo negar ayuda,
segun esa hipotesis? Pero es imposible admitirjaateedoctrina. ¢ No nacemos todos
aislados? Digo mas, ¢no somos enemigos unos dg nrmos hallamos todos en estado
de guerra perpetuo y reciproco? Ahora bien, yaegumto si lo seria suponiendo que las
virtudes exigidas por ese pretendido hilo de fratkad estuvieran realmente en la natura-
leza. Si su voz las inspirase a los hombres, latirizen desde el nacimiento. A partir de
ese instante la piedad, la beneficencia, la huradniesultarian virtudes naturales, de las
gue seria imposible defenderse, y que harian ésgoegrimitivo del hombre salvaje to-

talmente contrario a como lo vemos.

EUGENIA: Pero si, como decis, la naturaleza haee Iqs hombres nazcan aislados,
independientes unos de otros, me concedereéis asnpre las necesidades, al acercarlos,
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han debido establecer obligatoriamente algunos lantre ello¥; de ahi, los de la san-
gre nacidos de su alianza reciproca, los del dowde la amistad, los del reconocimien-
to; espero que al menos respeteéis éstos.

DOLMANCE: No més que los otros, en realidad; patali@émoslos, lo deseo: eche-
mMos una rapida ojeada, Eugenia, sobre cada unargaufar. ¢ Diriais vos, por ejemplo,
gue la necesidad de casarme, para ver prolongadazmio para conseguir mi fortuna,
debe establecer lazos indisolubles o sagradoslaanjeto al que me alio? Os pregunto,
¢no seria absurdo sostenerlo? Mientras dura eldattoito, puedo indudablemente ne-
cesitar ese objeto para que participe en él; @ar@tonto como esta concluido, decidme,
¢qué queda entre él y yo? ¢Y qué obligacion realdsmara, a él o a mi, a los resultados
de ese coito? Estos ultimos lazos fueron frutospdebr que sintieron los padres a ser
abandonados en su vejez, y los interesados cuidpsoiienen con nosotros en nuestra
infancia son Unicamente para merecer luego las asisatenciones en su postrera edad.
Dejemos de ser victimas de todo esto: no debenues aanuestros padres..., ni lo mas
minimo, Eugenia, y como han trabajado menos pasatras que para si, nos esta permi-
tido detestarlos y deshacernos incluso de ellaigoroceder nos irrita; sélo debemos
amarlos si actuan bien con nosotros, y esa termumdebe ser un grado superior al que
tendriamos con otros amigos, porque los derecHosadaniento no establecen nada ni
fundan nada, y, escrutdndolos con prudencia yxiéfleno encontraremos probablemen-
te en ellos otra cosa que razones de odio hacguspensando sélo en sus placeres, no
nos han dado a menudo mas que una existencia diesigr@ malsana.

iMe hablais de los lazos del amor, Eugenia! ¢Habéisdo conocerlos alguna vez?
iAh, gue semejante sentimiento no se acerque janasstro corazon, por el bien que os
deseo! ¢Qué es el amor? A mi entender, sélo pustdderarse como el efecto resultan-
te de las cualidades de un objeto hermoso sobi@rosstales efectos nos transportan,
nos inflaman; si poseemos ese objeto, ya estanmisrtos; si nos es imposible conse-
guirlo, nos desesperamos. Pero ¢cual es la basgedgentimiento?... el deseo. ¢, Cuales
son las secuelas de ese sentimiento?... la logteagdmonos, pues, al motivo, y li-
brémonos de los efectos. El motivo es poseer et@bpues bien, tratemos de triunfar,
pero con prudencia; gocémoslo en cuanto lo tengacoosolémonos en caso contrario:
otros mil objetos semejantes, y con frecuencia ragjaos consolaran de la pérdida de
ése; todos los hombres, todas las mujeres, segpanea hay amor que resista los efectos
de una reflexién sana. jOh! jQué engafio esa emi@zague, absorbiendo en nosotros el
resultado de los sentidos, nos pone en tal estagleya no vemos ni existimos mas que
por ese objeto locamente adorado! ¢Es eso vivi? egNmas bien privarse voluntaria-
mente de todas las dulzuras de la vida? ¢ No esrquemmanecer en una fiebre ardorosa
gue nos absorbe y que nos devora sin dejarnoslictrta que goces metafisicos, tan se-
mejantes a los efectos de la locura? Si debiérammas siempre ese objeto adorable, si
fuera seguro que jamas tendriamos que abandoraria,una extravagancia, indudable-
mente, pero excusable al menos. ¢Ocurre? ¢Hay sgbmplos de esas relaciones
eternas que jamas se hayan desmentido? Algunossrdesgoce, que ponen pronto al
objeto en su verdadero lugar, nos hacen avergorzgor el incienso que hemos que-

24 Nuevo eco de Rousseau y deBigcurso sobre la desigualdaeSatisfecha la necesidad, los dos
Sexos ya no se reconocian, y el hijo mismo no ada para la madre tan pronto como podia presdaiedir
ella.» [Nota del T]
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mado en sus altares, y con frecuencia no llegamogeg a concebir que haya podido
seducirnos hasta ese punto.

iOh jovenes voluptuosas, entregadnos por tantanasesuerpos cuanto podais! Follad,
divertios: eso es lo esencial; pero huid con cud# amor. Lo Unico bueno que tiene es
la parte fisica, decia el naturalista Buffory no sélo sobre este punto razonaba como
buen fildsofo. Lo repito, divertios; pero no améie;0s preocupeis mas por ser amadas:
lo necesario no es extenuarse en lamentacionessgiros, en miradas, en billetes de
dulce amor, sino follar, multiplicar y cambiar anmaedo de jodedores, oponerse fuerte-
mente sobre todo a que uno solo quiera cautivporgue la meta de este constante amor
seria, atandoos a él, impediros que os entregu#i®,aegoismo cruel que pronto se vol-
veria fatal para vuestros placeres. Las mujeresstém hechas para un solo hombre: la
naturaleza las ha creado para todos. Escuchand@stal sagrada voz, que se entreguen
indiferentemente a cuantos quieran algo de ellesn@e putas, nunca amantes, re-
pudiando el amor, adorando el placer, solo rosesrgraran en la carrera de la vida; sélo
flores sera lo que nos prodiguéis. Preguntad, Bagpreguntad a la encantadora mujer
gue ha tenido a bien encargarse de vuestra edacacbre el caso que hay que hacer a
un hombre cuando se ha gozado déL&. suficientemente bajo para no ser oido po-
rAgustin.) Preguntadle si daria un paso para conservar agstin que hace hoy dia
sus delicias. En la hipétesis de que quisierarapgto, tomaria otro, no pensaria mas en
éste, y, pronto cansada del nuevo, lo inmolaréaralsma en dos meses si nuevos goces
debieran nacer de tal sacrificio.

SRA. DE SAINT-ANGE: Que mi querida Eugenia esté gletamente segura de que
Dolmancé le explica mi corazon, igual que el dasdds mujeres, como si le hubiéramos
abierto sus entretelas.

DOLMANCE: La ultima parte de mi anélisis se diriger tanto a los lazos de la amis-
tad y a los del reconocimiento. Respetemos losgras) consiento en ello, mientras nos
sean Utiles; conservemos a nuestros amigos miemdsasirvan; olvidémoslos desde el
momento en que no podamos sacar nada de ellos;peisonas nunca hay que amarlas
MAas que por uno mismo; amarlas por ellas mismas moas que un engafo; jamas estu-
vo en la naturaleza inspirar a los hombres otrgmiisos, otros sentimientos que los que
deben ser buenos para algo; nada es tan egoistalaamaturaleza; seamoslo por tanto
también si queremos cumplir sus leyes. En cuamecahocimiento, Eugenia, es induda-
blemente el mas débil de todos los lazos. ¢ Acasdacen favores los hombres por no-
sotros mismos? No lo creamos, querida: o haceroptamtacion, por orgullo. ¢No es
humillante, desde ese momento, convertirse asi pigwete del amor propio de los de-
mas? ¢No lo es mas todavia tener que estar agtadewi ello? Nada cuesta tanto como
un beneficio recibido. Nada de términos medios ddvolvemos o nos envilece. Las al-
mas orgullosas soportan mal el peso del benefo@ea sobre ellas con tanta violencia
gue el unico sentimiento que exhalan es el de palicel bienhechor. ¢ Cuales son ahora,
en vuestra opinién, los lazos que sustituyen &mignto en que nos ha creado la natura-
leza? ¢ Cudles son aquéllos que deben establegeionas entre los hombres? ¢ A titulo
de qué habriamos de amarlos, de quererlos, deidosfea nosotros mismos? ¢Con queé
derecho consolariamos su infortunio? ¢Donde eatarda en nuestras almas la cuna de

25 En elDiscurso sobre la naturaleza de los animales53). Rousseau también aprovecha esta idea de
Buffon para demostrar que la familia no es nat(ikdta del T]
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vuestras bellas e indtiles virtudes de beneficemgaumanidad, de caridad, indicadas en
el cédigo absurdo de algunas religiones imbécias, predicadas por impostores o por
mendigos, debieron necesariamente aconsejar aguedigpodia apoyarlas o tolerarlas?
Pues bien, Eugenia, ¢admitis aun algo sagrado kstreombres? ¢Concebis alguna
razon que nos haga preferirlos a ellos en vezraesatros?

EUGENIA: Esas lecciones, a las que mi corazon gyodahalagan demasiado para
gue mi espiritu las rechace.

SRA. DE SAINT-ANGE: Estan en la naturaleza, Eugebesta para demostrarlo la
aprobacion que les das; apenas brotado de su&sdrap podria ser lo que sientes fruto
de la corrupcion?

EUGENIA: Pero si todos los errores que preconigatan en la naturaleza, ¢ por qué se
oponen a ello las leyes?

DOLMANCE: Porque las leyes no estan hechas papaiticular, sino para lo general,
lo cual las pone en perpetua contradiccion contetés, dado que el interés personal esta
enfrentado siempre al interés general. Mas lass|dyeenas para la sociedad, son muy
malas para el individuo que la compone; porque pasavez que lo protegen o le ofrecen
garantias, lo molestan y lo atan las tres cuadaspde su vida; por eso el hombre sabio
y lleno de desprecio hacia ellas las tolera, coaweton las serpientes y las viboras que,
aungue hieren o envenenan, sirven sin embargoes @t medicina; se protegera de las
leyes como lo hara de estas bestias venenosasndeam cubierto mediante precaucio-
nes, mediante misterios, cosas faciles para lalgdbiy la prudencia. jOjala la fantasia
de algunos crimenes inflame vuestra alma, EugeReb estad bien segura de cometer-
los sin temor, con vuestra amiga y conmigo!

EUGENIA: jAy, esa fantasia esta ya en mi corazon!

SRA. DE SAINT-ANGE: ¢Qué capricho te habita, Eug@ridinoslo en confianza.

EUGENIA, extraviada:Quisiera una victima.

SRA. DE SAINT-ANGE: ¢Y de qué sexo la deseas?

EUGENIA: jDel mio!

DOLMANCE: Y bien, sefiora, ¢estais contenta con wvaeslumna? Sus progresos,
¢,son suficientemente rapidos?

EUGENIA, como antesjUna victima, querida, una victima!... jOh, diodes;ja la fe-
licidad de mi vidal...

SRA. DE SAINT ANGE: ¢ Y qué le harias?

EUGENIA: jTodo!... Todo! Todo lo que pudiera hdeela mas desgraciada de las
criaturas. jOh, querida, querida mia, ten piedachigeno puedo mas!...

DOLMANCE: jSanto Dios, qué imaginacion!... Ven, Euain, eres deliciosa... Ven que
te bese mil y mil vece¢lLa coge en sus brazod/gd, sefora, ved, mirad a esta libertina
como se correle cabezasin que nadie la toque... iEs absolutamente necesae la dé
por el culo una vez mas!

EUGENIA: ¢Tendré luego lo que pido? DOLMANCE: jBgal... {Si, yo te respondo
de ello!

EUGENIA: jOh, amigo mio, aqui esta mi culol... jldddo que querdis con él!

DOLMANCE: Esperad a que disponga este goce de wamera algo lujuriosgTodo
se cumple a medida que Dolmancé lo indiosgystin, tiéndete en el borde de esta
cama; que Eugenia se acueste en tus brazos; rsiéesadomizo, masturbaré su clitoris
con la soberbia cabeza de la polla de Agustin, para, ahorrar su leche, tendra cuidado
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de no correrse; el querido caballero, que sin dewr palabra se la menea suavemente
oyéndonos, tendra a bien tenderse sobre los hordbrEsigenia, exponiendo sus hermo-
sas nalgas a mis besos; yo se la menearé por debajecir, teniendo mi aparato en un
culo, menearé una polla con cada mano; y en cuamus, sefiora, tras haber sido yo
vuestro marido, quiero que os convirtais vos emiel jponeos el mas enorme de vues-
tros consoladoreqlLa Sra. de Saint Ange abre un cofre que esta lléacellos, y
nuestro héroe escoge el méas temib|Bign! Este, segln el nimero, tiene catorce pul-
gadas de largo por diez de contorno; poneos est@iatura, sefiora, y dadme ahora los
golpes mas terribles.

SRA. DE SAINT-ANGE: Estais loco, Dolmancé, de vesagoy a reventaros con esto.

DOLMANCE: No temais nada; empujad, penetrad, anget yo no encularé a vuestra
guerida Eugenia hasta que vuestro enorme miemibéobén dentro en mi culo... jYa
esta! jYa esta, santo Dios!... jAy, me pones emidss!... {Nada de piedad, hermosa
mial... Te lo advierto, voy a joder tu culo singaearlo... jSanto Dios, qué hermoso tras-
ero!l...

EUGENIA: jOh, amigo mio, me desgarras!... Prepardgmenos el camino.

DOLMANCE: Me guardaré mucho de ello: se pierde itaddel placer con esas tontas
atenciones. Piensa en nuestros principios, Eug&aiaajo para mi; jahora, victima un
momento, angel mio, y al cabo de un instante peideg!... jAy, santo Dios!... {En-
tral...

EUGENIA: iMe matas!...

DOLMANCE: jRedi6s! jHe llegado al fondo!

EUGENIA: jAy, ahora puedes hacer lo que quieragh.esta ahi..., jno siento mas que
placer!...

DOLMANCE: jCuanto me gusta menear esta gruesa jpoltama del clitoris de una
virgen!... Tu, caballero, ponme buen culo... ¢ Tedgeo bien, libertino?... Y vos, sefiora,
jodedme, follad a vuestra puta..., si, lo soy yenuiserlo... Eugenia, jcorrete, si, angel
mio, corretel... Agustin, a pesar suyo, me llen&edee... Yo recibo la del culo del caba-
llero, la mia se une a ella... No resisto mas.geBia, agita tus nalgas, que tu ano presio-
ne mi polla; voy a lanzar al fondo de tus entrdAdsche ardiente que se exhala... jAy,
jodido bujarrén de dios! jMe muer{®e retira, la postura se rompeédirad, sefiora, ahi
tenéis a vuestra pequenfa libertina llena todaviecte; la entrada de su cofio esta inun-
dada; masturbadla, frotad vigorosamente su clitode mojado de esperma; es una de
las cosas mas deliciosas que se pueden hacer.

EUGENIA, palpitante: jAy, amiga, qué placer me darias! jAy, querido amom alel
lubricidad! (Se colocan en esa postura.)

DOLMANCE: Caballero, como eres ti quien va a deafl@ esta hermosa nifia, ayuda
a tu hermana para que se pasme en tus brazogsagostura ofréceme las nalgas: voy a
joderte mientras Agustin me encyf@odo se dispone asi.)

EL CABALLERQO: ¢ Estoy bien de esta manera?

DOLMANCE: Un poco mas arriba el culo, amor mio;,dién..., sin preparacion, ca-
ballero...

EL CABALLERO: jA fe que como tu quieras! ¢ Puedotsestra cosa que placer en el
seno de esta muchach@a besa y la masturba, hundiéndole ligeramenteledo en
el cofo, mientras la Sra. de Saint Ange acaricialgbris de Eugenia.)
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DOLMANCE: En cuanto a mi, querido, te aseguro camsnucho mas contigo de lo
gue saqué con Eugenia; jtanta diferencia es ldgyentre el culo de un muchacho y el
de una muchachal... jDame por el culo, Agustinay@aitardas en decidirte!

AGUSTIN: jMaldita zea! jZefiorez, ez que acaba deétpeme ahi juntito a enta gentil
tortolita, y quereiz que ahora ze ponga tieza guida para vueztro culo, que no ez tan
bonito, maldita zea!

DOLMANCE: jlmbécil! Pero, ¢por qué quejarse? Esdturaleza: cada cual predica
para su santo. Vamos, vamos, sigue penetrandalioegustin; y cuando tengas algo
mas de experiencia, ya me diras si no valen masulas que los cofios... Eugenia, de-
vuelve al caballero lo que él te hace; preocupdtede ti: tienes razdn, libertina; pero en
interés mismo de tus placeres, menéasela, puesteaga ser €l quien coja tus primicias.

EUGENIA: Y bien que se la meneo, le beso, pierdcaleeza... jAji! jAji! jAji!, ami-
gos mios, no puedo més... jTened piedad de micestade muero..., me corro!... jSanto
Dios! jEstoy fuera de mil...

DOLIMANCE: Yo en cambio seré prudente. Solo pretarbner en trance este her-
moso culo; guardo para la Sra. de Saint-Auge kel@ecumulada: nada me divierte tanto
como empezar en un culo la operacion que quienairiar en otro. jY bien, caballero, ya
estas a punto!... ¢ La desfloramos?

EUGENIA: jOh, cielos, no, no quiero que me lo hafjanoriria! El vuestro es mas pe-
guefio, Dolmancé; jque solo a vos deba yo esta@peras lo suplico!

DOLIMANCE: Es imposible, angel mio; nunca en miavide jodido un cofio; me per-
mitiréis que no empiece a mi edad. Vuestras pramipiertenecen al caballero; soélo él es
digno de cogerlas: no le quitemos sus derechos...

SRA. DE SAINT-ANGE: jRechazar una desfloraciéran fresca, tan linda como ésta,
porque desafio a que alguien diga que mi Eugeniasnia muchacha mas hermosa de
Paris! jOh, sefior!..., sefior, de veras, jeso gadase dice atenerse demasiado a sus prin-
cipios!

DOLMANCE: No tanto como debiera, sefiora, porqueyeseguro de que muchos de
mis cofrades no os la meterian por el culo... Ybddhecho y volveré a hacerlo; no es,
por tanto, como suponéis, llevar mi culto hastamhtismo.

SRA. DE SAINT-ANGE: Adelante, pues, caballero; p&gn cuidado; mira la peque-
flez del estrecho que vas a enfilar: ¢ hay algungopeidn entre el contenido y el conti-
nente?

EUGENIA: jOh, moriré, eso es inevitable!... Per@aeliente deseo que tengo de ser jo-
dida me hace atreverme a todo sin temer nada..o¥,gmenetra, querido, a ti me entrego.

EL CABALLERO, sosteniendo con toda la mano su polla tiesai, joder! jEs
necesario que penetre!l... Hermana mia, Dolmansé&rsedle cada uno una pierna... jAh,
santo Dios! jQué empresal... jSi, si, aunque tgogaatravesarla, aunque tenga que des-
garrarla, es preciso, rediés, pasar por ello!

EUGENIA: jDespacio, mas suave, no puedo aguant@@lla grita; las lagrimas
corren por sus mejillas...)Socorro! jQuerida amiga!.(Se debate.)No, no quiero
gue entre! jSi seqguis, gritaré que me estan asekiha

EL CABALLERO: Grita cuanto quieras, pequefa bribdeadigo que tiene que entrar,
aungue hayas de reventar mil veces.

EUGENIA: jQué barbarie!

DOLMANCE: jAh, joder! ¢ Puede ser uno delicado cusladtiene tiesa?
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EL CABALLERO: jMiradla! jYa esta! jYa est4, santmsl... jJoder! jVaya virginidad
del diablo!... jMirad cédmo corre su sangre!

EUGENIA: jAnda, tigre!... jAnda, desgarrame si geg ahora me riol... jBésame,
verdugo, bésame, te adoro!... jAy, una vez quedsstfo no es nada!: todos los dolores
se olvidan... jPobres de las jovenes que se asaistersemejante ataque!... jQué grandes
placeres rechazarian por un pequefio dolor!... jEahpbEmpuja, caballero, que me co-
rro!... Rocia con tu leche las llagas con que nsechdierto..., empujala hasta el fondo de
mi matriz... jAy, el dolor cede ante el placerpgst punto de desvanecermeEl caba-
llero descarga; mientras él jodia, Dolmancé le ledbado el culo y los cojones, y la
Sra. de Saint Ange acariciaba el clitoris de Eugehia postura se deshace.)

DOLMANCE: Mi parecer es que, mientras estén absetts caminos, Agustin joda
inmediatamente a la pequefia bribona.

EUGENIA: jPor Agustin!... jUna polla de ese tamaiigHala, venga, deprisal... jAho-
ra que todavia sangro!... ¢ Tenéis ganas de matarme?

SRA. DE SAINT-ANGE: Amor mio, bésame..., te compaxte.., pero la sentencia se
ha pronunciado y es inapelable, corazon mio: tignessufrirla.

AGUSTIN: jAy, jardinero, ya eztoy preparado! jCuargk trata de trincar a ezta nifii-
ta, vendria, pordioz, dezde Roma a piez.

EL CABALLERO, empufiando la enorme polla de AgustiMira, Eugenia, mira qué
tiesa estd!... Es digna de sustituirme.

EUGENIA: jAy, santo cielo, qué garrotel... jQuengiatarme, eso esta claro!...

AGUSTIN, apoderandose de Eugenigue no, zefiorita: ezo no ha hecho nunca mo-
rir a nadie. DOLMANCE: jUn momento, hijo, un momentienes que ofrecerme el cu-
lo mientras la jodes... Si, asi, acercaos, sef®@faht-Ange: 0s he prometido encularos,
y mantendré mi palabra; pero colocaos de modo bjederos esté en condiciones de
azotar a Eugenia. jMientras tanto, que el cabafter@zote(Se colocan.)

EUGENIA: jAy, joder! jMe revienta!... jCamina despa gran payaso!... jAy, el bu-
jarron! jComo claval... jYa ha llegado, el jodidolYa ha llegado al fondo!... jMe mue-
rol... jOh, Dolmancé, como golpeais!... Es enceméepor dos partes; me ponéis al rojo
las nalgas.

DOLMANCE, azotando con toda su fuerza:o tendras..., lo tendras, pequefia bribo-
nal... jAsi te correrds mas deliciosamente! jCémmasturbais, Saint-Ange..., como de-
be de endulzar ese ligero dedo los males que Agysyd le hacemos!... Pero vuestro
ano se aprieta... Ya lo veo, sefiora, vamos a caseal mismo tiempo... jAy, qué divino
estar asi entre el hermano y la hermanal

SRA. DE SAINT-ANDE,a Dolmancé:jJode, sol mio, jode!... Creo que nunca tuve
tanto placer.

EL CABALLERO: Dolmancé, cambiemos de mano; pasadeipente del culo de mi
hermana al de Eugenia, para hacerle conocer losrp&de estar entre dos, y yo encularé
a mi hermana que, mientras tanto, devolvera solsradlgas los golpes de verga con que
acabas de ensangrentar las de Eugenia.

DOLMANCE, haciéndolo:Acepto... Mira, amigo mio, ¢puede hacerse un cambi®
rapido que éste?

EUGENIA: jComo! jLos dos sobre mi, santo cieldia sé a cual atender; tenia bas-
tante con este ganso... jAy, cuanta leche me wstarceste doble goce!... Ya corre. Sin
esta sensual eyaculacion, creo que estaria yaanu®féya, amiga mia, ¢ me imitas? jOh,
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como jura la bribona!... Dolmancé..., cérrete, et@r.., amor mio..., este rudo campesino
me inunda: me lo lanza al fondo de mis entrafi#sy,.jodedores mios!, jcomo! jLos dos
a la vez, santo cielo!... Amigos mios, recibid edHe: se une a la vuestra... Estoy anona-
dada..(La postura se rompe.Y bien, querida, ¢ estas contenta con tu alumrga&hora
soy lo suficientemente puta?... Pero me habéistp@esun estado..., en una agitacion...
iOh, si, juro que, en la embriaguez en que me atmyesi fuera preciso llegaria a
hacerme joder en medio de las calles!...

DOLMANCE: jQué bella esta asi!

EUGENIA: jOs detesto, me habéis rechazado!...

DOLMANCE: ¢Podia acaso contrariar mis dogmas?

EUGENIA: Entonces, os perdono, y debo respetaptogipios que llevan a los ex-
travios. {CoOmMo no habia de adoptarlos yo, que adiero vivir en el crimen? Sentémo-
nos y charlemos un instante: no puedo mas. Praseguinstruccion, Dolmancé, y de-
cidme algo que me consuele de los excesos a que metregado; apagad mis remordi-
mientos; alentadme.

SRA. DE SAINT-ANGE: Es justo; es preciso que un@de teoria suceda a la practi-
ca; es el medio de hacer una alumna perfecta.

DOLMANCE: jBueno! ¢Cudl es el objeto, Eugenia, saddrque queréis que os instru-
ya? EUGENIA: Me gustaria saber si las costumbrasveodaderamente necesarias a un
gobierno, si su influencia tiene algun peso sobgeeio de la nacion.

DOLMANCE: jAh, pardiez! Al salir de casa esta mafiahe comprado en el Palacio
de la Igualdat un folleto que, de creer al titulo, debe de redpomecesariamente a
vuestra pregunta... Acaba de salir de las prensas.

SRA. DE SAINT ANGE: VeamogLee.) Franceses, un esfuerzo mas si queréis ser re
publicanos.A fe que es un titulo singular: promete mucho; ety tl que posees una
hermosa voz, Iéenos esto.

DOLMANCI: O mucho me equivoco o debe de respondgfegotamente a la pregunta
de Eugenia. EUGENIA: jDesde luego!

SRA. DE SAINT-ANGE: Agustin, esto a ti no te incuenlpero no te alejes; tocaremos
la campanilla cuando sea preciso que vengas.

EL CABALLERO: Empiezo.

FRANCESES, UNESFUERZO MAS
S| QUEREIS SER REPUBLICANOS

La religion

Vengo a ofrecer grandes ideas; las escucharam pensadas; si no todas agradan, al
menos algunas quedaran; habré contribuido algoogtgso de las luces, y con ello que-
daré satisfecho. No lo oculto, veo con pena latlehton que tratamos de llegar a la me-
ta; con inquietud siento que estamos en vispera® @dcanzarla una vez mas. ¢ Cree al-
guien que esa meta se alcanza cuando nos hayaneyad@ Que nadie lo crea. ¢Qué

28 £ palais Royal; la alusién apunta a Philippe E§aJNota del T]
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hariamos con las leyes, sin religion? Necesitammogulto, y un culto hecho para el
caracter de un republicano, muy alejado de podetire@r el de Roma. En un siglo en
gue estamos tan convencidos de que la religion debgarse en la moral, y no la moral
en la religidn, se necesita una religion que vayalas costumbres, que sea algo asi co-
mo su desarrollo, como su necesaria secuela, yetpsgndo el alma, pueda mantenerla
perpetuamente a la altura de esa libertad pregsaonstituye hoy dia su Unico idolo.
Ahora bien, yo pregunto si puede suponerse que landesclavo de Tito, la de un vil
histrion de Judea, puede convenir a una nacioae {ibguerrera que acaba de regenerar-
se. No, compatriotas mios, no, no lo credis. Sidesgracia para él, el francés volviera
a sepultarse en las tinieblas del cristianismo,uypolado el orgullo, la tirania y el des-
potismo de los sacerdotes, vicios que siempre egnan esa horda impura; por otro la
bajeza, la estrechez de miras, la insulsez dedgmds y de los misterios de esa indig-
na y fabulosa religion, debilitando la altivez @dfnha republicana, la pondrian pronto
bajo el yugo que su energia acaba de romper.

No perdamos de vista que esta pueril religion eeade sus mejores armas en manos
de nuestros tiranos: uno de sus primeros dogmasaeral César lo que es del César,-
pero nosotros hemos destronado a César y no quemsnie nada. Franceses, seria va-
no jactarse de que el espiritu de un clero quautep la constitucion no es el de un
clero refractario; siempre hay vicios de estado oueca pueden corregirse. Antes de
diez afio¥, en medio de la religién cristiana, de su supefstj de sus prejuicios,
vuestros sacerdotes, pese a su juramento, pespabra, volverian a poseer el impe-
rio de las almas que habian invadido; volverianaéenaros a los reyes, porque el po-
der de éstos siempre apuntald el de aquéllos, gtruedificio republicano, falto de
bases, se derrumbaria.

Oh, vosotros que tenéis la hoz en la mano, propéh&dtimo golpe al arbol de la su-
persticion: no os contentéis con podar las ramesardaigad por entero una planta cu-
yos efectos son tan contagiosos; debéis estametdae convencidos de que vuestro
sistema de libertad y de igualdad contraria derdasébiertamente a los ministros de
los altares de Cristo para que haya alguna vezsalwoque la adopte de buena fe 0 no
busque con moverlo si consigue recuperar algun mionsiobre las conciencias. jQué
sacerdote, comparando el estado a que acabanu@riedon el que antes gozaba, no
ha de hacer cuanto de él dependa para recuperdlmda confianza, sino también la
autoridad que le han hecho perder? ¢Y cuantos dékekes y pusilanimes no se vol-
veran pronto esclavos de este ambicioso tonsurgBo? qué no se piensa que los in-
convenientes que han existido pueden renacer aan& Bfancia de la Iglesia cristia-
na, Vieran los sacerdotes lo que son hoy? Ya \¥ade habian llegado; sin embargo,
quién los habia conducido alli? ¢No fueron los o®djue les proporcionaba la re-
ligion? Ahora bien, si no la prohibis completamemtesa religion y a quienes la predi-
can, contando siempre con los mismos medios llegam@nto al mismo fin.

Aniquilad, pues, para siempre todo lo que un diedpudestruir vuestra obra. Pensad
gue estando el fruto de vuestros trabajos resergatip a vuestros nietos, es deber
vuestro, probidad vuestra, no dejar ni uno de egérmenes peligrosos que podrian
volverles a sumir en el caos de que con tanto exjueemos salido. Ya se disipan

27 No tardarfa tanto: El Concordato en 1801, y el Ingpen 1804. [Nota del T.]
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nuestros prejuicios, ya el pueblo abjura los alsuhtélicos; ha suprimido los tem-
plos, ha derribado los idolos, esta decidido aejumaatrimonio sea sélo un acto civil;
los confesionarios rotos sirven en los fogonesipabj los pretendidos fieles, al deser-
tar del banquete catolico, dejan los dioses denhailos ratones. Franceses, no os de-
tengdis: Europa entera, con una mano puesta embawue fascina sus o0jos, espera de
vosotros el esfuerzo que debe arrancarla de stefr@aos prisa: no de la santa
Roma,que se agita en todas direcciones para reprimstkaienergia, el tiempo de con-
servar quizas algunos proseélitos. Golpead sin niéaios su cabeza altiva y tembloro-
sa, y que antes de dos meses el arbol de la lihetéamdo sombra a los despojos de la
catedra de san Pedro, cubra con el peso de sus rarhariosas todos estos desprecia-
bles idolos del cristianismo, descaradamente atzadbre las cenizas tanto de los Ca-
tones como de los Brutos.

Franceses, os lo repito, Europa espera de vosedres libre a un tiempo deétroy
del incensario.Pensad que es imposible librarla de la tirania mguiéa sin romper al
mismo tiempo los frenos de la supersticion religides lazos de la una estan demasia-
do intimamente ligados a la otra para que, si slgjdbsistir una de las dos, no volvais a
caer pronto bajo el imperio de lo que habriais dieisclo disolver. No es ni ante las ro-
dillas de un ser imaginario ni ante las de unmgpostor ante lo que un republicano de-
be arrodillarse; sus Unicos dioses deben ser aheedor yla libertad. Roma desapare-
cié cuando se predico el cristianismo, y Francia esrdida si en ella se lo venera to-
davia.

Examinad con atencion los dogmas absurdos, logntstespantosos, las ceremonias
monstruosas, la moral imposible de esa repugnatitgan, y ved si puede convenir a
una republica. ¢Creéis de buena fe que me ibaaa yiejdominar por la opinion de un
hombre al que acabo de ver a los pies del imbéacérsiote de Jesus? jNo, desde luego
gue no! Ese hombre, siempre vil, tendera siempesp bajeza de miras, a las atroci-
dades del antiguo régimen; desde el momento emagy®dido someterse a las estupi-
deces de una religion tan insulsa como teniamdasclara de admitir, ya no puede ni
dictarme leyes ni transmitirme luces; no le veo opds como un esclavo de los prejui-
cios y de la supersticion.

Pongamos los 0jos, para convencernos de esta vesola@ los pocos individuos que
permanecen adictos a ese culto insensato de nsigsidves; veremos entonces si no
son todos enemigos irreconciliables del sistemaahctveremos si no es en su nimero
donde estéa totalmente comprendida esa casta, stmjante despreciada, @alistasy
de aristocratas.Que el esclavo de un bergante coronado se arrodillguiere, a los
pies de un idolo de pasta: ese objeto esta healaospaalma de barro; jquien puede
servir a reyes debe adorar a dioses! Pero nosdteog;eses, nosotros, compatriotas
mios, nosotros, ¢arrastrarnos todavia humildenejtefrenos tan despreciables? jAn-
tes morir mil veces que ser esclavos de nuevo!tBupge creemos necesario un culto,
imitemos el de los romanos: las acciones, las pasidos héroes, esos si que eran ob-
jetos respetables. Tales idolos sublimaban el dinalectrizaban; hacian mas: le co-
municaban las virtudes del ser respetado. El adorael Minerva queria ser prudente.
El valor estaba en el corazén de aquél al que iseavids pies de Marte. Ni un solo dios
de estos grandes hombres estaba privado de energds; transmitian el fuego en que
ellos mismos se abrasaban al alma de quien logalestey como tenian la esperanza de
ser adorados también ellos un dia, aspiraban esersdval menos tan grandes como
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aquellos a los que tomaban por modelo. ¢ Qué emepas en cambio en los vanos dio-
ses del cristianismo? ¢Qué os ofrece, preguntoimasécil religiorf®? El insulso im-
postor de Nazar&t ¢ provoca en vosotros el nacimiento de algunaigea®? Su sucia y
repugnante madre, la impuadica Maria, ¢0s inspganas virtudes? ¢Y encontrais en
los santos con que han adornado su Eliseo alguelmdé grandeza, o de heroismo, o
de virtudes? Es tan cierto que esa estupida ralig@dpresta nada a las grandes ideas,
gue ningun artista puede emplear sus atributo®®mbnumentos que alza; en Roma
mismo, la mayoria de los adornos y ornamentos aekcp de los papas tiene sus mo-
delos en el paganismo, y, mientras el mundo sw#hséto él encendera el verbo de los
grandes hombres.

¢ Sera en el teisnffopuro donde encontraremos mas motivos de grandeeaejeva-
cion? ¢Serd en la adopcidn de una quimera quepodaniestra alma ese grado de
energia esencial a las virtudes republicanas, rkeah hombre a amarlas o a practi-
carlas? Ni lo sofiéis; estamos de vuelta de esadawat, y ahora el ateismo es el Unico
sistema de todas las personas que saben razomaedila que las luces ilustran se ha
comprendido que, por ser inherente el movimierieoraateria, el agente necesario para
imprimir ese movimiento se convertia en un seroifissy que, por tener que estar todo
cuanto existe en movimiento por esencia, el motarimitil; se ha comprendido que
ese dios quimérico, prudentemente inventado poprioseros legisladores, no era entre
sus manos sino otro medio mas para encadenarnas, yegservandose el derecho de
hacer hablar solo ellos a ese fantasma, podianbiemyhacerle decir s6lo aquello que
apoyaba las leyes ridiculas con que pretendiamegalnos. Licurgo, Numa, Moisés,
Jesucristo, Mahoma, todos esos grandes bribordss #s0s grandes déspotas de nues
tras ideas, supieron asociar las divinidades goectzban a su desmesurada ambicion,
y seguros de cautivar a los pueblos con la sand&tales dioses, tuvieron -cuidado
siempre, como se sabe, de interrogarlos sélo abpitmp o de hacerles responder Uni-
camente aquello que creian que podia servirles.

Despreciemos por tanto hoy dia tanto el vano digslgs impostores han predicado
como todas las sutilezas religiosas que se desgmedl su ridicula adopcion; no es con
ese sonajero como se puede divertir ya a homhbressli Que la extincion total de los
cultos figure, por lo tanto, en los principios qu@paguemos a toda Europa. No nos
contentemos con romper los cetros, pulvericemossigonpre los idolos: no hubo nun-
ca méas que un paso de la supersticién a la réaldmdudablemente hubo de ser asi,

8 gj alguien examina atentamente esta religion, drex@nque las impiedades de que esta llena proce-
den en parte de la ferocidad y de la inocenciagguidios, y en parte de la indiferencia y de lafesion
de los gentiles; en lugar de asumir lo que los lwsethe la Antigiiedad tenian de bueno, los crisigrare-
cen haber hecho su religidon con la mezcla de kies/que encontraron por todas partes.

29 Quiza Sade piensa en un texto anénimo titulbiddté des trois Imposteurseferido a Moisés, JesUs
y Mahoma, que se habia publicado en 1768. [Notd diel

30 sade no parece hacer distincion emgismo y deismcel primero admite la posibilidad de Revela-
cion. [Nota del T]

31 . . . L. . . , .
Seguid la historia de todos los pueblos: nuncaéesis cambiar el gobierno que tenian por un gebier
no monarquico, a no ser por el embrutecimientowenlg supersticion los mantiene; siempre verésa |
reyes apuntalar la religién, y a la religion comaag los reyes. Es de sobra conocida la histalianten-
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puesto que uno de los primeros articulos de laagrasion de los reyes era siempre el
mantenimiento de la religion dominante como undadéases politicas que mejor deb-
ian sostener su trono. Pero, desde el momento erspitrono ha sido abatido, desde
gue lo ha sido felizmente para siempre, no temarbgar de igual modo lo que cons-
tituia su sosten.

Si, ciudadanos, la religién es incoherente coms&ma de la libertad; lo habéis nota-
do. El hombre libre jamas se inclinara ante losesodel cristianismo; jamas sus dog-
mas, jamas sus ritos, sus misterios o su moralesairan a un republicano. Un esfuer-
Z0 mas; puesto que trabajais por destruir todopreglicios, no dejéis subsistir ningu-
no, porque basta uno solo para volver a traerldsstojY cuanto mas seguros no debe-
mos estar de su retorno si el que dejéis vivir@stipamente la cuna de todos los de-
mas! Basta de creer que la religion pueda sealiibmbre. Tengamos buenas leyes, y
podremos prescindir de la religion. Pero se nezesia para el pueblo, dicen; lo divier-
te, lo contiene. jEn buena hora! Dadnos pues, ercaso, la que conviene a los hom-
bres libres. Devolvednos los dioses del paganigheobuena gana adoraremos a Jupi-
ter, a Hércules o a Palas; pero ya no queremasbaldso autor de un universo que se
mueve por si mismo; no queremos ya a un dios genen y que, sin embargo, llena
todo con su inmensidad, un dios todopoderoso queungle nunca lo que desea, un
ser soberanamente bueno que no hace mas que aggosnun ser amigo del orden y
por cuyo gobierno todo esta en desorden. No, ncequis ya un dios que perturba la
naturaleza, que es el padre de la confusion, qeyenal hombre en el momento en que
el hombre se entrega a los horrores; tal dios acs lestremecernos de indignacion, y
Ioggelegamos por siempre al olvido, del que elrmaRobespierr ha querido sacar-
[o)aet

Franceses; sustituyamos ese indigno fantasma pamjgonentes simulacros que hac-
ian a Roma duefia del universo; tratemos a todogltdss cristianos como hemos tra-
tados a los de nuestros reyes. Hemos vuelto a pos@mblemas de la libertad sobre
las bases que sostenian antafio a los tiranosfigeeshos igualmente la efigie de los
grandes hombres sobre los pedestales de esosmntefizadorados por el cristianistho
Dejemos de temer el efecto del ateismo en nuestrmpos; ¢no han sentido los cam-
pesinos necesidad del aniquilamiento del cultolicatétan contradictorio con los ver-
daderos principios de la libertad? ¢No han visidesnor, y sin dolor, derrocar sus alta-
res y sus presbiterios? jAh! Creed que del mismdawenunciaran a su ridiculo dios.
Las estatuas de Marte, de Minerva y de la Libestxdn colocadas en los lugares mas

dente y del cocinerd®asadme la pimienta, y yo os pasaré la mantequilfdiortunados humanos!, ¢ estais
destinados para siempre a pareceros al amo delesdsibones?

32 Robespierre fue guillotinado el 10 Termidor de 14&4écisamente el mismo dia en que Sade salié de
la céarcel. [Nota del T.]

% Todas las religiones coinciden en ponderarnos badsea y el poder intimo de la divinidad; pero
cuando nos exponen su conducta no encontramosuedmprudencia, debilidad y locura. Dios, dicen, ha
creado el mundo para si mismo, y hasta ahora mmtlialo conseguir que se le honre convenientemente;
Dios nos ha creado para adorarle, y pasamos nwédérurlandonos de él. jQué pobre diablo esd dios

34 Aqui sélo tratamos de aquellos cuya reputaciérafia bstablecida hace mucho tiempo.
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ostentosos de sus casas; alli celebraran una faga los afios; se otorgara la corona
civica al ciudadano que mas lo haya merecido gmida. A la entrada de un bosque
solitario, Venus, el Himeneo y el Amor, levantati@$o un templo agreste, recibiran el
homenaje de los amantes; sera alli donde, por feorda las Gracias, la belleza co-
ronara a la constancia. No bastara con amar padig® de esta corona, sera preciso
haber merecido serlo: el heroismo, los talentobutaanidad, la grandeza de alma, un
civismo a toda prueba, éstos son los titulos quees®eobligado a poner el amante a los
pies de su amada, y valdran mas que los del nationjede la riqueza que un tonto or-
gullo exigia antafio. Por lo menos, de ese cultdr&alalgunas virtudes, mientras que
del que hemos tenido sélo nace la debilidad deepesfcrimenes. Este culto se aliara
con la libertad a que servimos; la animard, la e, la encendera, mientras que el
teismo es por esencia y por naturaleza el enemggomortal de la libertad a que noso-
tros servimos. ¢ Costo una gota de sangre cuandddlss paganos fueron destruidos
en el Bajo Imperio? La revolucion, preparada poretupidez de un pueblo es-
clavizado, se realiz6 sin el menor obstaculo. ¢Cpoaemos temer que la obra de la
filosofia sea mas penosa que la del despotismoSicamente los sacerdotes los que
todavia encadenan a los pies de su quimérico désseapueblo que tanto teméis ilumi-
nar; alejadlos de él y el velo caera naturalme@teed que ese pueblo, mucho mas sa-
bio de lo que imaginais, liberado de los hierrosadigrania, lo estard muy pronto de los
de la supersticion. Vosotros lo teméis si no tieee freno: jqué extravagancia! jAh!
iCreedlo, ciudadanos, aquel a quien la espada ialaderlas leyes no detiene tampoco
se detendra por el temor moral de los supliciosrdigrno, de los que se burla desde su
infancia. En una palabra, vuestro teismo ha heameter muchas fechorias, pero
jamas ha evitado una sola. Si es cierto que lasmpes ciegan, que su efecto es tender
ante nuestros 0jos una nube que nos oculte logrpelde que estan rodeadas, ¢cémo
podemos suponer que los que estan lejos de nosotno® lo estan los castigos anun-
ciados por vuestro dios, puedan llegar a disipamee que no disuelve siquiera la es-
pada de las leyes, siempre suspendida sobre lesps® Por tanto, si estd demostrado
gue este suplemento de frenos impuesto por laddean dios se vuelve indtil, si esta
probado que es peligroso por sus demas efectagume ¢ para qué puede, pues, ser-
vir, y en qué motivos hemos dé apoyarnos para pgalosu existencia? ¢Se me dira
gue no estamos bastante maduros para consolidamuagtra revolucion de una manera
tan manifiesta? jAh, conciudadanos mios, el camum hemos recorrido desde el 89
era de otro tipo de dificultades que el que noslgumor recorrer, y hemos de trabajar
sobre la opinidn, para lo que os propongo, muchoosiele lo que la hemos atormenta-
do en todos los sentidos desde la época de la daittaBastilla. Creemos que un pue-
blo lo bastante prudente, lo bastante valiente panducir a un monarca impuadico des-
de la cima de las grandezas a los pies del cadalsoun pueblo que en estos pocos
afios ha sabido vencer tantos prejuicios, que hdsatmper tantos frenos ridiculos, lo
sera de sobra para inmolar, para bien y prospedddd republica, un fantasma mucho
mas ilusorio de lo que podia serlo el de un rey.
Franceses, vosotros daréis los primeros golpestraueducacién naciorialhara el

resto; pero pongamonos pronto a la tarea; quersgesta en uno de vuestros cuidados

35 | a fundacion de la Ecole Normale es contemporaeda dedaccion del libro por Sade (1795). [Nota
del T.]
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prioritarios; que tenga ante todo por base esalmsemcial, tan descuida da en la edu-
cacion religiosa. Reemplazad las tonterias deifiwars que fatigais los jovenes 6rganos
de vuestros hijos, por excelentes principios sesjafjue en lugar de aprender a recitar
futiles plegarias que tendran a gloria olvidar aatengan dieciséis afios, sean instrui-
dos en sus deberes para con la sociedad; enseaalhear las virtudes de que apenas
les hablabais antafio y que, sin vuestras fabuliggosas, bastan para su felicidad indi-
vidual; hacedles sentir que esa felicidad congstdacer a los demas tan afortunados
como nosotros mismos deseamos serlo. Si colocas \exydades sobre las quimeras
cristianas, como antafio cometiais la locura derlmcapenas hayan reconocido vues-
tros alumnos la futilidad de las bases, haran ddvause el edificio y se convertiran en
malvados sélo porque creeran que la religion que dexribado les prohibia serlo.
Haciéndoles sentir en cambio la necesidad de tadviinicamente porque su propia
felicidad depende de ella, seran personas honpstasgoismo, y esta ley que rige a
todos los hombres sera siempre la mas segura ds. tBditese, por tanto, con el mayor
cuidado, mezclar ninguna fabula religiosa a esteca&tion nacional. No perdamos nun-
ca de vista que son hombres libres lo que queréonosr y no viles adoradores de un
dios. Que un filésofo sencillo ensefie a estos r@amnos las sublimidades incom-
prensibles de la naturaleza, que les pruebe quergcimiento de un dios, muy peli-
groso a menudo para los hombres, jamas sirve @lisidad, y que no serdn mas felices
admitiendo como causa de lo que no comprendencgalga@omprenden ain menos; que
es mucho menos esencial entender la naturalezgapae de ella y respetar sus leyes;
gue estas leyes son tan sabias como simples; tfue escritas en el corazén de todos
los hombres y que basta con preguntar a ese copm@ndiscernir sus impulsos. Si
quieren que por encima de todo les habléis de eedor, responded que, habiendo sido
siempre las cosas lo que son, no habiendo tenichdeoao jaméas y no debiendo tener
nunca fin, le resulta tan inatil como imposiblehalmbre poder remontarse a un origen
imaginario que no explicaria nada y que nada camabiBecidles que es imposible pa-
ra los hombres tener ideas verdaderas de un seraqaetia sobre ninguno de nuestros
sentidos.

Todas nuestras ideas son representaciones de lgja& nos llaman la atencion;
¢cual puede representarnos la idea de Dios, gderdgeimente es una idea sin objeto?
Una idea semejante, afiadiréis, ¢no es tan imposdn® los efectos sin causa? Una
idea sin prototipo ¢es algo mas que una quimerg@ndk doctores, proseguiréis, ase-
guran que la idea de Dios es innata, y que los hesnitienen esa idea desde el vientre
de su madre. Pero esto es falso, afiadiréis; tadoipio es un juicio, todo juicio es el
efecto de la experiencia, y la experiencia soladguiere mediante el ejercicio de los
sentidos; de donde se sigue que los principiogiosidos no se refieren evidentemente a
nada y no son en modo alguno innatos. ¢Como, piovéey ha podido persuadirse a
seres razonables de que la cosa mas dificil de reorder era la mas esencial para
ellos? Es que les han asustado mucho; es que, @gantiene miedo, se cesa de razo-
nar; es que, sobre todo, les han recomendado descoa su razon, y, cuando el cere-
bro esta turbado, se cree todo y no se analiza hadgnorancia y el miedo, seguiréis
diciéndoles, he ahi las dos bases de todas lggoredis. La incertidumbre en que el
hombre se encuentra en relacion a su Dios es preerge el motivo que lo vincula a
su religion. El hombre tiene miedo, tanto fisiconmomoral, en las tinieblas; el miedo
se vuelve habitual en él y se convierte en necdsictaeria que le falta algo si no tu-
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viera nada que esperar o que tethafolved luego a la utilidad de la moral: dadles so-
bre ese gran tema muchos mas ejemplos que leccimuiebas mas pruebas que libros,
y haréis buenos ciudadanos; haréis buenos guerfamesos padres, buenos esposos;
haréis hombres tan unidos a la libertad de su gaésninguna idea de servidumbre
podra presentarse ya a su espiritu, que ninguor texligioso vendra a turbar su genio.
Entonces el verdadero patriotismo estallara ensttataalmas; reinara con toda su fuer-
za y con toda su pureza, porque se convertird @nieb sentimiento dominante, y nin-
guna idea extrafia debilitara su energia; entoncestra segunda generacion estéa segu-
ra y vuestra obra, consolidada por ella, se comgeen ley del universo. Pero si, por
temor o pusilanimidad, no son seguidos estos cosssi se deja subsistir las bases del
edificio que se habia creido destruir, ¢qué o@#rBe volvera a construir sobre esas
bases, y se colocaran en ellas los mismos colasosla cruel diferencia de que esta
vez seran cimentadas con tal fuerza que ni vugsin@racion ni las que la sigan lo-
graran derribarlas.

Que nadie dude de que las religiones son la cuihdedpotismo; el primero de todos
los déspotas fue un sacerdote; el primer rey yriglgy emperador de Roma, Numa y
Augusto, se asocian uno y otro al sacerdocio; Gaotisio y Clodoveo fueron antes
abades que soberanos; Heliogabalo fue sacerdoteotleDesde todos los tiempos, en
todos los siglos, hubo entre el despotismo y ligidel tal conexion que esta demostra-
do de sobra que, al destruir al uno, se debe zpmdro, por la sencilla razén de que el
primero servira siempre de ley al segundo. No pmgpo sin embargo, ni matanzas ni
deportaciones: todos estos horrores estan demdsi@dode mi alma para osar conce-
birlos un minuto siquiera. No, no asesinéis, naatesis: esas atrocidades son propias
de los reyes o de los malvados que los imitarorseréd obrando igual que ellos como
obligaréis a sentir horror por quienes las ejerctio hemos de emplear la fuerza con-
tra los idolos; basta con ridiculizar a quienessiogen; los sarcasmos de Juliano perju-
dicaron mas a la religién cristiana que todos laslisios de Neron. Si, destruyamos
para siempre toda idea de Dios y hagamos soldagl@sisl sacerdotes; algunos lo son
ya; que se vinculen a este oficio tan noble paraepublicano, pero que no vuelvan a
hablar ni de su ser quimérico ni de su religiorufatiora, unico objeto de nuestros des-
precios. Condenemos a ser escarnecido, ridiculjzadmerto de barro en todas las en-
crucijadas de las mayores ciudades de Franciajrabm de esos benditos charlatanes
gue venga a hablarnos todavia de Dios o de religina prision perpetua sera la pena
gue caiga sobre quien incurra dos veces en las asigaitas. Que las blasfemias mas
insultantes, las obras mas ateas sean autorizétemmnente en seguida, a fin de acabar
de extirpar en el corazon y en la memoria de lanlites esos terribles juguetes de
nuestra infancia; que se saque a concurso la ohsacapaz de iluminar por fin a los
europeos en materia tan importante, y que un premnsiderable, discernido por la
nacion, sea recompensa de quien, habiendo diclm badbiendo demostrado todo so-
bre esta materia, deje a sus compatriotas una Qagura derribar todos esos fantas-
mas y un corazon recto para odiarlos. En seis ntesleshabra acabado: vuestro infa-
me Dios sera nada; y esto sin dejar de ser justdaso de la estima de los demas, sin
cesar de temer la espada de las leyes, sin dejserdeonesto, porque se habrd com-

36 a critica ha descubierto en estos pasajes detaeftasales de las ideas de Holbach. [Nota del T]
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prendido que el verdadero amigo de la patria n@ @el arrastrado por quimeras, como
el esclavo de los reyes; que no es, en una palabla.esperanza frivola de un mundo
mejor, ni el temor a males mayores que los queemvs$a la naturaleza, lo que debe
conducir a un republicano, cuya Unica guia esradj como el remordimiento su Uni-
co freno.

Las costumbres

Tras haber demostrado que el teismo no conviemsoglo alguno a un gobierno re-
publicano, me parece necesario probar que a lasrobees francesas tampoco les con-
viene mas. Este articulo es esencial, sobre todqupason las costumbres las que van a
servir de motivos a las leyes que han de promutgars

Franceses, sois demasiado ilustrados para no datoga de que un gobierno nuevo
va a necesitar costumbres nuevas; es imposiblelqeiedadano de un Estado libre se
comporte como el esclavo de un rey déspota; lasafitias de sus intereses, de sus de-
beres, de sus relaciones entre si, determinan deado absolutamente distinto su
comportamiento en el mundo; una multitud de pegsiegioores, de pequefios delitos
sociales, considerados muy esenciales bajo el gabie los reyes, que debian exigir
tanto mas cuanto que necesitaban imponer fren@shzerse respetables o inaborda-
bles a sus subditos, van a anularse aqui; otrasifies, conocidas bajo los nombres de
regicidio o de sacrilegio, bajo un gobierno queconaoce ya ni reyes ni religiones de-
ben desaparecer asimismo en un Estado republidaas.conceder la libertad de con-
ciencia y la de prensa, pensad, ciudadanos, quarcpoco mas ha de concederse la de
accioén, y que salvo aquello que choca directamemts bases del gobierno, os quedan
muchos menos crimenes que poder castigar, porquee gndctica hay muy pocas ac-
ciones criminales en una sociedad cuyas basesndarfien la libertad y la igualdad;
pesando y examinando bien las cosas, sOlo es \watadnte criminal aquello que la
ley reprueba; porque, al dictarnos la naturaleatotavicios como virtudes en razén de
nuestra organizacion, o mas filosoficamente aurraegan de la necesidad que tiene de
unos y de otras, cuanto ella nos inspira se conieeen medida muy insegura para re-
gular con precision lo que esta bien o lo que esth Pero para desarrollar mejor mis
ideas sobre un tema tan esencial, vamos a clasléisadiferentes acciones de la vida
del hombre que hasta ahora se ha convenido denoorinanales, y luego lasmedire-
moscon los verdaderos deberes de un republicano.

Desde tiempos inmemoriales los deberes del homdmesido considerados bajo las
tres relaciones distintas siguientes:

1. Aquellos que su conciencia y su credulidad leanen para con el Ser Supremo.

2. Aquellos que est4 obligado a cumplir con susaens.

3. Por ultimo, aquellos que solo tienen relaciom éb

La certeza en que debemos estar de que ningumaditenido nada que ver con noso-
tros y de que, criaturas necesitadas de la nanaralemo las plantas y los animales,
estamos aqui porque era imposible que dejaramestde, esa certeza aniquila de un
solo golpe, como puede verse, la primera partesties eleberes, es decir de aquellos
por los que nos creemos falsamente responsablasparla divinidad, todos ellos co-
nocidos bajo los nombres vagos e indefinidos deddsul, sacrilegio, blasfemia, ateis-
mo, etc., todos aquellos, en una palabra, que Ateastigd tan injustamente en Alcib-
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fades y Francia en el infortunado La Bafr&i hay algo extravagante en el mundo es
ver a los hombres, que no conocen a su dios y éoege dios pueda exigir mas que
segun sus limitadas ideas, querer, sin embargadidesobre la naturaleza de lo que
contenta o desagrada a ese ridiculo fantasma ideagjinacion. Por eso no me limitaria
a permitir con indiferencia todos los cultos; desegue fuéramos libre de reirnos o
burlarnos de todos; que los hombres, reunidos etemplo cualquiera para invocar al
Eterno segun su gusto, fuesen vistos como comediaart una escena, de cuya repre-
sentacion cada cual puede ir a reirse. Si no asisdligiones desde este enfoque, pron-
to adquiriran la seriedad que las vuelve impornpeotegeran pronto las opiniones, y
en cuanto vuelva a discutirse sobre las religiomel/eran a pelearse por las religio-
nes®; la igualdad, aniquilada por la preferencia ordat@ccién otorgada a una de ellas,
desaparecera pronto del gobierno, y de la teocraeiificada nacera pronto la aristo-
cracia. Por eso nunca podré repetirse demasiadi® de dioses, franceses, nada de
dioses, si no queréis que su funesto imperio n@&vaua sumir pronto en todos los
horrores del despotismo; pero sélo burlandoos s ébs destruiréis; todos los peli-
gros que conllevan renaceran al punto en troppbseéis en ello capricho o importan-
cia. No derribéis su idolos con célera; pulveripadugando, y la opinion caera por si
misma.

Creo que basta esto para demostrar sobradamenteoqiebe promulgarse ninguna
ley contra los delitos religiosos, porque, quieenafe una quimera, nada ofende, y seria
la Ultima inconsecuencia castigar a quienes ulirajalesprecian un culto cuya priori-
dad sobre los demés nada demuestra con evidemeia; reecesariamente adoptar un
partido e influir, desde entonces, sobre la balalezka igualdad, primera ley de vuestro
nuevo gobierno.

Pasemos a los segundos deberes del hombre, adds ginculan a sus semejantes;
esta clase es, indudablemente, la mas extensa.

La moral cristiana, demasiado vaga en las relasiole¢ hombre con sus semejantes,
sienta bases tan llenas de sofismas que resultsible admitirlas, porque cuando se
quiere edificar principios hay que guardarse mudbadarles sofismas por base. Esa
absurda moral nos dice que amemos a nuestro pr@imm a nosotros mismos. Nada
seria probablemente méas sublime si fuera posil#dmalso pudiese llevar alguna vez
los caracteres de la belleza. No se trata de anes semejantes como a uno mismo,
puesto que eso va contra todas las leyes de laate#ta y puesto que sélo su 6rgano
debe dirigir todas las acciones de nuestra vid&rasa Unicamente de amar a nuestros
semejantes como a hermanos, como a amigos queuialeza nos da, y con los que
debemos vivir tanto mejor en un Estado republiceauento que la desaparicion de las
distancias debe necesariamente estrechar los lazos.

37 Fue ajusticiado en 1766, y su memoria, defendidavptiaire ese mismo afo, logré ser rehabilitada
por la Convencion. [Nota del T.]

38 cada pueblo pretende que su religidn es la mejse, 3poya, para convencernos, en una infinidad de
pruebas no sélo discordantes entre si, sino cdastoontradictorias. En la profunda ignorancia & es-
tamos, ¢cudl de ellas puede agradar a un Diosnismgim que haya un Dios? Si somos sabios, debemos
proteger a todas igualmente, o prohibirlas a tqassgual; ahora bien, lo mas seguro es indudabiéne
proscribirlas, puesto que tenemos la certeza nuwrajue todas son supercherias: por eso ninguna pued
agradar mas que las otras a un dios que no existe.
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Que la humanidad, la fraternidad, la beneficenoga prescriban seguin esto nuestros
deberes reciprocos, y cumplamoslos cada uno ceargillo grado de energia que en
este punto nos ha dado la naturaleza, sin cenglsabre todo sin castigar a quienes,
mas frios 0 mas atrabiliarios, no sienten en dstoss, pese a ser tan conmovedores,
todas las dulzuras que los demas encuentran; pbiEgugue convenir que seria un ab-
surdo palpable querer prescribir leyes universaste proceder seria tan ridiculo como
el de un general del ejército que quisiera quedais soldados fueran vestidos con un
traje hecho a la misma medida; es una injustigam®sa exigir que hombres de carac-
teres desiguales se plieguen a las leyes genel@algse a uno le va, a otro no le va.

Convengo en que no pueden hacerse tantas leyes lommares; pero las leyes pue-
den ser tan dulces, en tan pequefio namero, que tosidhombres, del caracter que se-
an, puedan facilmente plegarse a ellas, y aunréxigo que ese pequefio numero de
leyes sea susceptible de poder adaptarse facilmetoidos los distintos caracteres; que
el espiritu de quien las dirija sea emplear mayoremor severidad, en razén del indi-
viduo al que habrian de afectar. Esta demostraddajpractica de tal o cual virtud es
imposible para ciertos hombres, como hay tal o cermledio que no puede convenir a
tal o cual temperamento. Ahora bien, jcual no s&raImo de vuestra injusticia si cas-
tigaseis con la ley a quien le resulta imposibégptse a la ley! La iniquidad que come-
teriais ¢ no sera igual a aquella de la que osibatigpable si quisierais forzar a un cie-
go a discernir los colores? De estos primeros jpio€ se desprende, como vemos, la
necesidad de hacer leyes suaves, y, sobre todmatbar para siempre con la atrocidad
de la pena de muerte, porque toda ley que atenteada vida de un hombre es imprac-
ticable, injusta, inadmisible. Y no es, como dinse&guida, que no haya infinidad de ca-
sos en que los hombres, sin ultrajar a la natuaalgeso es lo que demostraré), puedan
haber recibido de esta madre comun la total lided atentar contra la vida de otros,
sino que es imposible que la ley pueda obtenettim®privilegio, porque la ley, fria
por si misma, no podria acceder a las pasionepugeden legitimar en el hombre el
acto cruel del asesinato; el hombre recibe de taral@za impresiones que pueden
hacer perdonar esa accion, mientras que la legasbio, siempre en oposicion a la
naturaleza y sin recibir nada de ella, no puedeastrizada a permitirse los mismos
extravios: sin tener los mismos motivos, es imgesijue tenga los mismos derechos.
He ahi distinciones sabias y delicadas que escapanchas personas porque muy po-
cas personas reflexionan; pero seran aceptadgseponas instruidas, a quienes las di-
rijo, e influirdn, como espero, sobre el nuevo @6djue se nos preparfa

La segunda razon por la que hay que acabar coena ge muerte es que nunca ha
reprimido el crimen, porque se comete dia trasadi@s pies del cadalso. Hay que su-
primir esa pena, en resumen, porque no hay peouloatjue el de hacer morir a un
hombre por haber matado a otro; de este procesleitaeevidentemente que en lugar de
un hombre menos, tenemos dos menos de golpe, gsparitmética sélo puede ser
familiar a los verdugos o a los imbéciles.

Sea, en fin, como fuere, las fechorias que podemm®ter contra nuestros hermanos
se reducen a cuatro principales: la calumnia, @b raquellos delitos que, causados por
la impureza, pueden afectar desagradablementedefoas, y el asesinato. Todas estas

39 El nuevo cédigo llamado de Napoleén se promulggrtd de marzo de 1804. [Nota del T ]
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acciones, consideradas capitales en un gobiernangoico, son tan graves en un Esta-
do republicano? Esto es lo que debemos analizadwzlde la filosofia, porque sélo a
su Unica luz debe emprenderse un examen semejaugeno se me tache de innovador
peligroso; que no se diga que hay riesgo en embatano quiza hagan estos escritos,
el remordimiento en el alma de los malhechores;magor mal hay en aumentar, me-
diante la suavidad de mi moral, la inclinacion gs®s mismos malhechores tienen
hacia el crimen: afirmo aqui formalmente no terieguna de esas miras perversas; ex-
pongo ideas que desde la edad de razon se haifigdeltt conmigo y a las que el in-
fame despotismo de los tiranos se ha opuesto @utantos siglos. jTanto peor para
aquellos a quienes estas grandes ideas corrong@n, feor para quienes s6lo saben
captar el mal en las opiniones filosoficas, susbbgst de corromperse con todo! ¢ Quién
sabe si no se envenenarian quiza con las lectar&gmeca y de Charron? No es a ellos
a quienes hablo; s6lo me dirijo a personas capdeentenderme, y éstas me leeran sin
peligro.

Confieso con la franqueza mas extrema que nuncaehdo que la calumnia fuera un
mal, y menos aun en un gobierno como el nuestrel eue todos los hombres, mas
unidos entre si, mas cercanos, tienen evidentenmeay®er interés en conocerse bien.
Una de dos: o la calumnia se dirige contra un henvierdaderamente perverso, o cae
sobre un ser virtuoso. Estaremos de acuerdo erequa,primer caso, resulta casi indi-
ferente que se hable algo peor de un hombre com@ud practicar el mal; tal vez, in-
cluso, el mal que no existe aclare mejor entontegpi@ existe, y asi tenemos al mal-
hechor mejor conocido.

Supongamos que reina una influjo malsano en Hamnpeeo que, exponiéndome a
esa inclemencia malsana, no corro otro riesgo qgeraun acceso de fiebre; ¢podré en-
fadarme con el hombre que, para impedirme ir @i, diga que moriré nada mas llegar?
Indudablemente no; porque, asustdndome con unrgahnme ha impedido sufrir uno
pequefio ¢Que la calumnia se dirige por el contamdra un hombre virtuoso? Que no
se alarme por ello: pruébese, y todo el venenaaemniador recaera pronto sobre él
mismo. Para tales personas la calumnia no es nedgrgescrutinio depurador, del que su
virtud sélo saldra mas resplandeciente. En esteltagincluso beneficio para la masa de
las virtudes de la republica; porque este hombmeiogo y sensible, estimulado por la
injusticia que acaba de sufrir, se aplicard a haeceejor aln; querra superar esa calum-
nia de la que se creia a salvo, y sus buenas ascamtguiriran entonces un grado mas de
energia. Asi, en el primer caso, el calumniadordaboducido efectos bastante buenos,
incrementando los vicios del hombre peligroso; lesegundo los habra producido exce-
lentes, obligando a la virtud a mostrarsenos ptwrenAhora bien, yo pregunto bajo qué
enfoque puede pareceros temible el calumniadoregolo en un gobierno en que tan
esencial es conocer a los malvados y aumentarelgiende los buenos. Guardense mu-
cho, por tanto, de pronunciar ninguna pena comtrealumnia; considerémosla bajo la
doble perspectiva de un fanal y de un estimulanten cualquier caso, como algo muy
atil. El legislador, cuyas ideas han de ser gramdeso la obra a la que se aplica, nunca
debe estudiar el efecto del delito que solo afleci®idualmente: son los efectos en masa
lo que debe examinar; y cuando de este modo obssives efectos que derivan de la
calumnia, le desafio a encontrar en ellos algolpendesafio a que pueda poner alguna
sombra de justicia a la ley que la castigariajpatrario, se convierte en el hombre méas
justo y mas integro si la favorece o la recompensa.
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El robo es el segundo de los delitos morales cxgimmen nos hemos propuesto.

Si recorremos la Antigiiedad, veremos el robo p@mitrecompensado en todas las
republicas de Grecia; Esparta o Lacedemonia lorémian abiertamente; algunos otros
pueblos lo consideraron una virtud guerrera; esccgue mantiene el valor, la fuerza, la
astucia, en una palabra, todas las virtudes (dilesm gobierno republicano y en con-
secuencia al nuestro. Ahora, sin parcialidad, mevatia a preguntar si el robo, cuyo
efecto es igualar las riquezas, es un gran malnegobierno cuya meta es la igualdad.
Indudablemente, no; porque si alimenta la igualdadun lado, por otro nos impulsa a
conservar nuestros bienes. Hubo un pueblo quegahstino al ladrén, sino al que se hab-
ia dejado robar, a fin de que aprendiese a cuiglaud propiedades. Lo cual nos lleva a
reflexiones mas amplias.

Dios me guarde de querer atacar o destruir aqufahento de respeto a las propieda-
des, que la nacién acaba de pronuiGigero ¢se me permitirdn algunas ideas sobre la
injusticia de ese juramento? ¢ Cudl es el espidgturdjuramento pronunciado por todos
los individuos de una nacién? ¢No es el de mantameperfecta igualdad entre los ciu-
dadanos, y el de someterlos a todos por igualeylprotectora de las propiedades de to-
dos? Ahora bien, yo os pregunto si es muy justaylaue ordena al que no tiene nada
respetar al que lo tiene todo. ¢ Cuales son loseglters del pacto social? ¢ No consiste en
ceder un poco de su libertad y de sus propiedaales gsegurar y mantener lo que se
conserva de ambas?

Todas las leyes descansan sobre estas basess sandaes de los castigos infligidos a
quien abusa de su libertad. Autorizan asimismartggosiciones; lo cual hace que un
ciudadano no proteste cuando se le exigen, puastsape que, a cambio de lo que da, se
le conserva lo que le queda; pero, repitamosloveaanas, ¢.con qué derecho quien nada
tiene se encadenard a un pacto que sélo protegera lq tiene todo? Si hacéis un acto
de equidad conservando, mediante vuestro juramiagq@ropiedades del rico, ¢no co-
metéis una injusticia exigiendo este juramento «ginservador» que no tiene nada?
¢, Qué interés tiene éste en vuestro juramento? gY{ydoqueréis que prometa una cosa
gue solo resulta favorable para quien tanto seeatitéa de él por sus riquezas? No hay,
con toda seguridad, nada mas injusto: un juramegite tener el mismo efecto sobre to-
dos los individuos que lo pronuncian; es impostue pueda encadenar a quien no tiene
ningun interés en su mantenimiento, porque entonoeseria ya el pacto de un pueblo
libre; seria el arma del fuerte sobre el débiltifa que éste deberia revolverse sin ce-
sar; y eso es lo que ocurre en el juramento deetesfe las propiedades que acaba de
exigirse a la nacion; solo el rico encadena caal gbbre, solo el rico tiene interés en el
juramento que el pobre pronuncia con una faltacsideracion que le impide verse ex-
torsionado en su buena fe por ese juramento y aomgirdo a hacer algo que no pueden
hacer por él.

Convencidos, como debéis estarlo, de esta barlesigudhldad, no agravéis por tanto
vuestra injusticia castigando al que nada tienehpber osado robar algo al que lo tiene
todo: vuestro desigual juramento le da mas que andiececho. Forzandole al perjurio
mediante un juramento absurdo para él, legitinatleg los crimenes a que ha de condu-
cirle ese perjurio; no os corresponde por tanttigasaquello cuya causa habéis sido vo-

'y jurar la Declaracion de los derechos del hombde los ciudadanos. Un poco mas abajo, vuelve a
haber un nuevo recuerdo de Rousseau, pero redbfifota del T.]

79

D/s & SM



D/s & SM La filosoféa el tocador Marqués de S&fde

sotros. Nada mas diré para haceros sentir la leercineldad que hay en castigar a los
ladrones. Imitad la sabia ley del pueblo de quéd@ake hablar; castigad al hombre lo
bastante negligente para dejarse robar, pero mupecgéis ninguna clase de pena contra
quien roba; pensad que vuestro juramento le aat@iesa clase de accion y que, en-
tregandose a ella, no hace mas que seguir el grignarads sabio de los impulsos de la
naturaleza, el de conservar su propia existenciargiortarle a costa de quién.

Los delitos que debemos examinar en esta seguasga dé deberes del hombre para
con sus semejantes consisten en las acciones qde pmprender el libertinaje, entre las
cuales se distinguen particularmente como masadteias a lo que cada uno debe a los
otros laprostitucion,el adulterio, el incesto,la violacion yla sodomiaNo debemos
dudar ni un solo momento de que los denominadasces morales, es decir, todas las
acciones de esa clase que acabamos de citar, dent@@ente indiferentes en un go-
bierno cuyo unico deber consiste en conservareporedio que sea, la forma esencial a
su mantenimiento: ésa es la Unica moral de un gubi@publicano. Ahora bien, puesto
gue siempre se ve acosado por los déspotas queléarr, no seria razonable imaginar
gue sus medios de pervivencia puedan semledios moralesporque sélo pervivira
por la guerra, y nada hay menos moral que la guAhara yo pregunto como se llega-
r4 a demostrar que, en un Estado inmoral por sigasibne$’, sea esencial a los indi-
viduos ser morales. Digo mas: es bueno que nodo. 4®s legisladores de Grecia hab-
ian comprendido perfectamente la importante neadsi@ gangrenar los miembros pa-
ra que, influyendo sdisolucionmoral en la que es util a la maquina, resultaselldda
insurreccion, siempre indispensable en un gobigum, perfectamente feliz como el
gobierno republicano, debe excitar necesariamdmeie y los celos de cuanto le ro-
dea. La insurreccion, pensaban esos sabios legissdno es en modo alguno un esta-
do moral; debe, sin embargo, ser el estado perneenuna republica; seria pues tan
absurdo como peligroso exigir que quienes han d#enar la perpetua conmocién in-
moral de la maquina, fueran seres muy morales,uygoed| estado moral de un hombre
es un estado de paz y tranquilidad, mientras questdo inmorales un estado de mo-
vimiento perpetuo que le acerca a la necesariargmtion, en la que el republicano
tiene que mantener siempre al gobierno de que @slono.

Vayamos ahora a los detalles y comencemos porzanal pudor, ese movimiento
pusilanime, contrario a los afectos impuros. Singsta en la intencion de la naturaleza
gue el hombre fuese pudico, probablemente no h&ledho que naciera desnudo; una
infinidad de pueblos, menos degradados que nosptmok civilizacion, van desnudos
y no sienten ninguna vergienza; no hay duda ddago@stumbre de vestirse ha tenido
por Unica base tanto la inclemencia del aire comoolqueteria de las mujeres; com-
prendieron que no tardarian en perder todos lagasfalel deseo si los prevenian, en
lugar de dejarlos nacer; pensaron que, por no lesbereado sin defectos la naturaleza,
se aseguraban mucho mejor los medios de agradéamdo esos defectos mediante
adornos; asi el pudor, lejos de ser una virtudfueopor lo tanto mas que una de las
primeras secuelas de la corrupcion, uno de losgedeimedios de la coqueteria de las
mujeres. Licurgo y Solén, completamente consciedeesgue los resultados del impu-
dor mantienen al ciudadano en el estawtooral esencial a las leyes del gobierno repu-

41 £| Leviatan de Hobbes. [Nota del T]
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blicano, obligaron a las jévenes a exhibirse deaswh el teatfd. Roma imit6 pronto
este ejemplo: bailaban desnudas en los juegosada; Fh mayoria de los misterios pa-
ganos se celebraban asi; la desnudez paso inahusaérfud entre algunos pueblos. Sea
como fuere, del impudor nacen las inclinacionesrlogas; lo que resulta de tales incli-
naciones constituye los pretendidos crimenes gaemes analizando, y cuya primera
consecuencia es la prostitucion. Ahora que hempsrado en este punto la multitud de
errores religiosos que nos cautivaban, y ahora opdes, cerca de la naturaleza por la
cantidad de prejuicios que acabamos de destrdw, estuchamos su voz, completa-
mente seguros de que, si hubiera crimen en ald radicaria en resistir a las inclina-
ciones que nos inspira antes que en combatirlasupaidos de que, siendo la lujuria
una secuela de tales inclinaciones, se trata neepagar esta pasion en nosotros que
de regular los medios de satisfacerla en paz. Debepor tanto, dedicarnos a poner
orden en este punto, a establecer toda la segupdamisa para que el ciudadano, a
qguien la necesidad acerca a los objetos de lujpdegda entregarse con esos objetos a
cuanto sus pasiones le prescriban, sin hallarsadenado nunca por nada, porque no
hay en el hombre ninguna pasidén que tenga mayasitad de toda la extension de la
libertad que ésta. En las ciudades se crearamidistemplazamientos sanos, espacio-
sos, cuidadosamente amueblados y seguros en tadgauatos; ahi, todos los sexos,
todas las edades, todas las criaturas, seran affeach los caprichos de los libertinos
gue vayan a gozar, y la subordinacion mas compkatala regla de los individuos pre-
sentados; la negativa mas leve sera castigadanéd,pal capricho de quien la haya su-
frido. Todavia debo explicar esto, ajustarlo aclestumbres republicanas; he prometido
la misma légica para todo y mantendré mi palabra.

Si, como acabo de decir hace un instante, ningasedp tiene mas necesidad de toda
la extension de la libertad que ésta, ninguna iabl@mente es tan despotica; es en ella
donde el hombre gusta de ordenar, de ser obeda®domdearse de esclavos obligados
a satisfacerle; ahora bien, cada vez que no déismabre el medio secreto de exhalar la
dosis de despotismo que la naturaleza puso emdbfde su corazon, se abalanzarg,
para ejercerlo, sobre las criaturas que lo rodeerturbara el gobierno. Si queréis evi-
tar este peligro, permitid libre vuelo a esos deg@énicos que, a su pesar, le atormen-
tan constantemente; contento por haber podidoegjsric pequefia soberania en medio
del harén de icoglan&so de sultanas que vuestros cuidados y su dinesorfeeten,
saldra satisfecho y sin ningun deseo de perturbagobierno que le asegura de modo
tan complaciente todos los medios de su concupiseeRracticad, por el contrario, un
proceder diferente, imponed sobre esos objetoa tiguria publica las ridiculas trabas
antafo inventadas por la tirania ministerial y [@otubricidad de nuestros Sardanapa-

2 Se ha dicho gue la intencion de estos legislade@sembotando la pasion que los hombres sienten
por una muchacha desnuda, hacer mas activa laeogueinbres sienten a veces por su sexo. Esos sabios
mostraban lo que querian que se rechazara y oanlfabque creian hecho para inspirar los mas dulces
deseos; en cualquier caso ¢ no trabajaban con ddtasneta que acabamos de mencionar? Como se ve,
comprendian la necesidad de la inmoralidad endstsimbres republicanas.

43 Icoglan: segun el Diccionario Littré: «Paje del G&efior». [Nota del T.]
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los* el hombre, exasperado al punto contra vuestréegud, celoso en seguida del
despotismo que os ve ejercer completamente s@osdsa el yugo que le imponéis, vy,
harto de vuestra forma de regirle, la cambiara cacaba de hacerlo.

Ved como trataban los legisladores griegos, bidyuidos de estas ideas, el desenfre-
no en Lacedemonia, en Atenas; embriagaban conodlidddano, en lugar de prohibir-
selo; ningun género de lubricidad les estaba prdbjly Socrates, declarado por el ora-
culo el mas sabio de los filésofos de la tierrasgoalo indiferentemente de los brazos
de Aspasia a los de Alcibiades, no por ello defdaer gloria de Grecia. Iré todavia
mas lejos; por contrarias que sean mis ideas araseasctuales costumbres, como mi
meta es probar que debemos apresurarnos a carstaarcestumbres si queremos con-
servar el gobierno adoptado, voy a tratar de cocer@s de que la prostitucion de las
mujeres conocidas con el nombre de honestas ncdasgaiigrosa que la de los hom-
bres, y que no so6lo debemos asociarlas a lasdsjyacticadas en las casas que esta-
blezco, sino que incluso debemos erigir para eftess donde sus caprichos y las nece-
sidades de su temperamento, de un ardor muy diéedsl nuestro, puedan asimismo
satisfacerse con todos los sexos.

En primer lugar, ¢con qué derecho pretendéis queigeres sean exceptuadas de la
ciega sumisién que la naturaleza les prescribe gardos caprichos de los hombres? Y
luego, con qué otro derecho pretendéis sometenammaontinencia imposible para su
fisico y absolutamente inatil a su honor?

Voy a tratar por separado cada una de estas cuestio

Es cierto que, en el estado de naturaleza, lasresufeacervulgivagas.es decir, que
gozan de las ventajas de los demas animales hemlpagenecen, como ellas y sin
ninguna excepcioén, a todos los machos; tales fyénoludablemente, tanto las prime-
ras leyes de la naturaleza como las Unicas ingiites de los primeros agrupamientos
gue los hombres hicieron. Hiterés,el egoismoy el amor degradaron estas primeras
miras tan simples y tan naturales; creyeron enderse tomando una mujer y con ella
los bienes de su familia; he ahi satisfechos I@spitoneros sentimientos que acabo de
indicar; con mas frecuencia todavia raptaron anesjr, y se la quedaron; he ahi el
segundo motivo en accion y, en cualquier casajisiicia.

Jamas puede ejercerse un acto de posesion sobeg lilore; es tan injusto poseer ex-
clusivamente una mujer como poseer esclavos; tmpsombres han nacido libres,
todos son iguales en derecho; no perdamos nunestdeestos principios; segun esto,
en legitimo derecho no puede por tanto otorgarse sexo la posibilidad de apoderarse
exclusivamente del otro, y jamas uno de esos sexws de esas clases puede poseer al
otro de forma arbitraria. Aplicando en puridad leyges de la naturaleza, una mujer no
puede alegar como motivo del rechazo que haceem d@idesea el amor que siente por
otro, porque ese motivo se convierte en exclusidringan hombre puede ser excluido
de la posesion de una mujer desde el momento eagjeeidente que pertenece decidi-
damente a todos los hombres. Sélo puede ejerckeastoede posesion sobre un inmue-
ble o sobre un animal; jamas sobre un individuo egisemejante a nosotros, y todas

44 Se sabe que el infame y malvado Satrine [Jefe gelieia, que fue amigo y protector ademas de Di-
derot y de Ie&Enciclopedia]le preparaba a Luis XV medios de lujuria, hacieledo tres veces por semana,
de labios de la Dubarry, el pormenor privado, yaeracido por €l, de cuanto pasaba en los lugaresadiz
nota de Paris. Esta rama del libertinaje del Né&@fmcés le costaba al Estado tres millones.
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las ataduras que puedan encadenar una mujer amioréyosean de la clase que sean,
son tan injustas como quimeéricas.

Si, por tanto, resulta indiscutible que hemos lidoilde la naturaleza el derecho a ex-
presar nuestros deseos indistintamente a todasupses, de ello mismo se deriva que
tenemos el de obligarla a someterse a nuestrosslase en exclusiva, porque me con-
tradirfa, sino momentaneametit&s indiscutible que tenemos derecho a establecer le
yes que la obliguen a ceder a la pasion de quidedea; siendo la violencia misma uno
de los efectos de ese derecho, podemos emplegdbmiente. ¢Y qué? ¢Acaso no ha
demostrado la naturaleza que teniamos ese derakbtgrgarnos la fuerza necesaria
para someterlas a nuestros deseos?

En vano las mujeres deben invocar, en su defehgaider o su vinculacion a otros
hombres; estos medios quiméricos nada valen; nnigs dremos visto que el pudor era
un sentimiento ficticio y despreciable. EI amorgak se puede denominacura del
alma, no tiene mas titulos para legitimar su constaraiao satisfacer mas que a dos
individuos, al ser amado y al ser amante, no pgedér a la felicidad de los demas, y
es para la felicidad de todos, y no para una tHitiegoista y privilegiada, para lo que
se nos han dado todas las mujeres. Todos los hertibreen, por tanto, un derecho de
goce igual sobre todas las mujeres; no hay pues qae, segun las leyes de la natura-
leza, pueda establecer sobre una mujer un deratho v personal. La ley que ha de
obligarlas a prostituirse cuanto queramos en laaxae desenfreno de que acaba de
hablarse, y que las forzara a ello si se niegas,lgs castigara si faltan, es por tanto
una ley de las mas equitativas, contra la que mipdanvocarse ningiin motivo legiti-
mo o justo.

Un hombre que quiera gozar de una mujer o de urchacha cualquiera podrd, si las
leyes que promulguéis son justas, obligarla a i@ en una de las casas de que he
hablado; y alli, bajo la supervision de las matsoda este templo de Venus, le sera en-
tregada para satisfacer, con tanta humildad comusgin, todos los caprichos que le
agrade tener con ella, por mas que sean extraviagamirregularidades, porgue no hay
ninguna que no esté en la naturaleza, ninguna gsea aprobada por ella. Tampoco se
trata aqui de fijar la edad; porque pretendo qusenpuede hacer sin perturbar la libertad
de quien desea el goce de una muchacha de tal edac Quien tiene derecho a comer
el fruto de un arbol puede, con toda evidenciagdognaduro o verde, segun las inspira-
ciones de su gusto. Se me objetard que hay unaeedaue el comportamiento del hom-
bre perjudica decididamente la salud de la muchde$ta consideracion carece de valor;
desde el momento en que me concedéis el dereghmpliedad sobre el goce, este dere-
cho es independiente de los efectos producidoglpgoce; desde entonces da o mismo
gue ese goce sea provechoso o perjudicial pangataira que debe someterse a él. ¢No
he probado ya que era legal forzar la voluntadrderujer en este punto y que, tan pron-

45 Que no se diga que me contradigo, ni que tras hesttablecido mas arriba que no teniamos derecho
alguno a atar una mujer a nosotros, destruyo esuEgos diciendo ahora que tenemos derecho afiaz
repito que aqui sélo se trata del goce y no dedpiedad, no tengo ningun derecho a la propiedald de
fuente que encuentro en mi camino, pero si derécimtos a su disfrute, tengo derecho a aproveehar
agua limpida que ofrece a mi sed; de igual moddengo ningln derecho real a la propiedad de talab
mujer, pero los tengo indiscutibles a su goce;dagrecho a obligarla a este goce si ella me losalpor
el motivo que sea.
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to como inspira el deseo del goce, debia somedeese goce, abstraccion hecha de cual-
quier sentimiento egoista? Lo mismo ocurre conatuds Desde el momento en que las

consideraciones que se tengan al respecto destougabiliten el goce de quien la desea,

y que tiene derecho a apropiarsela, esa considerdeila edad nada significa, porque no

se trata en modo alguno de lo que puede sufribjet@ condenado por la naturaleza y

por la ley al sometimiento momentaneo de los dedebstro; en este examen se trata

so6lo de lo que conviene a aquel que desea. Yaanerabs la balanza.

Si, indudablemente debemos nivelarla; a estas esugelas que acabamos de esclavizar
tan cruelmente, debemos compensarlas a todas jess|o que va a constituir la res-
puesta a la segunda cuestién que me he propuesto.

Si admitimos, como acabamos de hacer, que todasugses deben ser sometidas a
nuestros deseos, podemos permitirles evidentensatisfacer todos los suyos; nuestras
leyes deben favorecer en este punto su temperameriteego, y es absurdo haber colo-
cado tanto su honor como su virtud en la fuerzarabtjue ponen en resistir a inclinacio-
nes que han recibido con mucha mas profusién geetms; esta injusticia de nuestras
costumbres es mas de temer dado que, al mismodjeropsentimos en hacerlas débiles
a fuerza de seduccion y en castigarlas luego meraetodos los esfuerzos que nosotros
hemos hecho para provocarlas a la caida. Todssladibad de nuestras costumbres esta
escrita, a lo que me parece, en esa desigual dhgy su sola exposicion deberia hacer-
nos sentir la extremada necesidad que tenemosndgiaréas por otras mas puras. Digo,
pues, que las mujeres, que han recibido inclin@sionucho mas violentas que nosotros a
los placeres de la lujuria, podran entregarse as eluanto quieran, absolutamente li-
beradas de todos los lazos del himeneo, de toddsilkns prejuicios del pudor, absolu-
tamente vueltas al estado natural; quiero queelgsslles permitan entregarse a tantos
hombres como buenamente les parezca; quiero qyeeelde todos los sexos y de todas
las partes del cuerpo les sea permitido igual ges Aombres, y, bajo clausula especial
de entregarse asimismo a cuantos las deseen, @sopgele tengan la libertad de gozar
igualmente de cuantos ellas crean dignos de Seitds.

¢, Cudles son, me pregunto, los peligros de estaci@® ¢ Nifios sin padres? Pero ¢y
gué importa eso en una republica en que todosithgiduos no deben tener mas madre
gue la patria, en que todos los que nacen son #i§da patria? jAh, cuanto mas no la
amaran los que, no habiendo conocido nunca a araeltja, sabran desde que nazcan
gue sélo de ella deben esperarlo todo? No soféihi@cer buenos republicanos mien-
tras aisléis en sus familias a los nifios, que imérde deben pertenecer a la republica.
Otorgando sélo a algunos individuos la dosis detafgque deben repartir entre todos
sus hermanos, adoptan inevitablemente los pregjician frecuencia peligrosos, de es-
tos individuos; sus opiniones, sus ideas, se gisEparticularizan, y todas las virtudes
de un hombre de Estado se vuelven absolutamentesibips. Abandonando, en fin, su
corazon entero a quienes los han hecho nacer, earaadn ya no encuentran ningun
afecto por aquella que debe hacerlos vivir, daal@®nocer e ilustrarlos, como si estos
segundos beneficios no fueran mas importantes agi@rimeros. Si hay el menor in-
conveniente en dejar a los nifios mamar asi enasoi$ids intereses a menudo muy di-
ferentes de los de la patria, solo hay ventajaaraepolos de ellas; ¢no se los separa
naturalmente por los medios que propongo? Al desthsolutamente todos los lazos
del himeneo, de los placeres de la mujer no nacdenfratos que nifios a los que el co-
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nocimiento de su padre les esta totalmente probjlyiccon ello los medios de pertene-
cer s6lo a una misma familia, en lugar de ser, cdeten, hijos de la patria.

Habrd, pues, casas destinadas al libertinaje dalgyes y, como las de los hombres,
estaran puestas bajo la proteccion del gobiertioteal seran proporcionados todos los
individuos de uno y otro sexo que puedan deseapanto mas frecuenten estas casas
tanto mas seran estimadas. No hay nada tan bambto ridiculo como haber unido el
honor y la virtud de las mujeres a la resistenaia ponen a los deseos que han recibido
de la naturaleza y que enardecen sin cesar a guieneeten la barbarie de censurarlas.
Desde su mas tierna ed§duna joven liberada de los lazos paternos, queoytene
nada que conservar para el himeneo (absolutambalel@ por las sabias leyes que de-
seo), por encima del prejuicio que antafio encagesalsexo podra, pues, entregarse a
cuanto le dicte su temperamento en las casas esi@dds al efecto; alli seré recibida
con respeto, satisfecha con abundancia, y, desegréa sociedad, podra hablar en ella
tan publicamente de los placeres que haya gust@ado tioy lo hace de un baile o de
un paseo. Sexo encantador, seras libre; gozaras losmombres de todos los placeres
gue la naturaleza te impone como un deber; nom&@s ninguno. La parte méas divina
de la humanidad, ¢debe acaso recibir cadenasateafajAh, rompedlas, la naturaleza
lo exige!; no tengais mas freno que vuestras iaclones, mas leyes que vuestros de-
seos, mas moral que la de la naturaleza; no laegcéis mas tiempo en estos prejui-
cios barbaros que marchitan vuestros encantostivaados divinos impulsos de vues-
tros corazoné$; sois libres como nosotros, y la carrera de los @ieshde Venus esta
abierta para vosotras lo mismo que para nosotmgemais mas absurdos reproches; la
pedanteria y la supersticion han sido aniquilagasio se os vera ruborizaros por vues-
tros encantadores extravios; coronadas de mirtae yosas, la estima que con-
cebiremos por vosotras sera proporcional sélonaagor amplitud que vosotras mismas
os hayais permitido dar a tales extravios.

Lo que acabo de decir deberia dispensarnos, sia, diel examinar el adulterio;
echemos sobre él no obstante una ojeada, por nelsep segun las leyes que establez-
co. jCuan ridiculo era considerarlo criminal engitaes antiguas instituciones! Si habia
algo absurdo en el mundo, era, con toda segurldagternidad de los vinculos conyu-
gales; en mi opinion bastaba con examinar o sévdis la pesadez de estos vinculos
para dejar de considerar como crimen la accionlgsi@flojaba; la naturaleza, como
hemos dicho hace un momento, ha dotado a las rsujierein temperamento mas ar-
diente, de una sensibilidad mas profunda que aftisiduos del otro sexo, y por ello
les vuelve mas pesado el yugo de un himeneo et®lujeres tiernas y abrasadas por el
fuego del amor, resarcios ahora sin miedo; conwEnde que no puede existir mal al-
guno en seguir los impulsos de la naturaleza, @enguhabéis sido creadas para un solo

48| as babilonias no aguardaban a los siete afiodlpasaa sus primicias al templo de Venus. El primer
movimiento de concupiscencia que experimenta uneheaha es el momento que la naturaleza le marca
para prostituirse y, sin ninguna otra considergctfebe ceder desde el momento en que su naturaleza
habla; si se resiste, ultraja sus leyes.

4 Las mujeres no saben hasta qué punto las embeBesdascivias. Comparese a dos mujeres de edad
y de belleza casi semejantes, una de las cualesniel celibato y otra en el libertinaje: asi sgwcuanto
la supera ésta en esplendor y frescura; cualgigEmeia hecha a la naturaleza marchita mucho mésh
abuso de los placeres; no hay nadie que ignoréogumartos embellecen a una mujer.
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hombre, sino para placer indistintamente a todo®. @®ngun freno os detenga. Imitad a
las republicanas de Grecia; nunca los legisladguedes dieron leyes creyeron conver-
tir en crimen el adulterio, y casi todos autorizasd desorden de las mujeres. Tomas
Moro prueba en su Utopia que es ventajoso panmalgsres entregarse al desenfreno, y
las ideas de este gran hombre no siempre eranstiefio

Entre los tartaros, cuanto mas se prostituia unjartanto mas honrada era; llevaba
publicamente al cuello las marcas de su impudicia se estimaba a las que no lleva-
ban ese adorno. En P&Qias propias familias entregan sus mujeres o Sas hilos
extranjeros que viajan: jse las alquilan a tantodda, como los caballos y los carrua-
jes! En fin, varios volimenes no bastarian paraad®rar que nunca se considero la lu-
juria un crimen en ninguno de los pueblos sabiokdeerra. Todos los fildsofos saben
de sobra que so6lo a los impostores cristianos debdraberlo erigido en crimen. Los
sacerdotes tenian por supuesto su motivo al prolibila lujuria: esta recomendacion,
reservando para ellos el conocimiento y la abséiude estos pecados secretos, les da-
ba un increible dominio sobre las mujeres y lesaalna carrera de lubricidad cuya ex-
tension no tenia limites. Ya sabemos de qué modpseyecharon de ello, y cOmo se-
guirian abusando si su crédito no se hubiera pesidremision.

¢Es el incesto mas peligroso? Indudablemente npliatos lazos de las familias y
en consecuencia vuelve mas activo el amor de latadanos por la patria; nos es dic-
tado por las primeras leyes de la naturaleza, mirees, y el goce de objetos que nos
pertenecen nos parece siempre mas delicioso. liaenas instituciones favorecen el
incesto; lo encontramos en el origen de las sodesjaestd consagrado por todas las
religiones; todas las leyes lo han favorecido.eSorremos el universo, encontraremos
el incesto establecido por doquier. Los negrosad€dsta de la Pimienta y de Rio
Gabodn prostituyen sus mujeres con sus propios;tejomayor de los hijos en el reino
de Juda debe desposar a la mujer de su padreuédsos del Chile se acuestan indis-
tintamente con sus hermanas, con sus hijas, ysss1@menudo a la vez con la madre
y la hija. Me atrevo a asegurar, en resumen, queekto deberia ser la ley de todo go-
bierno cuya base fuera la fraternidad. ¢ Como podibombres razonables llevar el ab-
surdo hasta el punto de creer que el goce de stepdalsu hermana o de su hija podria
ser alguna vez criminal? ¢No es, 0os pregunto, atadyte prejuicio considerar crimen
el hecho de que un hombre estime en méas para suefj@bjeto al que el sentimiento
de la naturaleza més le acerca? Equivaldria a daeimos esta prohibido amar dema-
siado a los individuos que la naturaleza mas ndsnar que amemos, y que cuantas mas
inclinaciones nos hace sentir hacia un objeto,otamés nos ordena al mismo tiempo
gue nos alejemos de él. Estas contradiccionestsmurdas: solo pueblos embrutecidos
por la supersticion pueden creerlas o adoptarlasdmunidad de mujeres que yo esta-
blezco, entrafia necesariamente el incesto y deja quae decir sobre un presunto delito
cuya nulidad esta demasiado demostrada para camasginsistiendo; y vamos a pasar
a la violacion que, a la primera ojeada, parecedsetodos los extravios del libertinaje,

48 : . . .
Este mismo autor queria que los prometidos seviesmpletamente desnudos antes de desposarse.
jCuantos matrimonios fallarian si esa ley se cusspli Debe admitirse que lo contrario es lo queice d
comprar la mercancia sin haberla visto.

49 Pegu, antiguo reino desaparecido, ubicado en Biemfxota del T]
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aquel cuya lesién estd mejor establecida en raebulttaje que parece hacer. Es, sin
embargo, cierto que la violacion, accién rara y rdificil de probar, causa menos per-
juicio al projimo que el robo, puesto que éste devéa propiedad que el otro se conten-
ta con deteriorar. ¢Qué tendréis pues que objétaiolador si os responde que, de
hecho, el mal que ha cometido es mas bien medipaesto que no ha hecho sino po-
ner un poco antes a la criatura de que ha abusadbestado en que poco después hab-
ia de ponerle el himeneo o el amor?

Mas la sodomia, ese presunto crimen que atrajoegjof del cielo sobre las ciudades
entregadas a €l, ¢no es un extravio monstruosoaastm@o nunca podria ser demasia-
do fuerte? Es sin duda muy doloroso para noso#msr tque reprochar a nuestros ante-
pasados los asesinatos judiciales que osaron frserein este tema. ¢ Es posible ser tan
barbaro como para atreverse a condenar a muenealasgraciado individuo cuyo Uni-
CO crimen es no tener los mismos gustos que vasdtino se estremece cuando piensa
gue, no hace aun cuarenta afos, la absurdidadsdedisladores estaba todavia en ese
punto. Consolaos, ciudadanos; tales absurdos nenaoi: la sabiduria de vuestros le-
gisladores os responde de ello. Completamenteresida sobre esta debilidad de al-
gunos hombres, hoy se comprende perfectamenteequejante error no puede ser cri-
minal, y que la naturaleza no podria haber otorgddtuido que corre en nuestros ri-
flones una importancia tan grande como para enfaganrsel camino que nos plazca
hacer tomar a ese licor.

¢, Cudl es el Unico crimen que puede existir aquiBdPiemente no lo es ponerse en
tal o cual lugar, a menos que se quiera sostereetaglas las partes del cuerpo no son
iguales, y que hay unas puras y otras mancillgols como es imposible seguir ade-
lante con tales absurdos, el Unico presunto defito podria consistir en este caso en la
pérdida de la simiente. Ahora yo me pregunto siessimil que esa simiente sea tan
preciosa a los ojos de la naturaleza que se vuelpasible perderla sin crimen. ¢ Pro-
cederia ella a diario a pérdidas semejantes $il@si? ¢ Y no es autorizarlas permitirlas
durante el suefio, en el acto del goce de una ranjbarazada? ¢Podemos imaginar que
la naturaleza nos dé la posibilidad de un crimemlgqultraja? ¢ Puede consentir que los
hombres destruyan sus placeres y se hagan asiumadesf que ella? Es inaudito el
abismo de absurdos a que uno se lanza cuandogzanzar se abandona la antorcha de
la raz6n. Tengamos, pues, por seguro que es tanllgsagozar de una mujer de una
manera como de otra, que es absolutamente indieegazar de una muchacha que de
un muchacho, y que, una vez comprobado que enmsswd pueden existir otras incli-
naciones que las que hemos recibido de la natasafsta es demasiado sabia y dema-
siado consecuente para haber puesto en nosotmgugpuede ofenderla alguna vez.

El de la sodomia es resultado de la organizacidgmsptros no contribuimos en nada
a esa organizacion. Nifios en su mas temprana edsxtian este gusto, y ya no se co-
rrigen de €l nunca. A veces es fruto de la sacigo@ incluso en este caso, ¢ pertene-
ce menos por ello a la naturaleza? Desde cualgqofegue, es obra suya, y en todos los
casos lo que ella inspira debe ser respetado pohdonbres. Si mediante un censo
exacto se llegara a probar que este gusto afdot@&amente mas a uno que a otro, que
los placeres que de él resultan son mucho més yivpe por este motivo sus partida-
rios son mil veces mas numerosos que sus enenggospodriamos deducir que, lejos
de ultrajar a la naturaleza, este vicio servirig®iras, y que le importa menos la pro-
creacion de lo que nosotros tenemos la locura eer2erY, recorriendo el universo, ja
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cuantos pueblos no vemos despreciar a las mujeosshay que sélo se sirven de ella
para tener el hijo necesario para reemplazarlosostumbre que los hombres tienen de
vivir juntos en las republicas siempre volvera esteo mas frecuente, pero no es desde
luego peligroso. ¢ Lo habrian introducido los legiskes de Grecia si asi lo hubieran
creido? Muy lejos de eso, lo creian necesario pargueblo guerrero. Plutarco nos
habla con entusiasmo del batallon dedosantesy de losamados;ellos solos defendie-
ron durante mucho tiempo la libertad de Greciae Egtio rein6 en la asociacion de las
hermandades de armas; la cimento; los mayores lesméstuvieron inclinados a él.
Toda América, cuando fue descubierta, se la enéquiblada por personas de este gus-
to. En Luisiana, los indios lllinois, vestidos dejeres, se prostituian como cortesanas.
Los negros de Benguelé mantenian publicamente &tesimcasi todos los serrallos de
Argelia estan poblados en la actualidad sélo pachadhos. En Tebas no se contenta-
ban con tolerarlo: ordenaban el amor de los muaschl fildsofo de Querongalo
prescribié para suavizar las costumbres de longse

Ya sabemos hasta qué punto reind en Roma: halbilugdires publicos en que los
jovenes se prostituian vestidos de muchachas milehachas vestidas de muchachos.
Marcial, Catulo, Tibulo, Horacio y Virgilio escrid cartas a hombres como a sus
amantes, y en Plutarco finalmente leethgsie las mujeres no deben tener ninguna par-
ticipacion en el amor de los hombres. Los amasiokdsla de Creta raptaban antafio a
muchachos con las méas singulares ceremonias. Cuamdban a uno, participaban a
los padres el dia en que el raptor queria raptarlf@ven oponia alguna resistencia si su
amante no le placia; en caso contrario, partiaétonel seductor lo devolvia a su fami-
lia tan pronto como lo habia utilizado; porque stagasion, como en la de las muje-
res, se tiene demasiado cuando uno ha tenido beststrabén nos dice que, en esa
misma isla, los serrallos sélo se llenaban con @ctobs: los prostituian publicamente.

¢, Queréis una ultima autoridad, hecha para demagtéar Util es este vicio en una re-
publica? Escuchemos a jeronimo el Peripatéticarbr de los muchachos, nos dice,
se extendia por toda Grecia porque daba valorrzdug porque servia para expulsar a
los tiranos; las conspiraciones se formaban emtranges, y antes se dejaban torturar
gue denunciar a sus complices; de esta maneraatebtismo sacrificaba todo a la
prosperidad del estado; estaban seguros de querekteaiones fortalecian la republica,
clamaban contra las mujeres y era debilidad redarahdespotismo unirse a estas cria-
turas.

Siempre la pederastia fue vicio de los pueblosrgues. César nos ensefia que los ga-
los estaban completamente entregados a él. Lasagugue tenian que sostener las re-
publicas, al separar los dos sexos, propagaroitiel, y cuando se reconocieron secue-
las tan utiles al estado, la religion lo consadrpuato. Se sabe que los romanos santi-
ficaron los amores de Jupiter y de Ganimedes. SeRtpirico nos asegura que esta
fantasia era obligatoria entre los persas. Findlenéas mujeres celosas y despreciadas
ofrecieron a sus maridos el mismo servicio quebiaai de los jovenes; algunos lo pro-
baron y volvieron a sus antiguas costumbres pgramecerles posible la ilusion.

%0 g4crates. [Nota del T.]

51 Obras morales. Tratado del amor.
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Los turcos, muy inclinados a esta depravacion gaddvha consagré en su Coran,
aseguran no obstante que una virgen muy joven presieplazar bastante bien a un
muchacho, y raramente las hacen mujeres sin halsadp por esta prueba. Sixto Quin-
to y Sanchez permitieron este desenfreno; el ulsm@ropuso probar incluso que era
atil a la procreacion, y que un nifio creado trde esirso previo estaba infinitamente
mejor constituido. Finalmente, las mujeres se mésan entre si. Esta fantasia no tiene
indudablemente mas inconvenientes que la otraugoetjresultado es solo la negativa
a crear, y porque los medios de quienes tienenstbgle la poblacién son lo bastante
potentes como para que los adversarios nunca pyetardicarles. Los griegos basa-
ban asimismo este extravio de las mujeres en razdmdEstado. De él resultaba que,
bastandose entre si, sus comunicaciones con lobreermeran menos frecuentes y asi
no perjudicaban los asuntos de la republica. Lucrazs ensefia los progresos que hizo
esta licencia, y no sin interés la vemos en Safo.

En una palabra, no hay ninguna clase de peligro@ass estas manias: aunque llega-
sen mas lejos, aunque llegasen a rozarse con mosstranimales, como nos ensefia el
ejemplo de muchos pueblos, no habria en todas mstéesdades el menor inconvenien-
te, porque la corrupcion de las costumbres, caruéecia muy util en un gobierno, no
podria perjudicarlo desde ningun punto de vistdelyemos esperar de nuestros legisla-
dores suficiente sabiduria y suficiente prudeneiepestar completamente seguros de
gue ninguna ley emanara de ellos para la repretgbestas miserias que, por derivar
totalmente de la organizacion, no podrian haceri@ngsiente inclinacion por ellas mas
culpable de lo que lo es el individuo que la ndara cre6 contrahecho.

En la segunda clase de delitos del hombre haciaemgjantes s6lo nos queda exa-
minar el asesinato; luego pasaremos a sus debarascpnsigo mismo. De todas las
ofensas que el hombre puede hacer a su semejhag&sinato es, sin contradiccion, la
mas cruel de todas puesto que le quita el Uniao dpie ha recibido de la naturaleza, el
Gnico cuya pérdida es irreparable. Muchas cuesti@ie embargo se plantean aqui,
abstraccion hecha del mal que el asesino causi®@ sgl convierte en su victima.

|. Esta accién, considerada desde las leyes selés mhturaleza, ¢es realmente crimi-
nal?

2. ¢ Lo es desde las leyes de la politica? 3. ¢fisdpeal para la sociedad?

4. ¢ Como debe considerarse en un gobierno repnbfica

5. Finalmente, ¢ debe reprimirse el asesino med&rasesinato?

Vamos a examinar por separado cada una de estsisooes: el tema es lo bastante
esencial para permitir que nos detengamos en é&aqarezcan nuestras ideas algo
fuertes, ¢qué importa? ¢No hemos adquirido el deracdecir todo? Desarrollemos
para los hombres grandes verdades: las esperavsd&os; es hora de que el error des-
aparezca, es preciso que su venda caiga juntcacmordna de los reyes. ¢ Es el asesina-
to un crimen a ojos de la naturaleza? Esa esnaepai cuestion planteada.

Indudablemente vamos a humillar aqui el orgullordehbre, rebajandolo al rango de
todas las demas producciones de la naturaleza,gbéitésofo no halaga las pequefas
vanidades humanas; ardiente perseguidor de ladielaaiscierne bajo los tontos pre-
juicios del amor propio, la alcanza, la desarrgllla muestra audazmente a la tierra
asombrada.

¢ Qué es el hombre y qué diferencia hay entre akylemas plantas, entre él y los
demas animales de la naturaleza? Ninguna probabtem@asualmente colocado, co-
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mo ellos, en este globo, ha nacido como ellosrepana, crece y decrece como ellos;
llega como ellos a la vejez y como ellos cae emalda tras el término que la naturaleza
asigna a cada especie de animales en razon dedttaoion de sus érganos. Si las se-
mejanzas son tan exactas que resulta completanmepésible a la mirada escrutadora
del filosofo percibir desemejanzas, entonces him® mal en matar a un animal como
a un hombre, o tan poco en lo uno como en lo gts®lo en los prejuicios de nuestro
orgullo estaréa la distancia; pero nada hay tanrdesgylamente absurdo como los pre-
juicios del orgullo. Estrujemos no obstante la tides No podéis dejar de convenir que
no sea igual destruir un hombre que una besti@; lpetlestruccién de todo animal que
tiene vida, ¢no es decididamente un mal, comorctegpitagoricos y como creen hoy
todavia los habitantes de las riberas del Gangeg®sAle responder a esto, recordemos
en primer lugar a los lectores que sélo examindma@siestion en lo que atafie a la na-
turaleza; luego la contemplaremos en relacion adwosbres.

Ahora yo pregunto qué valor pueden tener para taral@za individuos que no le
cuestan ni el menor esfuerzo ni el menor cuidadmbEero solo estima su obra en
razon del trabajo que le cuesta, del tiempo qudeargn crearla. ¢,Le cuesta el hombre
a la naturaleza? Suponiendo que le cueste, ¢léacués que un mono o que un elefan-
te? Voy mas lejos: ¢cuéles son las materias gemramde la naturaleza? ¢De qué se
componen los seres que vienen a la vida? Los tesseatos que los forman ¢no re-
sultan de la primitiva destruccion de los demasmes? Si todos los individuos fueran
eternos, ¢no se le haria imposible a la naturalesaa otros nuevos? Si la eternidad de
los seres es imposible para la naturaleza, suutesin se convierte, por tanto, en una
de sus leyes. Ahora bien, si las destruccionesrigan Gtiles que en modo alguno pue-
de prescindir de ellas, y si no puede llegar acseigciones sin abrevar en esas masas de
destruccion que le prepara la muerte, desde eseentonta idea de aniquilacién que
achacamos a la muerte no sera ya real; no habgaikmiento comprobado; lo que
nosotros llamamos fin de un animal que tiene vid@era entonces un fin real sino una
simple transmutacion, cuya base es el movimientpepeo, verdadera esencia de la ma-
teria, admitida por todos los filosofos modernosoouna de sus primeras leyes. La
muerte, segun estos principios irrefutables, npoedo tanto mas que un cambio de for-
ma, un paso imperceptible de una existencia a esita: es lo que Pitagoras llamaba la
metempsicosis.

Una vez admitidas estas verdades, yo pregunt@snalvez se podra sostener que la
destruccion sea un crimen. Con el propésito deeawas vuestros absurdos prejuicios,
¢osaréis decirme que la transmutacion es una desin@ Indudablemente, no; porque
seria necesario para ello demostrar en la materiasante de inaccion, un momento de
reposo. Ahora bien, jamas descubriréis ese momeetyuefios animales se forman en el
instante mismo en que el gran animal ha perdiddienhto, y la vida de estos pequefios
animales no es mas que uno de los efectos necegadeterminados por el suefio mo-
mentaneo del grantfe ¢ Osaréis decir ahora que place mas a la nataralamo que el
otro? Para ello habria que probar una cosa imgosibk la forma alargada o cuadrada es
mas util, mas agradable a la naturaleza que laafainionga o triangular; habria que pro-
bar que, respecto a los planes sublimes de laat@rar un vago que engorda en la inac-

%2 sade sigue en esta tesis de la generacion espardédBeffon, aunque también habia sido defendida
por otros. [Nota del T]
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cion y en la indolencia es mas util que el caballyo servicio es tan esencial, o que el
buey, cuyo cuerpo es tan precioso que ninguna si@aties queda sin utilidad; habria
gue decir que la serpiente venenosa es mas necqaarel perro fiel.

Ahora bien, como todos estos sistemas son insbsenes preciso, por tanto, consen-
tir en admitir la imposibilidad en que nos hallandesaniquilar las obras de la naturaleza,
dado que lo Unico que hacemos, al entregarnodestauccion, no es mas que operar una
variacion en las formas, que no puede apagar & yiésta fuera del alcance de las fuer-
zas humanas probar que pueda existir algin crimda pretendida destruccion de una
criatura, de cualquier edad, sexo o especie gqaadangais. Llevados mas adelante aln
por la serie de nuestras consecuencias, que naeasnde otras, habra que convenir fi-
nalmente en que, lejos de perjudicar a la natumalezaccion que cometéis al variar las
formas de sus diferentes obras es ventajosa gdargeesto que mediante esa accion le
proporciondis la materia prima de sus reconstrmespcuyo trabajo se le haria impracti-
cable si no destruyeseis. jEal, dejadla hacerices1dCon toda evidencia hay que dejarla
hacer, pero son sus impulsos lo que el hombre sigaiedo se entrega al homicidio; es la
naturaleza la que lo aconseja, y el hombre quewest su semejante es a la naturaleza
lo que le es la peste o el hambre, igualmente dasi@or su mano, la cual se sirve de
todos los medios posibles para obtener antes efmmianprima de destruccion, absoluta-
mente esencial para sus obras.

Dignémonos esclarecer un instante nuestra almdaceanta antorcha de la filosofia:
¢, qué otra voz sino la de la naturaleza nos sulgisredios personales, las venganzas, las
guerras, en una palabra, todos esos motivos deasess perpetuos? Y si ella nos lo
aconseja, es que los necesita. (Como podemos omssrgln esto, suponernos culpa-
bles ante ella, desde el momento en que no hacg&nmseguir sus miras?

Pero esto es mas de lo necesario para convencelquier lector ilustrado de que es
imposible que el asesinato pueda ultrajar alguzaava naturaleza.

¢Hay crimen en politica? Nos atrevemos a confg@sarel contrario, que desgracia-
damente es uno de los grandes resortes de lacpolifNo fue a fuerza de asesinatos
como Roma se convirti6 en duefia del mundo? ¢Naffieerza de asesinatos como
Francia es libre hoy? Es inutil advertir aqui qa se habla de asesinatos ocasionados
por la guerra, y no de atrocidades cometidas pofdociosos y los desorganizadores;
éstos, abocados a la execracion publica, no nanesi#r invocados para excitar siempre
el horror y la indignacion generales. ¢Qué ciehaimana tiene mas necesidad de sos-
tenerse por el asesinato que aquella que sélogtiarehgafar, que aquella que no tiene
otra meta que el crecimiento de una nacion a eggeths otra? Las guerras, unicos fru-
tos de esta béarbara politica, ¢son otra cosa guaéaliios de que se nutre, con que se
fortifica, con que se sostiene? ¢Y qué es la guen@la ciencia de destruir? Extrafa
ceguera la del hombre, que ensefia publicamentdecba matar, que recompensa al
gue mejor lo hace y que castiga a aquél que, pocansa particular, se ha deshecho de
su enemigo. ¢ No es hora de volver a hablar deesrtan barbaros?

Finalmente, ¢ es el asesinato un crimen contraciedad? ¢ Quién pudo nunca creerlo
razonablemente? jAh! ;Qué le importa a esa numsmxsadad que haya entre ella un
miembro mas o menos? Sus leyes, sus costumbressasis¢,se viciaran por ello? ¢Ha
influido alguna vez la muerte de un individuo solarenasa general? Y tras la pérdida
de la mayor batalla, qué digo, tras la extincioadmitad del mundo, de su totalidad si
se quiere, el pequefio niumero de seres que pudieravsvir, ¢ experimentaria la menor
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alteraciéon material? jAh, no! La naturaleza entezdo sentiria, y el tonto orgullo del
hombre, que cree que todo esta hecho para él, qaestaprendido tras la destruccion
total de la especie humana si viera que nada earla naturaleza y que el curso de los
astros no se ha retrasado siquiera por ello. Raosg.

¢, Como debe verse el asesinato en un Estado gugnrepoablicano?

Con toda seguridad, seria extremadamente peligtesacreditar esa accion, o casti-
garla. La altivez del republicano exige un pocdeatecidad; si se ablanda, si su energia
se pierde, pronto sera sojuzgado. Aqui apareceaflexion muy singular, pero como
es verdadera pese a su audacia, la diré. Una nga®mromienza a gobernarse como
republica sOlo se sostendra por las virtudes, moppra llegar a Io mas, siempre hay
gue empezar por lo menos; pero una nacion ya esigdajg corrompida que valerosa-
mente sacude el yugo de su gobierno monarquicogukmatar otro republicano, solo se
mantendra mediante muchos crimenes; porque esta ghcrimen, y si quisiera pasar
del crimen a la virtud, es decir, de un estadoevitil a un estado suave, caeria en una
inercia cuyo resultado seria muy pronto su ruieatai ¢ Qué seria del arbol que trans-
plantaseis de un terreno lleno de vigor a una temwenosa y seca? Todas las ideas in-
telectuales estan tan subordinadas a la fisicaa deturaleza que las comparaciones
proporcionadas por la agricultura jamas nos engai@n moral.

Los hombres més independientes, los mas cercafmsaturaleza, los salvajes, se
entregan con impunidad diariamente al asesinat&cdparta y en Lacedemonia salian a
la caza de ilotas como en Francia vamos a la d#iges: Los pueblos mas libres son
aquellos que mejor acogida le prestan. En Mindagai@n quiere cometer un asesinato
es elevado al rango de los valientes: le adornguratio con un turbante; entre los cara-
guos hay que haber matado a siete hombres panaeolbs honores de ese tocado; los
habitantes de Borneo creen que todos cuantos riestaerviran cuando ya no existan;
los devotos espafioles llegaban a prometer a Sardm&alicia matar doce americanos
diarios; en el reino de Tangfiescogen un hombre joven, fuerte y vigoroso, allgue
esta permitido, en ciertos dias del afio, matada & que encuentre. ¢Hubo algun pue-
blo mas amigo del asesinato que los judios? Lo seanaodas las formas, en todas las
paginas de su historia.

El emperador y los mandarines de China adoptarudedo en cuando medidas para
hacer que el pueblo se rebele, a fin de obteneramidestas maniobras derecho a co-
meter una horrible carniceria. Si ese pueblo blandfeminado se liberara del yugo de
sus tiranos, los mataria a palos con mucho maytivay el asesinato, siempre adop-
tado, siempre necesario, no haria mas que cambiaictimas; era la dicha de unos, se
convertira en la felicidad de los otros.

Una infinidad de naciones toleran los asesinatbdigns; estan totalmente permitidos
en Génova, en Venecia, en Napoles y en toda Albani&acha®', junto al rio de San-
to Domingo, los asesinos, con una vestimenta cdaogiconfesada, deguiellan por or-
den vuestra y ante vuestros ojos al individuo gseskfaléis; los indios toman opio pa-
ra animarse al asesinato; precipitdndose luegs &dles, masacran todo lo que en-
cuentran a su paso; los viajeros ingleses han @ationonio de esta mania en Batavia.

53 Tangut, reino asiatico en Tartaria, a orillas den@h[Nota del T.]

54 Kachao, capital del reino de Tonkin. [Nota del T]
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¢, Qué pueblo fue a un tiempo mas grande y mas gugelos romanos, y que nacién
conservé por mas tiempo su esplendor y su liberfdSpectaculo de los gladiadores
mantuvo su coraje; se volvié guerrera por su hateteonvertir en un juego el asesina-
to. Doce o quince victimas diarias llenaban la aréel circo, y alli, las mujeres, méas
crueles que los hombres, osaban exigir que losbmodios cayesen con gracia y mos-
traran sus formas aun bajo las convulsiones dairten Los romanos pasaron de ahi al
placer de ver estrangular enanos en su presencigndo el culto cristiano, infectando
la tierra, vino a persuadir a los hombres de gaamalo matarse, los tiranos encadena-
ron al punto a ese pueblo, y los héroes del muadmsvirtieron pronto en juguetes.

Por doquiera, en fin, se ha creido con razon quesesino, es decir, el hombre que
ahogaba su sensibilidad hasta el punto de matar semejante y de arrostrar la ven-
ganza publica o particular, por doquiera, digohaereido que semejante hombre tenia
gue ser muy peligroso, y en consecuencia muy pean un gobierno guerrero o re-
publicano. Repasemos las naciones que, mas feadcesolo quedaron satisfechas in-
molando nifios, y con mucha frecuencia a los propieeemos estas acciones, univer-
salmente adoptadas, formar parte en ocasionessdeyles. Muchos pueblos salvajes
matan a sus hijos en cuanto nacen. Las madredljas a@el rio Orinoco, convencidas
como estaban de que sus hijas sélo nacian padesgraciadas, puesto que su destino
era convertirse en esposas de los salvajes delagoetarca, que no podian soportar a
las mujeres, las inmolaban tan pronto como lasamadado a luz. En Trapobang en
el reino de Sopit, todos los nifilos deformes eramlados por los mismos padres. Las
mujeres de Madagascar exponian a las bestias esleaj hijos nacidos ciertos dias de
la semana. En las republicas de Grecia se exammabladosamente a los nifios cuan-
do llegaban al mundo, y si no los encontraban fdosale manera que pudieran defen-
der un dia a la republica, eran inmolados al pualiono consideraban esencial cons-
truir casas ricamente provistas para conservavieseapuma de la naturaleza hum#ha
Hasta el traslado de la sede del imperio, todosdo®gnos que no querian alimentar a
sus hijos los arrojaban al vertedero. Los antidagsladores no tenian ningan escrapu-
lo en condenar a los nifios a muerte, y nunca nimgiensus codigos reprimié los dere-
chos que un padre crey6 tener siempre sobre slidadiistoteles aconsejaba el abor-
to; y estos antiguos republicanos, llenos de em$usd y de ardor por la patria, despre-
ciaban esa conmiseracion individual que se encaaittre las naciones modernas; se
amaba menos a los hijos, pero se amaba mas alfaisdas las ciudades de China,
cada mafana se encuentra una increible cantidaifide abandonados en las calles;
una carreta los recoge al despuntar el dia, yriogaa a una fosa; a menudo las coma-
dronas mismas liberan a las madres, ahogando nadahacer sus frutos en cubos de
agua hirviendo o arrojandolos al rio. En Pekin,dosen en pequefas canastillas de
juncos que abandonan en los canales; cada dianrédique flota en esos canales, y el

55 Trapobana, la actual Ceilan, conocida mejor comurdizana. [Nota del T]

56 . . L o .
Cabe esperar que la nacion reforme este gastoa®imitil de todos; todo individuo que nace sin
las cualidades necesarias para ser un dia Gtilrapidblica no tiene ningln de recho a conservar la
vida, y lo mejor que puede hacerse es quitarsekl eromento en que la recibe.
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célebre viajero Duhaldéestima en mas de treinta mil el nimero diario quiéan cada
vez. No puede negarse que no sea extraordinarianmagesario y extremadamente
politico poner coto a la poblacion en un gobiergpublicano; por intenciones comple-
tamente contrarias, hay que alentarla en una mofeargn ésta, los tiranos sélo son
ricos en razon del nimero de sus esclavos, negesiidentemente hombres; pero la
abundancia de poblacion, no lo dudemos, es un véaben un gobierno republicano.
No hay, sin embargo, que degollarlos para dismimuiomo decian nuestros modernos
decenviros: solo se trata de no permitirle los wedie extenderse mas alla de los limi-
tes que su felicidad le prescribe. Guardaos deipfiadir demasiado un pueblo en el
gue cada ser es soberano y estad seguros de gqegdagiones no son nunca otra cosa
gue secuelas de una poblacion muy numerosa. Sepptandor del Estado concedéis a
vuestros guerreros el derecho a destruir hombi@s, l|a conservacion de ese mismo
Estado conceded igualmente a cada individuo qeatsegue cuanto quiera, puesto que
puede hacerlo sin ultrajar a la naturaleza, alaterele deshacerse de los nifios que no
puede alimentar o de aquellos de los que el gobieonpuede sacar ningun beneficio;
concededle asimismo deshacerse, con los riesgasigrgs a su costa, de todos los
enemigos que pueden perjudicarle, porque el rekulde@ todas estas acciones, absolu-
tamente nimias en si mismas, serd mantener vyasitaciéon en un estado moderado y
nunca lo bastante numeroso para perturbar vuesbi@mpo. Dejad decir a los monar-
guicos que un Estado solo es grande en razén @etsemada poblacion: ese Estado
serd siempre floreciente si, contenido en sus §ustaites, puede traficar con lo super-
fluo. ¢ No podais el arbol cuando tiene demasiadasms? Y para conservar el tronco,
¢ o cortdis las ramas? Todo sistema que se agagstas principios sera una extrava-
gancia cuyos abusos enseguida nos llevarian a elgostotal del edificio que acaba-
mos de levantar con tanto esfuerzo. Pero no edouglrhombre ya esta hecho cuando
hay que destruirlo a fin de disminuir la poblaciés:injusto abreviar los dias de un in-
dividuo bien conformado; no lo es, digo yo, impdtégar a la vida a un ser que cier-
tamente sera inutil al mundo. La especie humana debdepurada desde la cuna; hay
gue suprimir de su seno a todo aquel de quienEenga que no habra ser nunca util a
la sociedad; éstos son los Unicos medios razonghl@saminorar una poblacion cuyo
excesivo numero es, como acabamos de demostragsepeligroso de los abusos.

Es hora de resumir.

¢, Debe ser reprimido el asesinato con el asesitado@lablemente, no. No imponga-
mos jamas al asesino otra pena que aquella enugpake pncurrir por la venganza de los
amigos o de la familia del muerto. Yo o®rgo el perdongdecia Luis XV a Charolais,
gue acababa de matar un hombre para diverfiese,también lo concedo a quien os ma-
te.Todas las bases de la ley contra los asesinoscsernan en esa frase sublithe

> Jean Baptiste Duhalde, jesuita, autoDascription... de la Chine et de la Tartarie chis®jParis,
1735. [Nota del T]

% | a ley sélica sélo castigaba el asesinato con imale multa, y como el culpable encontraba
facilmente medios para sustraerse a ella, Childepezy de Austria, decretd, mediante una orden fir
mada en Colonia, la pena de muerte no contra sirasesino contra aquel que se sustrajera a laamult
dictada contra el asesino. La ley ripuaria tampomtenaba contra esta accién otra cosa que una mul-
ta, proporcionada al individuo que habia matadcst&wa muy caro si se trataba de un sacerdote: fa-
bricaban para el asesino una tinica de plomo dalky y tenia que pagar el equivalente en oro del
peso de esa tunica; en caso contrario, el culpablefamilia quedaban esclavos de la Iglesia.
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En una palabra, el asesinato es un horror, perboaror con frecuencia necesario,
nunca criminal, esencial para que se tolere enstadé republicano. He demostrado
gue el universo entero ha dado ejemplos de ell@m gkay que considerarlo como una
accion hecha para ser penada con la muerte? Quiegpgsndan al dilema siguiente
habran resuelto la pregunta: ¢ El asesinato esmerio no lo es? Si no lo es, ¢por qué
hacer leyes que lo castiguen? Y si lo es, ¢porbduBara y estipida inconsecuencia
vais a castigarlo con un crimen igual?

Solo nos queda hablar de los deberes del hombeecpasigo mismo. Como el filé-
sofo Unicamente adopta esos deberes cuando ti@ansieplacer o a su conservacion, es
completamente inatil recomendarle su practica, imasl ain imponerle penas si falta
a ellos.

El dnico delito que el hombre puede cometer en g&tero es el suicidio. No me en-
tretendré probando aqui la imbecilidad de las persajue erigen esta accion en cri-
men: remito a la famosa carta de RousSeawguienes ain puedan tener alguna duda al
respecto. Casi todos los antiguos gobiernos auatmaiz el suicidio por politica o por
religion. Los atenienses exponian en el AreOpagadaones que tenian para matarse:
luego se apuialaban. Todas las republicas de Gaeraron el suicidio; entraba en los
planes de los legisladores; uno se mataba en puilylibacia de su muerte un especta-
culo de aparato. La republica de Roma alent6 eidioi aquellas abnegaciones por la
patria, tan célebres, no eran mas que suicidioan@uRoma fue tomada por los galos,
los mas ilustres senadores se entregaron a la enueduperando ese mismo espiritu,
adoptemos las mismas virtudes. Durante la campelfi@2dun soldado se maté de pena
por no poder seguir a sus camaradas en la acciderdmaped. Siempre a la altura de
estos orgullosos republicanos, pronto superaremssvistudes: es el gobierno el que
hace al hombre. Un habito tan prolongado de despotihabia debilitado totalmente
nuestro coraje; habia depravado nuestras costunfy@so vamos a ver de qué accio-
nes sublimes es capaz el genio, el caracter franaésdo es libre; al precio de nuestras
fortunas y de nuestras vidas, sostengamos esdalibgue ya nos ha costado tantas
victimas; no lo lamentemos si alcanzamos nuestta;relas mismas, todas, se han en-
tregado voluntariamente; no volvamos su sangrél;iméro union... union, o perdere-
mos el fruto de todos nuestros esfuerzos; probdéeyes excelentes sobre las victorias
gue acabamos de conseguir; nuestros primerosddgigs, esclavos aun del déspota que
por fin hemos abatido, no nos dieron mas que ldigigas de ese tirano, al que todavia
incensaban; rehagamos su obra, pensemos que egpaoicanos y para filésofos para
los que por fin vamos a trabajar; que nuestra lsgaa dulces como el pueblo que deben
regir.

%9 Alusion a la cartaXl, en la tercera parte dea Nueva Eloisaen la que Rousseau escribe por la
pluma de Saint-Preux: «Cuanto més reflexiono, méagparece que la cuestion se reduce a esta propo-
sicion fundamental: buscar su bien y huir su mall@® que no ofende a otro es derecho de la na-
turaleza. Cuando nuestra vida es un mal para rssgtno es un bien para nadie, entonces esta permi-
tido librarse de ella. Si hay en el mundo una maxewidente y cierta, pienso que es ésta...» [Neka d
T]

0 gatalla de 1792 ganada por Dumouriez. Véase lasigtdaente. [Nota del T.]
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Al presentar aqui, como acabo de hacerlo, la niaigkh indiferencia de una infinidad
de acciones que nuestros antepasados, seducidemgaeligion falsa, miraban como
criminales, reduzco nuestro trabajo a bien pocayades pocas leyes, pero que sean
buenas. No se trata de multiplicar los frenosrat@ de dar al que utilicemos una calidad
indestructible. Que las leyes que promulguemosengan otra meta que la tranquilidad
del ciudadano, su felicidad y el esplendor de failbéca. Mas, después de haber arrojado
al enemigo de vuestras tierras, franceses, noegaisjue el ardor de propagar vuestros
principios os arrastrase mas lejos; solo con etdieel fuego podriais llevarlos al fin del
universo. Antes de cumplir tales resoluciones, gexms de los desgraciados sucesos de
las Cruzadas. Cuando el enemigo esté al otro lat®&lin, creedme, guardad vuestras
fronteras y quedaos en casa; reanimad vuestro caamdad de nuevo energia y salidas a
vuestras manufacturas; haced florecer vuestras, aménad la agricultura, tan necesaria
en un gobierno como el vuestro y cuyo espiritu gedzker abastecer a todo el mundo sin
gue nadie pase necesidad; dejad a los tronos dg&ulesmoronarse por si mismos;
vuestro ejemplo, vuestra prosperidad los derrocprénto sin que tengais necesidad de
intervenir.

Invencibles en vuestro interior y modelos de toddsspueblos por vuestra civilizacion
y vuestras buenas leyes, no habra gobierno en mflangue no trabaje por imitaros, ni
uno solo que no se honre con vuestra alianza; impsrsel vano honor de llevar vuestros
principios lejos, abandonais el cuidado de vuestopia felicidad, el despotismo, que
s6lo estd adormecido, renacerd, las disensionestiimds os desgarraran, habréis agotado
vuestras finanzas y vuestras conquistas, y todo pEsta volver a besar los hierros que
habran de imponeros los tiranos que os habran galdpudurante vuestra ausencia. Todo
lo que desedis puede hacerse sin que sea necaisandonar vuestros hogares; que los
demas pueblos os vean felices, y correran a laagioh el mismo camino que vosotros
les habréis trazadb

EUGENIA, a Dolmancé:Eso es lo que se dice un escrito muy sabio, yjtestaalo a
vuestros principios, al menos en muchos puntosegtoy tentada por creeros su autor.

DOLMANCE: Es muy cierto que estoy de acuerdo cangrarte de esas reflexiones,
y mis discursos, que os lo han demostrado, damsach la lectura que acabamos de
hacer las apariencias de una repeticion...

EUGENIA, cortandole: Nome he dado cuenta; nunca se repetiran demasiado-las
sas buenas; encuentro, sin embargo, peligrososadgle esos principios.

DOLMANCE: No hay en el mundo nada mas peligroso lqueiedad y la beneficen-
cia; la bondad no es nunca otra cosa que una distily la ingratitud y la impertinencia
de los débiles fuerzan siempre a las gentes handarepentirse de ella. Si a un buen
observador se le ocurre calcular todos los peligeoka piedad, y los compara luego con
los de una firmeza sostenida, vera si no son ngaprioneros. Pero vamos demasiado
lejos, Eugenia; resumamos para vuestra educacianieb consejo que puede sacarse

®1 Recuérdese gue la guerra exterior no fue nuncaupsip mas que por el infame Dumouriez.
[Charles-Frangois du Perrier, Dumouriez (1739-1828)4 juzgado casi en los mismos términos por
Michelet: «Un aventurero cinico con el que el ambigégimen gratifico al nuevo. Alzado hasta las
nubes en 1792, cay6 en el oprobio y en el despidesale el afio siguiente. Este hombre traicionaba
con una especie de voluptuosidatHistoire de la Révolution francaise.]Jota del T.]
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de cuanto acabamos de deciros: no escuchéis nwigastro corazén, hija mia; es el
guia mas falso que hemos recibido de la naturalee@aadlo con gran cuidado a los
acentos falaces de la desdicha; méas vale rechhgaeeaealmente debiera interesaros
gue arriesgaros a dar al malvado, al intrigantéfaraante: lo primero tiene muy leves
consecuencias, lo segundo los mayores inconvesiente

EL CABALLERO: Séame permitido, por favor, dudar gstruir, si puedo, los princi-
pios de Dolmanceé. jAh! jCuan diferentes serian,drencruel, si, privado de esa fortu-
na inmensa en que encuentras sin cesar los mediagatésfacer tus pasiones, lan-
guidecieses algunos afios en esa abrumadora migexidu espiritu feroz se atreve a
reprochar a los miserables! Echa una ojeada piasinisige ellos, y no cierres tu alma
hasta el punto de endurecerla sin remedio a ldesgdesgarradores de la necesidad.
Cuando tu cuerpo, harto solo de voluptuosidades;atese languidamente en lechos de
pluma, mira el suyo, abatido por trabajos queta permiten vivir, recogiendo apenas
un poco de paja para preservarse del frio deratipues no tienen, como los animales,
mas que su fria superficie para tenderse; lanzanirsda sobre ellos, rodeado de pla-
tos suculentos con los que cada dia veinte disuspdg Comus despiertan tu sensuali-
dad, mientras esos desgraciados disputan a los,lebdos bosques, la raiz amarga de
un suelo reseco; cuando los juegos, las gracias yidas lleven a tu yacija impura los
objetos mas conmovedores del templo de Citerea atirmiserable tendido junto a su
triste esposa, satisfecho de los placeres que esmognedio de las lagrimas sin sospe-
char siquiera que existan otros; miralo cuandootenprohibes nada, cuando nadas en
medio de lo superfluo; miralo, te digo, carecetusc constantemente de las necesida-
des mas primarias de la vida; echa una ojeada sobfamilia desolada; mira a su es-
posa temblorosa repartirse con ternura entre ladadaos que debe a su marido, que
languidece a su lado, y los que la naturaleza poira para con los brotes de su amor,
privada de la posibilidad de cumplir ninguno desedeberes tan sagrados para su alma
sensible; jmirala, sin estremecerte si es que pueedelamar de ti eso superfluo que tu
crueldad le niega!

Barbaro, ¢no son acaso hombres como ti? Y sisaréeen, ¢por qué ta debes gozar
mientras ellos languidecen? Eugenia, Eugenia, mguwgs jamas en vuestra alma la
voz sagrada de la naturaleza: es a la beneficarci@gue os conducira a pesar vuestro,
cuando separéis su 6rgano del fuego de las padipeel® absorben. Dejemos los prin-
cipios religiosos, de acuerdo; pero no abandonemasa las virtudes que la sensibili-
dad nos inspira; sélo practicandolas gustaremogdoss mas dulces y méas deliciosos
del alma. Todos los extravios de vuestro espigtars redimidos por una buena obra;
ella apagara en vos los remordimientos que vua@séila conducta provocara en él vy,
formando en el fondo de vuestra conciencia un asiggado al que a veces os replegar-
€is con vos misma, encontraréis ahi consuelo axtravios a que vuestros errores 0s
habran arrastrado. Hermana mia, soy joven, sogtililme impio, soy capaz de todos los
desenfrenos del espiritu, pero ain me queda me@orag es puro, y es con él, amigos
mios, con el que me consuelo de todos los defeletosi edad.

DOLMANCE: Si, caballero, sois joven, lo demostréi vuestro discurso; os falta
experiencia; espero a que ella os haya madurattmaas, querido mio, no hablaréis tan

62 Hay un nuevo eco de las doctrinas rousseauniaNasa [del T.]
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bien de los hombres, porque los habréis conocide.du ingratitud lo que secé mi co-

razén, su perfidia lo que destruyé en mi esasdeguunestas para las que, como vos,
acaso habia nacido. Ahora bien, si los vicios deswuelven en otros peligrosas estas
virtudes, ¢no es hacer un servicio a la juventudjatos en ella a tiempo? ¢Qué me di-
ces de remordimientos, amigo mio? ¢Pueden exisé alma de quien no reconoce el

crimen en nada? Que vuestros principios los apagiugmeis su aguijon: ¢0s sera posi-
ble arrepentiros de una accion de cuya indifereastais profundamente convencido?
Desde el momento en que no creais que hay algq g@doqué mal podréis arrepentiros?

EL CABALLERO: No es del espiritu de donde vienes temordimientos; solo son
fruto del corazén, y jamas los sofismas de la alpagaron los movimientos del alma.

DOLMANCE: Pero el corazon engafia, porque nuncatr@somsa que la expresion de
los falsos célculos de espiritu; madurad éstefrel @edera al punto; cuando queremos
razonar, siempre falsas definiciones nos extrawiamo sé lo que es el corazon: llamo
asi a las debilidades del espiritu. Una sola yaiamtorcha resplandece en mi: cuando
estoy sano y seguro, nunca me induce a error. gQueiejo, hipocondriaco o pusilani-
me? Me engafa; entonces me califico de sensibentras que en el fondo no soy otra
cosa que débil y timido. Te lo repito una vez niagyenia: que esta pérfida sensibilidad
no abuse de vos; no es, y estad bien segura denélfoque la debilidad del alma; sélo se
llora porque se teme, y por eso son tiranos losstegechazad, detestad pues los pérfidos
consejos del caballero; al deciros que abréis vuesrazon a todos los males imagina-
rios del infortunio, trata de inventar para vosnuonton de penas que, sin ser vuestras, 0s
desgarrarian pronto para nada. jAh, creed, Euger@ad que los placeres nacidos de la
apatia valen mas que los que la sensibilidad og¢dla;no sabe mas que alcanzar en un
sentido el corazén que el otro acaricia y trastgoratodas partes. En una palabra, ¢ pue-
den compararse los goces permitidos con los gagesiigen a los atributos mas excitan-
tes aquellos otros, inapreciables, de la rupturéosldrenos sociales y del atropello de
todas las leyes?

EUGENIA: jTa triunfas, Dolmancé, tu ganas! Los disos del caballero apenas rozan
mi alma; jlos tuyos la seducen y la arrastran! jBréedme, caballero, dirigios mas a las
pasiones que a las virtudes cuando querais persuada mujer.

SRA. DE SAINT-ANGE,al caballero: Si, amigo mio, jodeme bien pero no me ser-
monees: No nos convertiras, y podrias perjudicleleciones con que queremos alimen-
tar el alma y la mente de esta encantadora nifia.

EUGENIA: ¢ Perturbar? jOh! jNo, no! Vuestra obraestabada; lo que los tontos lla-
man corrupcion se ha asentado ahora con tantaafeaermi que no hay esperanza de re-
torno siquiera, y vuestros principios estan dendaskaen apuntalados en mi corazén pa-
ra que los sofismas del caballero lleguen algumaawestruirlos.

DOLMANCE: Tiene razon, no hablemos més de elloatiatn; cometeriais un error, y
no queremos de vos otra cosa que vuestro compertsmi

EL CABALLERO: De acuerdo; sé que aqui estamos parabjetivo muy distinto del
gue yo querria alcanzar; vayamos derechos a estvobjde acuerdo; guardaré mi moral
para aquellos que, menos ebrios que vos, estéoneliciones de oirme.

SRA. DE SAINT-ANGE: Si, hermano mio, si, si, no des otra cosa que tu leche; te
perdonamos la moral; es demasiado dulce pangela®nas sin principiode nuestra es-
pecie.
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EUGENIA: Temo mucho, Dolmancé, que esa crueldadpgeeonizais con ardor influ-
ya algo en vuestros placeres; ya me ha parecidenarto, sois duro al gozar; también
percibo en mi algunas disposiciones para ese \Reira desenredar mis ideas sobre todo
esto, decidme por favor, ¢como mirais al objetogive a vuestros placeres?

DOLMANCE: Como algo absolutamente nulo, queridee gamparta 0 no mis goces,
gue experimente 0 no contento, apatia o inclusordobn tal que yo sea feliz, lo demas
me da lo mismo.

EUGENIA: Es mejor incluso que ese objeto sientaidglverdad?

DOLMANCE: Por supuesto, es mucho mejor; ya os lalisho: su repercusion, mas
activa en nosotros, determina con mayor energi@pidez los espiritus animales en la
direccion que necesitan para la voluptuosidad.dAlms serrallos de Africa, los de Asia,
los de vuestra Europa meridional, y ved si lossiele esos célebres harenes se preocupan
mucho, cuando se les pone tiesa, de dar placey iadoviduos que les sirven; ordenan,
son obedecidos; gozan, nadie se atreve a respesidse satisfacen y entonces se van.
Hay entre ellos algunos que castigarian como Uteada respeto la audacia de compartir
su goce. El rey de Achémanda cortar despiadadamente la cabeza de la qugerse
olvidarse de ello en su presencia hasta el pungodar, y muy a menudo se la corta él
mismo. Este déspota, uno de los mas singulareside dsta guardado sélo por mujeres;
siempre les da sus 6rdenes mediante signos; ldemaés cruel es el castigo para las que
no le comprenden, y los suplicios se ejecutan giefp@ su mano 0 ante sus 0jos.

Todo esto, mi querida Eugenia, esta basado poroeatelos principios que ya os he
mostrado. ¢Qué se desea cuando gozamos? Que tgde fms rodea se ocupe exclusi-
vamente de nosotros, que no piense mas que errogsgie cuide solo de nosotros. Si
los objetos que nos sirven gozan, desde ese morentenemos probablemente mas
ocupados de ellos que de nosotros, y nuestro gwde panto resulta perturbado. No hay
hombre que no quiera ser déspota cuando estatealeencomo si tuviera menos placer
si los otros parecen sentir tanto como él. Por omimmiento de orgullo, muy natural en
ese momento, quisiera ser el Unico en el mundozcd@axperimentar lo que siente; la
idea de ver a otro gozar como él, le remite a wpeae de igualdad que perjudica los
indecibles atractivos que el despotismo hace exgpetiar entoncé$ Es falso, por otra
parte, que haya placer en darlo a los demas; esereslos, y, cuando la tiene dura, el
hombre esta lejos del deseo de ser util a los dedh@entrario, haciendo el mal experi-
menta todos los encantos que gusta un individuaiosr haciendo uso de sus fuerzas;
entonces domina, ésano. jQué diferencia para el amor propio! No creemos euéal
caso se calle.

El acto del goce es una pasion que subordina ayeltaacepto, todas las demas, pero
gue al mismo tiempo las redne. Ese deseo de domrmmase momento es tan fuerte en la
naturaleza que incluso se reconoce en los animdégs si los que estan en esclavitud
procrean como los que estéan libres. El dromedaimas lejos: no engendra si ho se cree

63 Achem, Achim, o Acenim, era capital del reino dekmo nombre, en la isla de Sumatra. [Nota
del T.]

64 . ; ;
La pobreza de la lengua francesa nos obliga a emplelabras que nuestro feliz gobierno re-
prueba hoy dia con tanta razén; esperamos quernaéktstrados lectores nos entiendan y no confun-
dan el absurdo despotismo politico con el muy oo despotismo de las pasiones de libertinaje.
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solo. Tratad de sorprenderlo y de demostrarle @ésitig@ne un amo: huira y se separara
inmediatamente de su compafiia. Si la intenciéma deturaleza no fuera que el hombre
tuviera esta superioridad, no habria creado méitedéiue €l a los seres que ella le des-
tina en ese momento. Esta debilidad a que la daasra&ondend a las mujeres prueba
de forma irrefutable que su intencion es que ellfre;nque goza mas que nunca enton-
ces de su potencia, la ejerza mediante todas ¢dsnecias que buenamente le parezca,
incluso mediante suplicios. La crisis de la volastidad, ¢no seria una especie de rabia
si la intencion de esta madre del género humanmera que el trato en el coito fuese
el mismo que en la colera? En una palabra, ¢ quéteobien constituido, qué hombre
dotado de organos vigorosos no desea, bien deoume fbien de otra, molestar su go-
ce en ese momento? Sé de sobra que una infinidachimkriles, que nunca se dan
cuenta de sus sensaciones, comprenderan mal temass que establezco; pero ¢qué
me importan esos imbéciles? No es a ellos a quablohSosos adoradores de las muje-
res, les dejo esperar a los pies de su insolehténda el suspiro que debe hacerlos fe-
lices y, bajamente esclavos del sexo que debedarndr, los entrego a los viles en-
cantos de llevar las cadenas con que la naturészda el derecho de abrumar a los
otros. Que esos animales vegeten en la bajezaoguenvilece: seria vano que predicéa-
ramos para ellos. Pero que no denigren lo que edgruentender, y que se convenzan
de que quienes solo quieren establecer sus priscgn esta suerte de materias sobre
los impulsos de un alma vigorosa y de una imagémasin freno, como vos y yo, sefio-
ra, hacemos, siempre seran los Unicos que mereserdescuchados, los Unicos que
estan hechos para prescribirles las leyes y paradaiones...

jJoder! jLa tengo tiesa!... Llamad a Agustin, osuplico.(Llaman; él entra.}Es in-
audito cémo el soberbio culo de este hermoso michasta en mi cabeza desde que
hablo! Todas mis ideas parecian referirse involiemt@gente a él... Muestra a mis 0jos
esa obra maestra, Agustin..., jquiero besarla ijcéaida un cuarto de hora! Ven, amor-
cito, ven, que en tu bello culo me haga yo digndagellamas con que Sodoma me
abrasa... ¢Hay nalgas mas bellas..., mas blanQas§igra que Eugenia, de rodillas, le
chupase la polla mientras tanto! Con su posturarkpa su trasero al caballero, que la
encularia, y la Sra. de Saint-Auge, a caballo aoke Agustin, me ofreceria sus nal-
gas a besar; armada con un pufiado de vergas, pudiéra, inclinAndose un poco,
segun me parece, azotar al caballero, a quienesitaulante ceremonia incitaria a no
tener contemplaciones con nuestra al(f® colocan en esa postur&i, asi es; jtodo
estd a las mil maravillas, amigos mios! De veragjreplacer pediros cuadros; no hay
artista en el mundo en situacion de ejecutarlosocensotros. jEste bribon tiene el culo
de un estrecho!... Todo lo que puedo hacer esraiejan él... ¢ Me permitiriais, sefiora,
morder y pellizcar vuestras hermosas carnes mefito?

SRA. DE SAINT-ANGE: Cuanto querais, amigo mio; maisvenganza esta dispues-
ta, te lo advierto; juro que a cada vejacion, teas®d un pedo en la boca.

DOLMANCE: jAh! jSanto Dios! jQué amenaza! Es aprammie a ofendertg(La
muerde.)jVeamos si mantienes la palab(®ecibe un pedo.) jAh! jder! jDelicioso,
delicioso!...(Le da un azote y al instante recibe otro pe@dh! jEs divino, &ngel mio!

Guardame algunos para el momento de la crisipuegles estar segura de que entonces
te trataré con toda la crueldad... toda la barbafi#der!... no puedo mas... jMe corrol...
(La muerde, le da azotes, y ella no cesa de spkdos.);, Ves como te trato, bribona...,
como te domino?... Uno més... y éste... jy qudtehd insulto sea para el idolo mismo
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donde he sacrificaddLa muerde en el ojete del culo; la postura se desl) Yvosotros,
amigos mios, ¢ qué habéis hecho?

EUGENIA, echando la leche que tiene en el culo y en la bp&g, maestro mio..., ya
veis cOmo me han puesto vuestros alumnos! Tengasaro y la boca llenos de leche, no
suelto mas que leche por todas partes.

DOLMANCE, vivamenteEsperad, quiero que me echéis en la boca la quabellero
os ha metido en el culo.

EUGENIA, colocandosejQué extravagancia!

DOLMANCE: jAh!, nada es tan bueno como la leche sple del fondo de un hermoso
trasero... Es un manjar digno de dioges.traga.) Mirad cuanto me importgVolvién-
dose hacia el culo de Agustin, que besa.) & pgdiros permiso, sefioras mias, para pasar
un momento al gabinete vecino con este joven.

SRA. DE SAINT-ANGE: ¢ No podéis hacer aqui con @nta os plazca?

DOLMANCE, en voz baja y misterios&lo, hay ciertas cosas que exigen velos de todo
punto. EUGENIA: jAh! jVaya! Por lo menos ponednbsariente.

SRA. DE SAINT ANGE: No le dejo irse sin ello.

DOLMANCE: ¢Queréis saberlo?

EUGENIA: Absolutamente.

DOLMANCE, arrastrando a AgustinPues bien, sefioras mias, voy..., pero, de veras,
no puede decirse.

SRA. DE SAINT-ANGE: ¢Hay acaso alguna infamia emmeindo que no sea-
mos dignos de oir y de ejecutar?

EL CABALLERO: Bueno, hermana mia, voy a decirogldabla en voz baja a
las dos mujeres.)

EUGENIA, con aire de repugnancidaienéis razon, es horrible.

SRA. DE SAINT ANGE: jOh! iMe lo temia!

DOLMANCE: Como veis, debia callaros esa fantasfagra comprenderéis que
hay que estar solo y en la sombra para entregassenajantes bajezas.

EUGENIA: ¢Queréis que vaya con vos? Mientras vosliertis con Agustin,
yo 0s la menearé.

DOLMANCE: No, no, esto es un asunto de honor que debe hacerseestie
hombres: una mujer nos perturbaria... Dentro denomento estoy con vosotras,
sefioras miagSale arrastrando consigo a Agustin.)

Sexto Dialogo
SENORA DE SAINT-ANGE, EUGENIA, EL CABALLERO

SRA. DE SAINT-ANGE: En serio, hermano mio, jquéelibno es tu amigo!

EL CABALLERO: Por lo tanto no te he engafiado préaadotelo como tal.

EUGENIA: Estoy convencida de que no tiene igualkeémundo... jOh! jQueri-
da, es encantador! Veamoslo a menudo, te lo suplico

SRA. DE SAINT-ANGE: Llaman... ¢Quién puede ser? tdaprohibido que a
mi puerta... Ha de ser algo muy urgente... Ve adeegqué se trata, caballero, por
favor.

101

D/s & SM



D/s & SM La filosoféa el tocador Marqués de S#&ke

EL CABALLERO: Una carta que trae Lafleur; se hainedo apresuradamente,
diciendo que recordaba las 6rdenes que le hab&ale,dero que le habia pareci-
do tan importante como urgente.

SRA. DE SAINTANGE: jAh! jAh! ;Qué es esto? ... s vuestro padre, Eu-
genia!

EUGENIA: jMi padre!...jAy! jEstamos perdidas!...

SRA. DE SAINT-ANGE: Leamos antes de desanimaribse.)

¢ Podéis creer, hermosa amiga, que mi insoportabf@msea, alarmada por el viaje
de mi hija a vuestra casa, parte ahora mismo ebwsca? Se imagina tantas cosas...
gue, aun sospechando que fueran ciertas, no semawerdad sino muy simples. Os
ruego que la castiguéis rigurosamente por esta ringEncia; yo la corregi ayer por una
semejante; la leccion no ha bastado. Jugadle uremapasada, os lo pido como gracia,
y creed que cualquiera sea el extremo a que lldagisosas no me quejaré... Hace tanto
tiempo que esta ramera me carga... que, en verdablle entendéis? Lo que hagais es-
tard bien hecho. Es cuanto puedo deciros. Llegaéopdespués de mi carta; estad en
guardia por lo tanto. Adios; de buena gana quisieea de los vuestros. No me devolvais
a Eugenia hasta que no esté instruida, os lo sopl@uiero dejaros a vosotros las pri-
meras cosechas, pero estad seguros, sin embargqueldabréis trabajado en cierto
modo para mi.

Bueno, Eugenia, ¢ves hasta qué punto no hay quetaase? Habras de convenir
gue esa mujercita es muy insolente.

EUGENIA: jEsa putal... jAy, querida, puesto quepapa nos da carta blanca, te
lo ruego, hemos de recibir a esa ramera como seaaker

SRA. DE SAINT-ANGE: Bésame, amor mio. jCuanto mstgwer en ti tan bue-
nas disposiciones!... Vamos, tranquilizate; te asegue no tendremos contempla-
ciones. ¢ Tu querias una victima, Eugenia? Pueslamadturaleza y el azar te dan
una.

EUGENIA: La gozaremos, querida, la gozaremos, teio.

SRA. DE SAINT-ANGE: jAy, cuanto me impacienta salw&mo recibira Dol-
mancé esta noticia!

DOLMANCE, regresando con Agustiide mil amores, sefioras mias; no estaba lo
bastante lejos como para no oiros, lo sé todo..Siaa de Mistival no podria venir
mas a proposito... Espero que estéis totalmentelidaca cumplir los deseos de su
marido.

EUGENIA, a Dolmancé:, A cumplirlos?... jA sobrepasarlos, querido!... [j&ue
la tierra se hunda a mis pies si me veis ablandaseen cuales fueren los horrores a
gue condenéis a esa furcia... Querido amigo, eatérgor favor, de dirigir todo
esto.

DOLMANCE: Dejad hacer a vuestra amiga y a mi; viasithos a obedecer, es lo
Unico que os pedimos... jAh! jInsolente criatujaimas vi nada semejantel...

SRA. DE SAINT ANGE: jQué torpe es! Y bien, ¢nos pmos algo mas decente
para recibirla?
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DOLMANCE: Todo lo contrario; es preciso que desde @ntre no conciba la mas
minima duda sobre la forma que tenemos de pasi@erepo con su hija. Coloqué-
monos en el mayor desorden.

SRA. DE SAINT-ANGE: Oigo ruido: es ella. jVamos,leg Eugenia! jRecuerda
bien nuestros principios!... jAy, santo Dios! jQaecena tan deliciosal...

Séptimo y ultimo Didlogo

SENORA DE SAINT-ANGE, EUGENIA,
EL CABALLERO, AGUSTIN, DOLMANCE,
SENORA DE MISTIVAL

SRA. DE MISTIVAL, a la Sra. de Saint-Ang@s ruego que me excuseis, sefiora,
por llegar a vuestra casa sin preveniros; pero aredicho que mi hija esta aqui
y, como su edad no permite todavia que vaya sdajuego, sefiora, tengdis a
bien devolvérmela y no desaprobar mi llegada.

SRA. DE SAINT-ANGE:Sullegada es de lo mas descortés, sefiora; de oiros se
diria que vuestra hija estd en malas manos.

SRA. DE MISTIVAL: A fe mia que si hay que juzgarmel estado en que la
encuentro a ella, a vos y a vuestra compaiiia, seftseo que no me equivoco
mucho pensando que estd muy mal aqui.

DOLMANCE: Ese principio es impertinente, sefiorasiy conocer exactamente
el grado de las relaciones que existen entre la &aSaint-Ange y vos, no 0s
oculto que yo, en su lugar, os habria mandado pioada ventana.

SRA. DE MISTIVAL: ¢(Qué entendéis vos por tirar garventana? jSabed, se-
flor, que no se tira por ahi a una mujer como yaotg quién sois, pero por
vuestras palabras, por el estado en que os haddifjcil juzgar vuestras costum-
bres. jEugenia, sigueme!

EUGENIA: Os pido perdon, sefiora, pero no puedortese honor.

SRA. DE MISTIVAL: jComo! jMi hija se me resiste!

DOLMANCE: Os desobedece formalmente incluso, comie,\sefiora. Creedme, no lo
permitéis. ¢ Queréis que mande a buscar azotesqaegir a esta nifia indocil?

EUGENIA: Mucho me temo que, si los trajeran, siseie mas para la sefiora que para
mi.

SRA. DE MISTIVAL: jImpertinente criatura!

DOLMANCE, acercandose a la Sra. de Mistiviakspacio, amor mio, nada de in-
sultos; todos nosotros protegemos a Eugenia, yigedarrepentiros de vuestras ve-
hemencias con ella.

SRA. DE MISTIVAL: jComo! ¢Mi hija me ha de desobedey yo no he de poder
hacerle sentir los derechos que tengo sobre ella?

DOLMANCE: ¢Y cuéles son esos derechos, por fawsiom? ¢ Alardeais de su legiti-
midad? Cuando el Sr. de Mistival, 0 no sé quiériansb en la vagina las gotas de leche
gue hicieron brotar a Eugenia, ¢la tuvisteis emtauentonces? No, ¢verdad? Pues bien,
¢qué agradecimiento queréis que os tenga hoy perdscorrido cuando os jodian ese
despreciable cofio? Sabed, sefora, que no hay réldusorio que los sentimientos del
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padre o de la madre para con los hijos, ni losstieséor los autores de sus dias. Nada
funda, nada establece semejantes sentimientossceaqui, detestados alla, puesto que
hay paises en que los padres matan a sus hijos,astrlos que éstos deguellan a aquellos
de los que han recibido la vida. Si los movimierdesamor reciproco correspondiegan

la naturaleza, la fuerza de la sangre no serialiyaégica, y sin verse, sin conocerse mu-
tuamente, los padres distinguirian, adorarian dgos y a la inversa, éstos, en medio de
la mayor asamblea, reconocerian a sus padres e@egbos, volarian a sus brazos y los
adorarian. ¢Qué vemos en lugar de esto? Odiosagec#pe inveterados; hijos que, inclu-
so antes de la edad de razon, nunca han podida@ojsovista de sus padres; padres que
alejan a sus hijos de si porque nunca pudieroiir Sufrproximidad. Estos pretendidos
impulsos son por tanto ilusorios, absurdos; solmtelrés los imagind, el uso los pres-
cribio, la costumbre los sostuvo, pero jamas lgwrimio la naturaleza en nuestros cora-
zones. Ved si los conocen los animales; indudabiegn@o: y sin embargo, a ellos hay
gue remitirse siempre que se quiere conocer laalaha. jOh padres! Tranquilizaos por
tanto sobre las pretendidas injusticias que vugg@giones o0 vuestros intereses os llevan
a cometer sobre esos seres nulos para vosotros gaié algunas gotas de vuestro esper-
ma han dado la luz; no les debéis nada, estaisranrelo para vosotros y no para ellos;
estariais muy locos si 0s molestarais, si no oparais mas que de vosotros: solo para
vosotros debéis vivir; y vosotros, hijos, mucho ries, si es posible, de esa piedad
filial cuya base es una verdadera quimera, conwsnasimismo de que tampoco debéis
nada a esos individuos cuya sangre os ha traidwidd. Piedad, reconocimiento, amor,
ninguno de esos sentimientos se les debe; quiesnlesnodado la vida no tienen ni un so-
lo titulo para exigirlos de vosotros; no trabajaiismue para ellos, que se las apafien; pe-
ro el mayor de todos los engafos seria darles dosda ayudas que no les debéis por
ningln concepto; nada prescribe la ley sobre gs$b,por casualidad imaginais que el
organo de esos sentimientos esta en las inspiexcael uso o en las de los efectos mora-
les del caracter, ahogad sin remordimientos taesirientos absurdos..., sentimientos
locales, fruto de costumbres climati¥ague la naturaleza reprueba y que siempre desau-
torizé la razon.

SRA. DE MISTIVAL: jCémo! jLos cuidados que con elia tenido, la educacion que
le he dado!...

DOLMANCE: jOh! Respecto a los cuidados, nunca hda etra cosa que fruto de la
costumbre o del orgullo; como no habéis hecho f@meas de lo que prescriben las cos-
tumbres del pais en que habitais, evidentementertaigo os debe nada. En cuanto a la
educacion, tiene que haber sido muy mala, porquéerams hemos visto obligados a re-
fundir todos los principios que le habéis inculgatm hay uno solo encaminado a su feli-
cidad, ni uno que no sea absurdo o quimérico. gb#is hablado de Dios, como si exis-
tiera alguno; de virtud, como si fuera necesarmearaligion, como si todos los cultos reli-
giosos fuesen otra cosa que el resultado de lasitm@Eodel mas fuerte y de la imbecili-
dad del mas deébil; de Jesucristo, como si ese temanfuera otra cosa que un trapacero
y un malvado! Le habéis dicho gjozler era un pecado, mientras goeler es la accion
mas deliciosa de la vida; habéis querido darle &sienstumbres, como si la felicidad de
una joven no estuviera en el desenfreno y la inidady como si la mas feliz de todas

%5 E texto sadiano dicelimatéralestérmino desconocido por los diccionarios francefiésta del
T]
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las mujeres no tuviera que ser, indiscutiblemdatgue mas se revuelca en la porqueria
y el libertinaje, la que mejor desafia todos lobestes y la que mas se burla de la repu-
tacion. jAh! Desengafaos, desengafiaos, sefiora.idaés hecho por vuestra hija, nin-

guna obligacion que esté dictada por la naturdiabgis cumplido respecto a ella: Euge-
nia no os debe, pues, mas que odio.

SRA. DE MISTIVAL: jSanto cielo! Mi Eugenia esta péta, es evidente... Eugenia,
mi querida Eugenia, oye por Ultima vez las supla@da que te ha dado la vida; ya no
son érdenes, hija mia, son suplicas; por desgesciiemasiado cierto que aqui estas entre
monstruos; jaléjate de este comercio peligrosguyesne, te lo pido de rodillaéSe echa
a sus pies.)

DOLMANCE: jAh! jBueno! jVaya escena de lagrimasMamos, Eugenia, enternece-
os!

EUGENIA, medio desnuda, corno se recordara:nfad, mamaita, os doy mis nal-
gas... ahi las tenéis, a la altura de vuestra lmsadlas, corazén mio, chupadlas, es todo
cuanto Eugenia puede hacer por vos... Recuerdanddak, que siempre me mostraré
digna de ser tu alumna.

SRA. DE MISTIVAL, rechazando a Eugenia con horrgrAh! jMonstruo! jAléjate,
reniego para siempre de que seas hija mia!

EUGENIA: jUnid a ello vuestra maldicion, madreaitda, si queréis, para que la cosa
sea mas conmovedora, y me vereéis siempre de laanfismal

DOLMANCE: jOh! Despacio, despacio, sefiora; esoitia 8n insulto; acabais de re-
chazar a Eugenia con demasiada dureza; ya os e glie estd bajo nuestra proteccion;
es preciso un castigo para este crimen; tenednddabde desnudaros por completo para
recibir el que merece vuestra brutalidad.

SRA. DE MISTIVAL: jDesnudarmel...

DOLMANCE: Agustin, sirve de doncella a la sefiomgye se resiste.

(Agustin lo hace brutalmente; ella se defiende.)

SRA. DE MISTIVAL, a la Sra. de Saint AnggOh, cielos! Dénde estoy? Pero, sefio-
ra, ¢pensais en lo que permitis que se me hagaestra casa? ¢Imaginais que no me
guejaré de semejantes procedimientos?

SRA. DE SAINT-ANGE: No es muy seguro que podaisshiac

SRA. DE MISTIVAL: jOh, Dios mio! jAqui me van a naat

DOLMANCE: (Y por qué no?

SRA. DE SAINT-ANGE: Un momento, sefiores. Antes gpomer a vuestros ojos el
cuerpo de esta encantadora belleza, conviene gpeewesnga del estado en que vais a
encontrarla. Eugenia acaba de decirmelo al oide: say marido la azoté a mas no poder
por algunos pecadillos caseros... y, segun me es€&gigenia, vais a encontrar sus nalgas
como tafetan chino.

DOLMANCE, cuando la Sra. de Mistival esta desnughh, vaya, nada es mas cierto!
Creo que en mi vida he visto un cuerpo mas mattoataPero, jcoémo!, diablos, tiene tan-
to por delante como por detras... Sin embargoe tienculo muy hermos@Lo besa y lo
soba.)

SRA. DE MISTIVAL: jDejadme, dejadme o pediré soobrr

SRA. DE SAINT-ANGE,acercandose a ella y cogiéndola por el bragéscucha, pu-
ta! iVoy a decirte por fin la verdad!... Para nossteres una victima en viada por tu
mismo marido; es preciso que sufras tu suerte; padea librarte de ella... ¢ Cuél sera?
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No lo sé. Quiza seas colgada, supliciada, deszaddj atenazada, quemada viva; la
eleccién de tu suplicio depende de tu hija: eslaltgue ha de pronunciar tu condena. Pe-
ro sufrirds, jfurcia! jOh, si, no seras inmoladataalespués de haber sufrido una infi-
nidad de tormentos previos! En cuanto a tus gritesge prevenirte que seran inutiles:
podria degollar a un buey en este gabinete sirsgaenugidos fueran oidos. Tus caba-
llos, tus criados, todo ha partido ya. Te lo redi@mosa, tu marido nos autoriza a

lo que hagamos, y tu venida no es mas que una aréenglida a tu simplicidad, en la
gue, como ves, no se puede haber caido mejor.

DOLMANCE: Espero que ahora la sefiora se haya titwapgo por completo.

EUGENIA: Prevenirla hasta ese punto es lo que a@téner miramientos.

DOLMANCE, palpandola y dandola siempre azotes en las nalfasverdad, sefiora,
se ve que tenéis una buena amiga en la Sra. de/Sgja... ;¢ DOn de encontrar ahora esa
franqueza? jOs dice unas verdades!... Eugeniagd \&eponer vuestras nalgas al lado de
las de vuestra madre..., que yo compare vuest®suos.(Eugenia obedeceA fe que
el tuyo es bello, querida; pero, diablos, el den&méa no esta mal tampoco... Es preciso
gue me divierta un instante jodiéndolos a los dégustin, contened a la sefiora.

SRA. DE MISTIVAL: jAh, santo cielo! jQué ultraje!

DOLMANCE, cumpliendo su proposito y comenzando por enculkr madre:jEh,
nada de nada, qué sencillo!... iVed, ni siquierhdbéis sentido!... jAh! {Cémo se nota
gue vuestro marido se ha servido con frecuenciestieruta! Ahora td, Eugenia... jQué
diferencial... Ya, ya estoy satisfecho; s6lo querégrear un poco para ponerme a pun-
to... Un poco de orden ahora. En primer lugar, sefimias, vos, Saint-Ange, y vos, Eu-
genia, tened la bondad de armaros de estos consedaal fin de dar por turno a esta res-
petable dama, bien en el cofio, bien en el culogtdpes mas temibles. El caballero,
Agustin y yo trabajaremos con nuestros propios ties) y os relevaremos puntualmen-
te. Yo voy a empezar, y, como supondréis, serdveaamas su culo el que reciba mi
homenaje. Durante el goce, cada cual sera dueordienarla al suplicio que mejor le
parezca, teniendo cuidado de ir gradualmente ddfino reventarla de golpe... Agustin,
por favor, consuélame, enculdndome, de la obligaeid que me veo de sodomizar a
esta vieja vaca. Eugenia, dame a besar tu hermaserdé mientras jodo el de tu mama;
y vos, sefora, acercad el vuestro, quiero sobgu®ro socratizarlo... Hay que estar
rodeado de culos cuando es un culo lo que se jode.

EUGENIA: ¢ Qué vas a hacer, amigo mio, qué vas erleaa esta zorra? ¢ A qué vas a
condenarla mientras pierdes tu esperma?

DOLMANCE, continGia azotandolal.a cosa mas natural del mundo: la voy a depilar
y la voy a magullar los muslos a fuerza de pelkzco

SRA. DE MISTIVAL, al recibir esta vejacionjAh! jMonstruo! jMalvado! jMe va a
lisiar!... jsanto cielo!...

DOLMANCE: No le imploréis, amiga mia; sera sordtuazoz como lo es a la de to-
dos los hombres; ese cielo poderoso nunca se baygado por un culo.

SRA. DE MISTIVAL: jAy, qué dafio me haceéis!

DOLMANCE: jIncreibles efectos de las extravagandelsespiritu humano!... Sufres,
querida, lloras, y yo me corro... jAy, putorra! @gtrangularia si no quisiera dejar pla-
cer a los otros. Ahora te toca a ti, Saint-Auge Sra. de Saint Ange la encula y la en-
cofia con su consolador; le da algunos pufietazasneviluego el caballero; recorre
igualmente las dos rutas, y la abofetea mientracdiga; luego viene Agustin; hace lo

106

D/s & SM



D/s & SM La filosoféa el tocador Marqués de S&de

mismoy termina con algunos cachetes y pellizcos. Durars®se distintos ataques,
Dolmancé ha recorrido con su aparato los culosattos los agentes, excitandoles con
sus palabras.Yamos, hermosa Eugenia, follad a vuestra madrengpo por el cofio!

EUGENIA: Venid, mamaita, venid, que os sirva deidmrEs un poco mas gorda
gue la de vuestro esposo, ¢no es verdad, queridathpbrta, entrara... jAh, gritas,
madre mia, gritas cuando tu hija te follal... jY Diolmancé, me estas dando por el cu-
lol... Heme aqui a la vez incestuosa, adulterapmitd, y todo esto para una joven que
acaba de ser desvirgada hoy... jQué progresospamigps!..., jcon qué rapidez reco-
rro la espinosa ruta del viciol... jOh, soy unadpa!... {Creo que te estas corriendo,
dulce mamaita!... Dolmancé, mira sus 0jos, ¢naeFtocque se corre?... jAh, putona!
iVoy a ensefarte a ser libertina! Toma, ramermata. (La aprieta y la magulla el
cuello.)jAy, j6deme, Dolmancé!... jJodeme, mi dulce amige, muero!..(Eugenia, al
correrse, da diez o doce pufietazos en el pechdgsarostados de su madre.)

SRA. DE MISTIVAL, perdiendo el conocimientqTened piedad de mi, os lo supli-
col... Me siento mal..., me maredLa Sra. de Saint Ange quiere socorrerla; Dolmance
se opone.)

DOLMANCE: iEh! No, no, dejadla en ese sincope; ay hada tan ltbrico como ver
a una mujer desvanecida; la azotaremos para veletrsentido... Eugenia, venid a
tumbaros sobre el cuerpo de la victima... Ahora aseaber si sois firme. Caballero,
folladla sobre el pecho de su madre desfallecidpie/ella nos la menee a Agustiny a
mi con cada una de sus manos. Vos, Saint-Ange,aadigr mientras la joden.

EL CABALLERO: jRealmente, Dolmancé, cuanto nos niadhacer es horrible!; es
ultrajar a un tiempo a la naturaleza, al cielolgsaleyes mas santas de la humanidad.

DOLMANCE: Nada me divierte tanto como los firmesaaques de virtud del caba-
llero. ¢ Dénde diablos vera, en cuanto hacemosgeabmultraje a la naturaleza, al cielo
y a la humanidad? Amigo mio, es de la naturalezéadpie los viciosos reciben los
principios que ponen en practica. Ya te he dichlovedes que la naturaleza -que para
el perfecto mantenimiento de las leyes de su dxjidgltiene unas veces necesidad de
vicios, otras de virtudes- nos inspira por turnmelimiento que necesita; no hacemos,
pues, ninguna clase de mal entregandonos a espadsios, cualesquiera que sean los
gue podamos imaginar. Y en cuanto al cielo, teujdiso, caballero, deja de temer sus
efectos: un solo motor actia en el universo, ynestor es la naturaleza. Los milagros,
0 mejor, los efectos fisicos de esta madre delrgémeémano, diferentemente interpre-
tados por los hombres, han sido deificados posdb@o mil formas a cual mas ex-
traordinaria; ganapanes o intrigantes, abusanda deedulidad de sus semejantes, han
propagado sus ridiculas ensofiaciones: y eso asel@locaballero denomina cielo, jeso
es lo que teme ultrajar!... Las leyes de la huneahidfiade, son violadas por las tonter-
ias que nos permitimos. Recuerda, de una vez pastdmombre simple y pusilanime,
gue lo que los tontos llaman humanidad no es mésuga debilidad nacida del temor y
del egoismo; que esta quimérica virtud, encadenaotto a los hombres deébiles, es
desconocida de aquéllos cuyo estoicismo, valotogdiia forman su caracter. Actla,
por tanto, caballero, actia sin temer nada; siquidaramos a esta ramera no habria
siquiera el menor indicio de crimen. Los crimenes sBnposibles para el hombre. Al
inculcarle la naturaleza el irresistible deseo dmeterlo, supo sabiamente alejar de
ellos las acciones que podian perturbar sus I&@svéncete, amigo mio, de que todo
lo demas esta completamente permitido y que nodeoaabsurda hasta el punto de dar-
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nos el poder de perturbarla o de perjudicarla emarcha. Ciegos instrumentos de sus
inspiraciones, aunque nos ordenara quemar el woivel inico crimen seria resistirnos a
ello, y todos los malvados de la tierra no son quesagentes de sus caprichos... Vamos,
Eugenia, colocaos... Pero ¢,qué veo?... jPalidece!..

EUGENIA, tendiéndose sobre su madrgYo palidecer? jRedios! Vais a ver ahora
mismo que no(Adoptan la postura; la Sra. de Mistival sigue enssncope. Cuando
el caballero se ha corrido, el grupo se deshace.)

DOLMANCE: jComo! jEsta golfa no ha vuelto en sidwth! jVergas! jVergas!...
Agustin, vete enseguida a coger un pufiado de esgelgardin(Mientras los espera,
la abofetea y le da cachetegQh! jA fe que temo que esté muerta: nada la vusivei.

EUGENIA, con humor:jMuerta! jMuerta! jComo! ¢Voy a tener que llevaioleste
verano, con los hermosos vestidos que me he marndago?

SRA. DE SAINT-ANGE estallando de risajAh, vaya con el pequefio monstruo!...

DOLMANCE, cogiendo los espinos de la mano de Agustin, quiveidamos a ver
el efecto de este ultimo remedio. Eugenia, chapgarpella mientras trabajo en devolve-
ros una madre y mientras Agustin me devuelve I¢gegaque voy a dar. No me moles-
taria, caballero, verte encular a tu hermana: pdatel modo que pueda besarte las nal-
gas durante la operacion.

EL CABALLERO: Obedezcamos, puesto que no hay ningédio de convencer a este
malvado de que cuanto nos ordena hacer es horr¢gBmsalispone el cuadro; a medida
gue la Sra. de Mistival es azotada, vuelve a layid

DOLMANCE: ;Y bien! ¢ Veis el efecto de mi remedioa ¥s habia dicho que era segu-
ro.

SRA. DE MISTIVAL, abriendo los 0jos;jOh, cielos! ¢Por qué me sacan del seno de
las tumbas? ¢ Por qué devolverme a los horrores\ddd?

DOLMANCE, que sigue flagelandoléEs que, en realidad, madrecita, no esta todo di-
cho. ¢No es preciso que oigais vuestra condepa®.es preciso que se cumpla?... Va-
mos, reunamonos en torno de la victima, que segpengmedio del circulo y que es-
cuche temblando lo que hemos de anunciarle. Cordereéora de Saint-Ang@.os fa-
llos siguientes se dicen mientras los actores odin en accion.)

SRA. DE SAINT-ANGE: Yo la condeno a ser colgada.

EL CABALLERO: Cortada, como entre los chinos, emtieuatro mil trozos.

AGUSTIN: Mirad, por mi, yo la dejaria con tal de reta en vida.

EUGENIA: Mi mamaita sera mechada con pastillaszidre, que yo me encargaré de
prender una a ungAqui la postura se deshace.)

DOLMANCE, con sangre fria: Yoien, amigos mios, en mi calidad de preceptor vues-
tro, suavizo la condena; pero la diferencia que Veber entre mi fallo y el vuestro es
gue vuestras sentencias no eran sino los efectomalenistificacion mordaz, mientras
gue la mia va a ejecutarse. Tengo abajo un criemldspo de uno de los mas hermosos
miembros que haber pueda en la naturaleza, perdepggaciadamente destila el virus y
esta roido por una de las mas terribles sifilis sgidhayan visto en el mundo. Voy a
hacerle subir: lanzara su veneno en los dos cooslulet la naturaleza de esta querida y
amable dama, a fin de que, durante todo el tienoeadgren las impresiones de esta cruel
enfermedad, la puta se acuerde de no molestahgascuando ésta se dedique a joder.
(Todo el mundo aplaude, mandan subir al criado.rdatcé, al criado.)apierre, fo-
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llad a esa mujer; esta extraordinariamente sat@gese puede curaros: hay ejemplos de
ese remedio.

LAPIERRE: ¢ Delante de todos, sefior?

DOLMANCE: ¢ Tienes miedo de ensefiarnos tu polla?

LAPIERRE: No, al revés, porque es muy hermosama& sefiora, tened la bondad de
colocaros, por favor.

SRA. DE MISTIVAL: jOh! jJusto cielo! jQué horribmndena!

EUGENIA: Més vale eso que morir, mama; por lo meoadré llevar mis lindos vesti-
dos este verano.

DOLMANCE: Divirtimonos mientras tanto; mi opinios @ue nos flagelemos todos; la
Sra. de Saint-Ange zurrard a Lapierre, para quefgncon firmeza a la Sra. de Mistival;
yo zurrare a la Sra. de Saint-Ange, Agustin meazéara mi, Eugenia zurrara a Agustin y
sera azotada vigorosamente por el cabal(@wdos se colocan. Cuando Lapierrefoa
llado el cofio, su amo le ordena joder el culo, yhéxe.)Bueno, vete, Lapierre. Toma,
aqui tgpes diez luises. jOh, diablos! jVaya inacidin! jNi Tronchin hizo una igual en
su vida™

SRA. DE SAINT ANGE: Creo que ahora es muy esergual el veneno que circula en
las venas de la sefiora no pueda salirse; por ¢éarpoeciso que Eugenia os cosa con cui-
dado el cofio y el culo, para que el humor virulentds concentrado, menos sometido a
evaporacion, os calcine los huesos con rapidez.

EUGENIA: jExcelente idea! Vamos, vamos, agujasp.hilSeparad vuestros muslos,
mama, para que os cosa a fin de que no me deikemasinas

ni hermanos(La Sra. de Saint Ange da a Eugenia una gran agyiy&, tiene un grue-
so hilo rojo enceradd. Eugenia cose.)

SRA. DE MISTIVAL: jOh! jCielos, qué dolor!

DOLMANCE, riendo como un locojDiablos! La idea es excelente, te honra; nunca
habria dado con ella.

EUGENIA, pinchando de vez en cuando los labios del cofimtetfior y a veces el
vientre y el monteEsto no es nada, mama: es para probar mi aguja.

EL CABALLERQO: jEsta pequeiia puta la va a llenasdegre!

DOLMANCE, haciendo que la Sra. de Saint-Ange se la meneteete de la opera-
cion: jAh! jSanto dios! jQué tiesa me la pone este extravigjeRia, multiplicad los
puntos para que se me ponga mas gorda.

% sade juega con el término francé&role: Théodore Tronchin (1709-1781), primer médico del
duque de Orléans, fue el mas famoso inoculadoad@pobca; en 1755 lleg6 a Paris la inoculacién de la
viruela (petite vérole);al afio siguiente, Tronchin era llamado a Paris fmraoculacion de los hijos
del duque de Orléans; a partir de ese momento,ns€gindorcet, «ningdn inoculador en Europa era
mas célebre, ninguno habia sido tan feliz». [N@&taTd]

67 Ese hilo encerado es, con toda probabilidad, @ helvestido de pez que emplean zapateros y
guarnicioneros. Roland Barthes, 8ade, Fourier, Loyolase detiene en este «hilo rojo» para hablar de
su sentido metonimico: «Cuanto mas se amplia lacdsioque, mas se detalla el instrumento en sus
elementos tenues (el color, la cera), mas credeoebor y mas impreso queda en nosotros (si nos
hubiera contado eranodel hilo, se habria vuelto intolerable); la sinégde se profundiza aqui me-
diante una especie de tranquilidad doméstica, quimlaresente el pequefio material de costura en el
instrumento de suplicio». [Nota del T.]
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EUGENIA: Haré mas de doscientos, si es precis@aballero, masturbadme mientras
opero.

EL CABALLERO, obedeciendojJamas se ha visto una joven tan bribona como ésta!

EUGENIA, muy inflamadaNada de invectivas, caballero, porque os pinchot€n
taos con sobarme como es debido. Un poco masel querido, por favor; ¢solo tienes
una mano? Ya no veo nada... voy a dar puntadamgas partes... Mirad hasta donde se
extravia mi aguja..., hasta los muslos, las tefas/! jJoder! jQué placer!...

SRA. DE MISTIVAL: jMe desgarras, malvada!... Comee avergienzo de haberte
dado el ser! EUGENIA: Vamos, paz, mamaita, quesg@ino.

DOLMANCE, saliendo empalmado de las manos de la Sra. de Saige: Eugenia,
cédeme el culo, es la parte que me toca..

SRA. DE SAINT-ANGE: Estas demasiado empalmado, Rolcg; la vas a martirizar.

DOLMANCE: ¢Y qué importa? ¢No tenemos acaso perpos@scritofLa tiende boca
abajo, coge una aguja y comienza a coserle el agdiel culo.,

SRA. DE MISTIVAL, gritando como un diablgAy! jAy! jAy!

DOLMANCE, metiéndole la aguja profundamente en las carn€silate, furcia, o te
pongo las nalgas como mermelada!... jEugenia, megla4..

EUGENIA: Si, pero a condicién de que pinchéis mésté, porque estaréis de acuerdo
conmigo en que tenemos demasiados miramientodleo(Se la menea.)

SRA. DE SAINT-ANGE: jTrabajadme un poco esas dod@®nalgas!

DOLMANCE: Paciencia, voy a mecharla enseguida ceimoiera un trasero de buey;
jolvidas las lecciones, Eugenia, estas cubriéndarpella!

EUGENIA: Es que los dolores de esta ramera inflamaimaginacion hasta el punto de
gue no sé exactamente lo que hago.

DOLMANCE: jHostia bendita! Empiezo a perder la cabeSaint-Auge, que Agustin te
dé por el culo delante de mi, por favor, mientiaermano te encofia, y que yo vea sobre
todo los culos: este cuadro va a acabar conr{lRyocha las nalgas mientras se prepara la
postura que ha pedido,Joma, querida mama, toma ésta, y ésta otfaa.pincha en mas
de veinte sitios.)

SRA. DE MISTIVAL: jAy, perdon, sefior! jMil y mil pelones! jMe estais matando!

DOLMANCE, extraviado por el placerMucho me gustaria... Hacia mucho tiempo que
no se me ponia tan tiesa; no lo habria creido degjritantas descargas.

SRA. DE SAINTANGE adoptando la postura exigidgEstamos bien asi, Dolmancé?

DOLMANCE: Que Agustin gire un poco a la derechayeo lo suficiente el culo; que se
incline: quiero ver el ojete.

EUGENIA: jAy! jJoder! jYa sangra la bujarrona!

DOLMANCE: No le va mal. Vamos, ¢ estéais preparadsoiros? En cuanto a mi, dentro
de un instante rocio con el balsamo de la vididgas que acabo de producir.

SRA. DE SAINT-ANGE: Si, si, corazon mio, me cotralcanzamos la meta al mismo
tiempo que tu.

DOLMANCE, que ha terminado su operacion, no hace méas quépliuat sus pinchazos
sobre las nalgas de la victima, corriéndog®y, redios! jMi esperma corre... se pierde, san-
to dios!... Eugenia, dirigelo sobre las nalgas maetirizo... jAh! jJoder! jjoder! Se
acabo..., ya no puedo mas. ¢ Por qué tiene quessuaeatkbilidad a pasiones tan intensas?

SRA. DE SAINT-ANGE: jFdéliame! jFoliame, hermano,eqme corro!... (AAgustin).
iMuévete, jodido! ¢ No sabes que cuando me corcoasdo hay que entrar mas adentro en
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mi culo?... jAy, santo nhombre de dios! jQué dukejedida por dos hombres de este mo-
do! (El grupose deshace.)

DOLMANCE: Todo esta dichd(A la Sra. de Mistival.jPuta!, puedes vestirte y partir
ahora cuando quieras. Has de saber que estabamoogamos por tu esposo mismo a
cuanto acabamos de hacer. Nosotros te lo hemos, dicho lo has creido: lee la prueba.
(Le ensefia la cartaQue este ejemplo sirva para recordarte que twekifaen edad de ha-
cer lo que quiera; que le gusta joder, que ha oguida joder y que si ho quieres que te
joda a ti, lo mejor es dejarla que haga lo querquigal: el caballero va a llevarte. jSaluda a
todos, puta! Ponte de rodillas ante tu hija, y lpigerddn por tu abominable conducta con
ella... Vos, Eugenia, dadle dos buenas bofetadasesatra sefiora madre, y tan pronto
como esté en el umbral de la puerta, hacédsel@rceupatadas en el cul@odo esto
se hace.)Adids, caballero; no se os ocurra joder a la se@or&l camino, recordad
gue esta cosida y que tiene la sifif8uando se han ido.) Mosotros, amigos mios,
vamos a sentarnos a la mesa, y de ahi los cuasrdemos a la misma cama. jUn dia
estupendo! Nunca como tan bien ni duermo mas tibnque cuando me he mancha-
do suficientemente durante el dia con lo que Id=itiles llaman crimenes.

FIN
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